DRAGOSLAV SIMIC

AUTOBIOGRAFIJE UZIVO

od Slobodana Jovan@a do danas

Izbor
iz emisija dokumentarnog programa Radio BeogragaoXori da bih te video*
(knjiga i CD)

PUT IDEJE — AUTOBIOGRAFIJE UZIVO

,Mo0j Radio Beograd” nije nastao sa generacijom naxé& kojoj ja pripadam. Kao
pacetak rada ovog medija kod nas ofrea je 1924. godina.

Nedeljne novine ,Radio Beograd”, formata ,Novosf{é&dno godiste, jul 1940. mart
1941, video sam prvi put 2004. Bio je to pravi apj za ljubitelja radija. 1z mnoStva
sadrzaja ovih novina, koje je ugasio aprilski 1841, paznju su mi privukla dva dela iz
broja 4. Jedan se odnosio na veliku¢iomvajuu reklamu na celoj strani, red letenja
JAeroputa” sa satnicom na linjama za Dubrovnik,géeb, Sarajevo, Ljubljanu i
Skoplje, kao i serijom n@inarodnih letova za Bukurest, Venecija, Milano Bib je to
deo lénog interesovanja za prohujale zivote starih avi@agi deo, bitan za predmet
ove knjige, su nedeljni programi radio stanica BedgZagreb i Ljubljana; od februara
1941. i program Radio Skoplja. 1z tih programa &do se ,Nacionalntas”. Ova
emisija je nekoliko puta nedeljno bila na prograkuoji se emitovao radnim danom
izmeaiu 19 i 20¢asova na talasima sve tri radio stanice. U emisijgonedavanjima iz
knjizevnosti, ekonomije, religije, lingvistike, gg@fije, istorije, politike i drugih
oblasti, oglasavali su se poznatiji jugoslovenstelektualci.



Treba podsetiti da je radio program sve do pojaegmatofona, osim muzike sa
plo¢a, iSao uzivo, pa je onaj ko je Zeleo da ima raddwao da zna da je to Zivo tkivo,
pokretna traka, sijena od glasova i muzike, telefona i telegrafaekp kojih su stizale
najnovije vesti.

Novinari, tehnéari i spikeri tog vremena koji su radili na radigasluzuju nasSe
divljenje i pohvale jer su uspevali svakodnevnomeaalobro da ostvare svoj program.
Danas, i pored sve tehnike sa kojom raspolazemogkan nismo u stanju da
zamiSljenu emisiju izvedemo do kraja. Evo jednagpra. Jula 2006. vodio sam uZivo
program u trajanju od 90 minuta o Nikoli Tesli. jmige bila da telefonskim vezama
spojimo nadnike sa tri kontinenta koji préavaju zivot Nikole iz Smiljana. Nisu me
obavestili da u tom studiju ne postoje dva telefhoja bi omogudila da se u isto vreme
u razgovoru nde viSe ljudi. Scenario se u svom tetkam delu oslanjao na dve
otvorene linije. Kada se sve zavrSilo, urednictsstitali realizatorima emisije, a samo
ja znam kakve sam muke doziveo kada mi je produtekim emitovanja preko
slusalica javio da ne moze da ukijpredvidene sagovornike iz Australije i Amerike jer
ima samo jednu telefonsku liniju. Moj scenario seS®, ostalo je bila improvizacija
koja se na sf@l nije osetila. Bio je to megazahvat u odnosu redgatni radio
jugoslovenske prestonice koja se tek podizala lkanakog blata, gde je posedovanje
telefona bio statusni simbol, a odlazak sopstvemitomobilom na posao, neverovatna
zamisao.

.Nacionalnic¢as”, spada u arheologiju zvuka emisija iz davndesetih, koja je bila
izvodena sa ko zna koliko umesSnosti da se uspostavevega dobre telefonske veze
izmedu studija u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani, bio jevpd da u slavu tih naSih
nekadasnjih kolega, i kao gast zivom radiju, pokuSam da d@m emisiju slénog
karaktera ali sa izmenjenim sadrzajem. Uslove zargmu takvog projekta pruzala je
emisija ,Govori da bih te video" u dokumentarnomogmamu Radio Beograda 2.
Naravno da niSta nije bilo isto kao pre. Nema Jiggoslavije, broj sluSalaca se znatno
smanijio i najvéi je uspeh ako se neko javi iz dalekog sveta putearneta sa vés da
te je sluSao. Zamislite, sedi negde na MenhetnwSasRadio Beograd. Zar to nije
fantasttno? Umesto predratnih predavanja kao u pomenutojsigmsadasniji
intelektualci mogli bi da govore svoju autobiogpafizivo, ali ne onako kako se to pise
u stereotipnim biografijama, ¥ea n&in kojim bi slikali svoj unutrasnji svet, sa stéas
koju samo ziva remoze da donese.

U takvoj emisiji née biti mojih pitanja. Glas novinara se &igie, osim u najavi i
odjavi. Sve treba da traje samo pola sata, onolkaiko traje emitovanje
dokumentarnog programa, od 17.00 do 17,30. Razg®@n&esnicima i dogovori
obavljaju se pre emitovanja. Pripremni razgovorigmoda traju danima, ali su
neophodni da bi se dobio najbolji rezultat — stgasd nastup, kao na otvorenoj sceni,
psiholoSki opravdan hepening u koravek, ,gurnut* pred mikrofon, uzivo, pokie
sva svojaula, a bte angazuju nekiudni nevidljivi damari, potpuna koncentracija, jer
radio pozoriSte zahteva, kao u monodrami¢algek igra svoj Zivot, da govori o sebi, ne
o nekom drugom o kome je samo sluSao, o kome synali. Ovo je spontana, ne
umisSljena odgovornost pred mikrofonom koja u Zivpragramu postaje totalna.

Ovako je izgledao put od ideje do ,Autobiografije,Autobiografija“ nije
zamiSljena kao razgovor u kome je slobodno leniglitin protezati se, praviti Sale i
dosetke ili mudrijati na gun strpljenja onih koji pleaju radio program. Ekesnici
emisije moraju biti birani ljudi, koji umeju da gore, koji imaju Sta da kazu, sa s¢#eS



da grade jedan virtuelni dokument, své&mtstvo o sebi i vremenu u kome Zive, u
jedinstvenoj predstavi u kojoj do sada nistestvovali. Njihovi nastupi su besede u
pravom smislu ré, jer svi govore bez ijednog papira pred sobongemd energijom
svog unutrasnjeg Zivota i svoje retorske vestine.

To je i za mene bio izazov kome sam priSao sa esliknotivacijom i radoznaldés
da vidim kakocemo pr@i i ja i radio, jer sam ovaj eksperiment pomalcodio na svoju
ruku.

Medutim, nisam se zadrZzao samo na ovim razmisljanjiéailo mi se da bi dobro
bilo ubaciti kod svakog d¢esnika neki dokumentarni segment u funkcijcerikoji bi
odraZzavao tematsku celinu komponovanu sa govorawo.uZakaie, pokuSao sam da
delujem ,dnevno“, dakle, da pratim aktuelna deSgaNajprisutniji primer za to je
Kosovo, kao polittka tema, jer Srbiju mii politika, a Kosovo stolima ne silazi sa
dnevnog reda. Ovakvom kompozicijom uspeo sam sajadnom sldaju, da bih ubrzo
odbacio i dnevnu temu kao ideju vodilju autobiogaaf dokumentarni materijal kao
ilustraciju. Opisau sluiaj koji sam pomenuo kao uspesnu realizaciju.

DuSan Janfidirektor ,Foruma za ndetnctke odnose”, bio je u poslednjim
mesecima 2005. i u ovoj, 2006. godini, u ziZi jastngvojim izjavama o Kosovu. Zbog
toga jecesto pozivan na javne debate. Imao samcadlmaterijal snimljen u pokrajini
devedesetih godina proslog veka, usjjuci i govor MiloSevta na Gazimestanu 1989.
Predlozio sam Jagji da njegovu autobiografiju ilustrujem tim snimcimianjtu,
poreklom sa Kosova, sve je to bilo blisko i dobrozpato — bez dvoumljenja je
prihvatio moj predlog.

To je bio taj jedan sttaj uspeSne realizacije autobiografije sa dokumeim, Sto
se moze tuti sa CD-a. Ali, posle toga, uvideo sam da migeozgtvarenje takvih ideja
potrebna ekipa istraziga koju nisam imao i veliki napor da se sagovorniede u
zamaSan zahtev na radiju.c€ridno, samo moj entuzijazam nije bio dovoljan za
ambicozno zamisljenu seriju emisija.

Knjigu autobiografija uzivo planirao sam i pre ¢ptka serije. Knjiga bi sa
unutrasnje strane zadnjih korica imala CD sa smra@misija.

Patelo je od ideje, a zavrSilo se knjigom. Autorizovdekstovi sa dopisanim
najavama, skinuti sa trake, Stampani su zajednG¥@&@m. Znao sam déu kada se
emisija zavrsi, ako ocenim da je sve proteklo uspgepitati ,izvaiaca radova“ da li se
slaZze da njegovo izlaganjdeiu knjigu. Tako je i bilo, a niko ovaj predlogenipdbio.

JoS neSto 0 samoj ideji i podsticajima za nju. &maj2005. i ptetkom ove godine
radio sam seriju emisija, u terminu ,Govori da Ibéhvideo®, koju nisam dovrSio, sa
temama o hendikepiranim ljudima, pod nazivom ,Nied@sije”“. | ovaj program isao je
uzivo. Jedna emisija se izdvojila svojom dramatikdelena Nestorov, Ruskinja udata u
Beogradu, imala je tée deteboleta, r@ienog sa telesnim nedostacima. Jelena {&lari
o nadljudskoj borbi da spase sina. Nije mogla d#yir suze, a sve se deSavalo tako
kao da je ukinut posrednik zvani radio-aparat i Bacse nismo nalazili u studiju neke
radio stanice; kao u ispovedaonici Jelena je gtavarzbuieno i iskreno. Imali smo
utisak da su njene ¢eupuéene samo nama i da smo tu samo mi i ona koja moli
SveviSnjeg da svojim svetim duhom pomiluje majleina. Pola sata kasnije, uziemni,
¢uteci smo pili kafu, a kada je moj telefon zazvonicagyka druge strane rekao je da ga
je telefonstkinja uputila na nekoga ko je znao i) telefona, da se zove Marijan
Stefanové, da govori izCikaga i da je zajedno sa zenom preko Internetaesikom
paznjom sluSao ovu emisiju. U njegovom meil-u lsajm dobio iste weri, pisalo je:



--—— Original Message —
From: ,Marjan Stefanovic"

To: <sicke@sbb.co.yei
Sent: Njednesday, January 18, 2006 7:35 PM

Subject: Jelena Majstorov

> Postovani Dragoslave,

> Prvo bih vam se zahvalio za izvanrednu emisijeleni Nestorov. Inace, ,Govori da bi te video“ssim
skoro svaki dan preko interneta u Cikagu. Pamtiobeskao sto su pesnikinja Eleonora iz Svedske,
arheolog seljak Pera, slepi snimalac zvuka i negegala zena, i mnoge druge osobe koje nam
predstavljate. Ova radio reportaza o malim genijireba da zivi jer ostavlja nama slusaocima da
razmisljamo o njima i da ih se setimo veoma dugaegkiskacu svojim radom iz obicne sredine. Da li je
Vas glavni urednik razmisljao da se emisije pregninMP3 format i sacuvaju i budu dostupne na njeb
stranici za celi svet u svako vreme?

> Hvala za kratki razgovor telefonom sa Vama iedanbm, zelim vam mnogo uspeha i mnogo mnogo
ovako dobrih reportaza,

> Marjan Stefanovic

> Elk Grove, IL 60007

Tako sam dobio svoje najie mefunarodno priznanje, a ovaj slusalac iz Amerike,
samo je dvrstio u meni uverenje da treba tragati za Zzivimvaggom i da bi
autobiografija bila pravi oblik izrazavanja u meuhju radija, pakovan dokumetija ¢e
sadasnjost danas, dvsutra postati proslost, ali proslost koju trebar@mvati da bi se
mogla razumeti neka druga nova sadasnjost kejaek dai. Licne sudbine ljudi
spojene zivim jezikom, to je ideja koju sam hteamd#varim.

CD u MP3 formatu, na kraju knjige, donosi glasoveamika ovog projekta. Emisije
su materijalizovane i svako ko ima ovaj CD u rukamati ¢e dok postoji ova tehnika,
dok je ne prevade neka druga savremenija tehnologija snimanfavanja glasa u
masovnoj upotrebi, daéuje melodiju, zvuk i boju glasa, da prepozna kakoljgdi
govorili, ali u isto vreme da oseti energiju dusey Zive rei, da ¢uje kojim se i
kakvim srpskim jezikom govorilo u drugoj polovinzDz i paetkom DzDzI veka.

Cuvanije glasova kod nas, na ovaginanije uobtajena pojava. Zaista nije svejedno
da li nacionalna kulturna bastina ima ili nema irkab zivih govora. Pozoriste, film ili
TV su pokretne slike, ali i te pokretne slike u @artini re¢, doduse u okviru medija
kome pripada, ali je zato u tom pogledu radio nesiista jedinstveno i neponovljivo.
Mi se, jedni sa drugima ipak sporazumevamo govomatujemo ili se volimo. Reje
ta koja odrduje karakter naSe duSe. Da li je kralj Aleksandaragio ,beogradskim® ili
~cetinjskim* akcentom, manje je vazno @éthjenice da je ostao &avan samo jedan
snimak njegovog glasa, kada je na proputovanjugbkaebskim zemljama 1934. u Sofiji
otpozdravio bugarskom caru i carici na srpskom passkom jeziku. Doméa
radiofonija ima malo saivanih tonskih zapisa, nastalih pre Drugog svetgsiaba, Kkoji
spadaju u govornu istoriju.

| kada je ré o ¢uvanju glasova, ovde treba pomenuti majora Nikolosia,
najznaajnijeg srpskog radio novinara u dijaspori, kojujdilvokiju, SAD, od 1952. do
1982. vodio volonterski ,Srpski radigas” i, pored 260 kilograma pisanog materijala
svojih radio emisija, saivao najstarije tonske zapisecimgene na srpskom jeziku u
Americi. Najvazniji delovi iz njegove tonske zaostane objavljeni su na dva CD-a ove
godine, u obimnoj dokumentarnoj knjizi ,Raskol ert’, Stampanoj u Beogradiiji je
autor prir@ivac¢ ovog izdanja.

Knjiga autobiografija, ako ni zbatega drugog, ima bar jedan razlog kagi uticati
na to da de u antologijske sveske. Prvi put u okviru ovejseti emisiji pod nazivom



.Neodoljiva privlainost istorije® sa odrednicom Danila Baste, profasétravnog
fakulteta u Beogradu, je i glas dr Slobodana Jovigad(takae je sduvan samo jedan
snimak), kada se profesor Jovarowpredsednik izbeglke jugoslovenske vlade u
Londonu, na poziv BBC marta 1943, svojim predavanjebratio Jugoslovenima,
sluSaocima u Juznoj Americi.

Put ovog snimka do knjige, izgledao je ovako. Kasst snimkom pribavio je
Stevan K. Pavlovi profesor istorije na Univerzitetu Sautempton uglEskoj. Tu
dragocenost poslao je svom prijatelju Miodragu douj profesoru Univerziteta u
Beogradu, koji je pratavao delo Slobodana Jovangi Potom, taj glas u emisiji
.-Ravnogorskacitanka“ koristi Jowti¢ev prijatelj UglieSa Krsé#, izdava&, pisac i
prevodilac. Ljubaznd® porodice Krstievih, glas Slobodana JovanéwinasSao je svoje
mesto i u ovoj knjizi.

U uvodu za tekst emisije sa profesorom Danilom @&asposebno sam opisao nasu
vrlo uspelu saradnju u prikazivanju lika i delal8ldana Jovanota.

Ova knijiga, kako je to vereceno, poseduje stenograme svega Sto je izgovoreno u
emisijama. Svi stenogrami su autorizovani, dopisaniod strane pridévaca uvodni
delovi zato Sto se knjiga kao medijum pisang razlikuje od tonskih zapisa. U tonskim
zapisima sé&uvane su Spice emisije ,Govori da bih te videod kgotpuna autentinost
deSavanja u studiju, sa nekom t€ékom ili drugom greSkom, Sto je za zivi program
uobitajeno, dakle, onako kako je mikrofon belezio gEamisije nisu iznova montirane.

Citalac, odnosno slu3alac, igeadvostruko zadovoljstvo dédta knjigu ili ¢ita i sluda
uporedo desnike emisija. Ovaj program realizovan je od fabaudo septembra 2006.
godine.

Izbor wesnika serije nastao je spontano, bez Zelje da saitl ljudi iz samo jedne
oblasti stvaralaStva.

Pre nego Sto pomenem imengesnika koji u nasoj javnosti uzivaju ugled, i izraz
iskrenu zahvalnost Sto su prihvatili poziv d&estvuju u seriji i razumeli z&aj ovog
vaznog posla, zelim da istaknem njihov veliki trudnapor da emisije uspesno
privedemo kraju.

Govorili su: profesor Slobodan Jovanovisnimak); dr Danilo Basta, profesor
Pravnog fakulteta u Beogradu; pesnik MatijatlBwvi¢; dr DuSan Janji sociolog; dr
Aleksandar Jerkov, profesor FiloloSkog fakulteta Beogradu; Radomir Putnik,
dramaturg; dr Rasko Jovanéyiradio-kritéar ,Politike*; Jovan Cirilov, ¢ovek
pozorista; Isak Asiel, rabin beogradski; dr RajRari¢, novinar i pisac; mmborde
Malavrazt, istraziva istorije radija; Ivan Aleksi, poslovni¢ovek iz Londona, i mladi
dr Dragoljub Pokrajac, predavalektronike na univerzitetu u Doveru, SAD.

Aleksi¢ i Pokrajac su manje poznati u datim krugovima, ali o njim&e biti viSe
reci u najavama koje uvodataoce u tekstove autobiografija.

Zelja prirativada knjige jeste da javnosti stavi na uvid autobiigrdjudi koji su
tokom svog Zivota ostavili neki trag. Istovremendgovor na uolkiajeno pitanje zasto
su ovde prisutna ova, a ne tolika druga imenanjegge jednostavan. Sve je, kako to
biva u zivotu, oméeno prostorom i vremenom, i sve je relativno, &oi jsa ovim
emisijama sltaj. Naravno, to ne zdada neka druga siha knjiga née obuhvatiti i
druge IEnosti koje u ovoj seriji nisudestvovale.

Zenski likovi u knjizi nisu zastuplieni. U periodod Sest meseci 2002. i 2003.
godine, prirdiva¢ ovog izdanja je u okviru dokumentarnog programav@i da bih te
video®*, Drugi program Radio Beograda, pripremiomi®vao seriju emisija "Zene
govore“, sa idejom da se prikaze uloga Zena uipkditn Zivotu Srbije u poslednjoj



deceniji XX vekacije je delovanje bilo na strani opozicije. Ove emismale su
autobiografske elemente. Govorile su: Borka Baué, DaSa Duhéek, Branka
Mihajlovi¢, Sonja Biserko, Snjezana MilivojéyiNataSa Kandi Ljiljana burdi¢, Jelka
Im3irovi¢, Latinka Perou, Biljana Kovaevi¢ Vuéo, NadaCetkovi, Tanja Petovar,
Svetlana SlapSak, Fuada Stankop@livera Milosavljevt i druge.

Tek ako ova izvanredna sve@mja 0 angazovanju Zzena u pokibm zivotu Srbije
nadu svog izdavéa, sledéa knjiga bée ,Zene govore®.

Nasi preci, novinari predratnog Radio Beogradahayj ,Nacionalni¢as”, danas su
samo puko podsganije i Zelja da se njihov rad na polju radija nearavi. Od tih emisija
koje su bile i povod za ovu knjigu nijecsavan ni jedan tonski zapis, a emisije su bile na
programu od 1934. godine. Samo je dr Rasko Jovanadio-kritiar, kao dete sluSao
.,Nacionalni ¢as" kada je njegov otac, profesor univerziteta, agimv ,,0 moguwim
opasnostima od elelktrie energije“. U borbi protiv lakog paenja i i brzog
zaboravljanja, u usmenoj istoriji naSeg vremena awtobiografije, pisane ,zvukom i
mastilom*, Sto je sintagmBorda Malavrazia, n€e biti zaboravljene.

Manfred Osten, nentli mislilac, razmatra pitanje zaboravljanja kaoahitaspekt
ljudske kulture, u svojoj knjizi ,Pokradeno péaemje* (,Svetovi‘, Novi Sad, 2005) i na
pitanje koje postavlja, kako bi ,danas” koje ukljye i budénost trebalo da zapoe na
pravi n&in, daje ovaj odgovor: ,Budunost mora da ima svoju prosSlost, svoje poreklo.
A proslost ili poreklo ne da se zamisliti bez kudtuis€anja, bez obrazovanja koje se
shvata kao udeo u p&emju.”

Ove autobiografije deo su tog pé&eamja.

Dragoslav Simi

SLOBODAN JOVANOVI € — DANILO BASTA

Profesora Danila Bastu upoznao sam jpre nekolikaligw kada je na Kolarcu
predstavljena njegova knjiga ,Pet likova Slobodadavanovéa“. Ovaj profesor
Pravnog fakulteta u Beogradu, govorio je nadahnigtove’eri o Jovanowviu. Mene je,
inace, interesovalo sve o profesoru Slobodanu Jovd@npya sampozurio da kupim
Bastinu knjigu. Predgovor je pimjao ovako:

,oa delom Slobodana Jovanéai sreo sam se prvi put vrlo rano. Bilo je to sredm
Sezdesetih godina proslog veka, kada sam od 1@6éopla studiram na beogradskom
Pravnom fakultetu. M# ondaSnjim studentimaija je znatiZella nadmaSivala
prose’nu, a ljubopitstvo bilo w& od obénog, pa@eo je odnekud da kruZi glas o izvrsnim
knjigama jednog znamenitog predratnog profesora.niggovo pominjanje odmah se
Sapatom dodavalo da je neposredno posle Drugoglewgtrata, u odsustvu bio e&n
kao zl@inac na dugogodisnju robiju u okviru procesa Drd#hailovicu, zbogcega se

ni njegove knjige vise nisu smele objavljivati. 9le okolnosti, razume se, jo$ vise



pojacavale ionako snaznu zainteresovanost, a Zelju zsngvanje sa delom toga
prokazenika raspaljivale do prave duhovne strasti.”

Citajuci knjigu, uafio sam da je Basta u nekom genetskom k#emi kodu, $to bi
rekao Aleksandar Jerkov, svojim stilom ¢imom pisanja, nasledio Jovandai Bastina
zbirka eseja ,Neodoljiva priviénost istorije”, joS me je viSedurstila u uverenju da je
Basta apsolutni naslednik znamenitog profesora dovéa. Kada sam kasnije dosao i
do glasa Jovanowevog bilo je prirodno da zamolim Danila Bastu da u
~=autobiografiji* govori. Nije lakovoljno pristao namoj predlog, ali je na kraju
prihvatio da govori, ne o sebi. nego o Slobodamnadoviu,

Pomislio sam, odino, to je prava stvar. VaSe préavanje dela Slobodana Jovanéwi
govori o Vama. Tako je na petku emisije prvo u dva segmenta upotrebljen snimak
Jovanowvfevog glasa koji sam imao

SLOBODAN JOVANOVIC:

,U danaSnje doba radija i aviona nema viSe tolildaljenih zemalja za koje
mozemo réi da nas njihov zivot i njihovi narodi ne zanima$ini smo mi danas blizi ili
dalji susedi, pa bi zato bilo od koristi za sves#gabolje upoznamo, da s vremena na
vreme izmenjamo misli, da jedan drugome govorimgvgjim potrebama, teSkama,
nevoljama i uspesima. Na tajdiajedni druge bolj@emo upoznati, pa, nema sumnje, i
mnoge greSke izldée Kada mi je Britanska radio stanica predloZilaugatim nekoliko
reci Latinskoj Americi — ja sam taj poziv sa najia zadovoljstvom prihvatio.
Jugoslavija ima viSe stotina hiljada svojih sunaikd koji su presli okean i naselili se
na tome kontinentu i sebi stvorili drugu otadZbiNeka mi bude dozvoljeno da i njima
i vama, tamosnjim domorocima, progovorim nekolikéi 0 Jugoslaviji koja danas zivi
pod veoma teSkim i bolnim okolnostima. Ta lepa Z@mhb jugu Evropeiji se narod,
kao i u Latinskoj Americi, pretezno bavi zemljorgmn, danas je od neprijatelja
pretvorena u jedan pakao gde vladaju smrt i nermastiSrbi i Hrvati i Slovenci, tri
slovenska naroda, koji zajedna:sgavaju Jugoslovene, nisu Zeleli niti trazili nkan
kavgu. Oni su vekovima bili podjarmljeni od straanih zavojevékih naroda i uspeli
su da stvore svoju nezavisnost i slobodnu drzageslaviju tek posle proslog svetskog
rata. Sve Sto su tada zeleli bilo je da budu ogavina miru da bi se posvetili
ekonomskom i kulturnom razvitku svoje zemlje. Zadiset godina slobodnog rada i
Zivota u tome su mnogo uspeli.cidjen je veliki napredak u svakom pogledu.
Proizvodnja naSeg poljoprivrednika pdaea je. Podignute su mnoge nove Zeleznice,
putevi, Skole i bolnice. Organizovana je socijablazba za narod, a naSe rudarstvo
vidamo po svim delovima sveta, pa i u Latinskoj Amieric

* * *

Bio je ovo prvi deo izlaganja profesora Slobodan&ahovia, snimljen 1943. godine i
emitovan preko Britanskog radija BBC.

DANILO BASTA:

Krajnje je uzbudljivo sluSati autetin snimak glasa prof. Slobodana Jovaéevi
to u ratno vreme 1943. godine. Znalo se i ranijgedgegov glas piskutav, ali sada kada



se on mozeuti, jasnim izgovaranjem svakecre naglaSavanjem svake die deluje
zaista uzbudljivo i sasvim nedipio.

Slobodan Jovano¥ije izuzetna pojava u naSoj kulturi, ja bih rekaa inasoj
duhovnoj istoriji.

Pre svega, treba pomenuti zanimljivu okolnost, kejpoznata, ali ne dovoljno. On
je prvi covek u naSem narodu koji je poneo ime Slobodan.rfrage dao njegov otac
Vladimir. Povodom davanja ovog imena svome pridermm sinu, u predgovoru spisa
,Osnovi snage i vetine srbske®, koja se pojavljuje godinu dana pdergu Slobodana
Jovanowa, 1870. godine u Novom Sadu, on je rekao: ,Razsitast natice srpske
sinove da slobodom turd@ pravo i duznostoveka koji u drustvu zivi. U slobodi éia
¢e oni prirodni uslov i jemstvo za naprediguxcoveienje sebe i roda svoga. U prvoj
radosti sa kojom sam te na ovom svetde#t@o, dao sam ti Sto sam ti najviSe dati
mogao: ime — St@&e te opominjati na slobodu kojom Srbin k&ovek napredovati
moze." Dakle, Slobodanov otac, Vladimir, istaknitieral i borac za slobodu u Srhbiji,
koji je morao da ode u dinu zbog svojih uverenja i svoje delatnosti, iSadgk dotle
da svome sinu da ime koje seéam@ zapatilo u naSem narodu — i danas ima puno onih
koji nose to ime, neki ne ba&sno i dostojanstveno. Ali ime njegove sestre Rravd
kako ju je otac nazvao, Sto je takozanimljivo pomenuti, nazalost nije s&igalo i nije
se ustalilo. Vladimir Jovano¥ije hteo, dajéi imena svojoj deci Slobodan i Pravda, da
istakne svoja duboka opredeljenja koja su u tomqurasla, kako to imena simboliSu.

Paradoksalan je nas danasnji odnos prema Slobddaanovtu. S jedne strane, on
je jos uvek osdenik, njemu je presieno na procesu Drazi Mihailaui 1946. godine i
on je tada osien, ni manje ni viSe nego na dvadeset godina zatJetu navesti jedan
deo ove presude u kojoj se kaze da se ,Slobodaandet oswiuje na kaznu liSenja
slobode prinudnim radom u trajanju od 20 godinabitgle politickih i pojedin&nih
graianskih prava u trajanju od 10 godina, konfiskacglokupne imovine i na gubitak
drzavljanstva“.

Sretom, pre nekoliko dana podnet je zahtev Okruznomuaudeogradu, a to je
novi Zakon koji je donet pre izvesnog vremena i kopogieuje rehabilitaciju, da se i
Slobodan Jovano¥irehabilituje, da se ova sramna presuda ukinesedta nepotrebna
senka skine sa Slobodanovog imena. S druge stradetim, iako je joS uvek ta
presuda deo pozitivhog pravnog poretka ove zenbtjesr&éom nije smetalo da se
njegov lik nale na najvrednijoj naianici koja je u opticaju u nasoj zemlji, to je
nowanica od 5.000 dinara. Dakle, rehabilitacija je swjevrstan n&n, preko te
nowanice, nastupila i pre nego Sto se sudski budealdig

Neobtna je zZivotna putanja i zivotna sudbina Slobodaneadovia. On je rden u
emigraciji, ali je u emigraciji i umro, a njegovemni ostaci i dalje pavaju u tudini, u
Engleskoj. Kada se izvrSi rehabilitacija, Sto sezematekivati, ostaje joS jedan vazan
momenat, da se sprovede nesto presudnéajim@ a to je da se njegovi posmrtni ostaci
vrate u nasu zemlju i da se ovde dostojno sahf@resle godine ovo pitanje je bilo
pokrenuto u naSim medijima i ja sam bio zamoljerkazem nesto tim povodom. Tada
sam za ,Véernje novosti* dao jednu pisanu izjavu i mislimrkge biti zgoreg da je i u
ovoj prilici procitam, ona je relativno kratka.

~Slobodan Jovano¥j najveée ime naSih drustvenih nauka, ne sme ostati dakdove
pativa u tuioj zemlji. Prvorazredna je obaveza njegove otadZl8rbije da njegove
posmrtne ostatke iz Londona prenese u Beogradpjdosth sahrani i podigne mu
spomenik. Tu obavezu drzava Srbija treba da preuzirerSi kao svoj neodlozan
zadatak. Isti takav zadatak predstavlja i ukidasjfamne presude kojom je, na



montiranom procesu generalu Mihailéwi1946. godine, Slobodan Jovanowsuien
kao ratni zlginac. Oba tatina nisu potrebna samom Slobodanu Jovamowna su
potrebna svima nama, neophodna su Srbiji na njepoitn ka pravno udEnoj
demokratskoj drzavi, neophodna su, najzad, za tegd@je razorenog moralno-
vrednosnog i duhovnog poretka u kojem Slobodanadavtu mora pripasti jedno od
pocasnih mesta. U tome je pravi i ujedno siméldlismisao prenoSenja posmrtnih
ostataka Slobodana Jovan@avu Srbiju.”
Kada je ré o Slobodanu Jovanai, daleko smo od toga da smo nasS dug oduZili.

Ima joS mnogo da se uradi, iako je, treba i tonaig poslednjih godina dosta i deno.

* * *

SLOBODAN JOVANOVIC (drugi deo snimka):

Jugoslavija je bila stala u red naprednih zemdgmokratskih i slobodnih zemalja i
radila je za dobro ne samo svog narodaieelogcoveianstva. Kad su se nad Evropom
nadneli crni, teSki oblaci u jesen 1939. godinggadlavija jecinila sve da izbegne
medunarodni zaplet, ali ne po svaku cenu. Ona nijéahtgkoga da napada. U isto
vreme bila je sasvim svesna da ima granica dokieanaarod moze da ide a da ne
zagrozi svoju slobodu i uprlja svofiast. Kad su sile osovine od Jugoslavije trazile da
ona postane neka vrsta srediSta njihovih delatnostiiv prijateljske Gtke, Turske,
Rusije i Velike Britanije — ona je to odbila. Daento uradila, izneverila bi ne samo
svoje narodne ineresedveinterese svojih prirodnih saveznika. U pi@el941. godine,
zbog toga Sto nije pristala da proda svoéast i svoje interese, Jugoslavija je bila
napadnuta od Nemaca, Italijana, d4sa i Bugara. Posle kratke, atisne borbe, mnogo
nadmeniji neprijatelj zauzeo je njenu teritoriju, alij@iuspeo da pokori njen narod.
Medu Jugoslovenima se pojavio njihov .... general Brifihailovi¢c koji stoji nacelu
slobodnih ljudi, ¢ije je geslo ,sloboda ili smrt®. Zbog otpora koja$i borci daju
neprijatelju skoro we dve godine, civilno stanovniStvo u Jugoslaviji itrip pati
neizmerno. Neprijatelj se natito okomio na Srbe i nemilosrdno ih nisti i ubiftotine
hiljada srpskog zivlja do danas je pobijeno odretrBllemaca, Italijana, Mara, Bugara
i kvislinga Pavelia, a njihova imovina i domovi popaljeni su. Ni Sdorei nisu mnogo u
zavidnijem polozaju. Njih su Nemci peli raseljavati po celoj Evropi, a oni koji se
tome usprotive gube zivot. Kao Sto Slovenci pateNminaca, tako Hrvati pate od
Italijana koji u izvesnim krajevima Dalmacije polav&ju da istrebe hrvatsko
stanovniStvo. Jugoslavija, kao mnoge druge evropsialje, danas je pretvorena u
pakao. Dugéka je i jeziva to ptia. O njojée mnoga pokoljenja govoriti. Vreme mi ne
dozvoljava da se na tome duze zadrzim. Ipak bib pte zavrSetka da podtem da su
mnoge zemlje Latinske Amerike shvatile opasnosi k@jma svima preti od ugnjétai
zavojevda iz raznih krajeva sveta, te su se i one prideusibbodnim udruzenim
narodima da doprinesu da se nasilje za svagda udgtse stvori bolji i srniji svet u
komece svi narodi, mali i veliki, m@ da se posvete svome slobodnom razvitku. Nema
sumnje dace ti naSi zajeddki napori uroditi plodom i doneti pobedu. Neprijate
popusta na svim frontovima. Nadomwst savezitkih snaga i oruzja Yese jasno
pokazuje. Do konme pobede rée biti dugo.

Na kraju zelim da poSaljem svoje pozdrave u imeoSlayije, ne samo Ssvojim
sugratanima koji Zive u Latinskoj Americi, ¥a svim narodima Latinske Amerike.



* * *

Bio je to zavrsni deo govora dr Slobodana Jovafasénimljenog na BBC 1943. godine
i jedini tonski zapis glasa Slobodana Jovadawoji imamo.

DANILO BASTA:

Pomenuo sam da je ipak, kada j& cerecepciji Slobodana Jované&j nesto i
uraieno i to ne bi trebalo da ostane nepomenuto. Jarseka mi ta mala neskromnost
bude u ovoj prilici dopustena, pre tri godine olgaknjigu o Slobodanu Jovan@u pod
nazivom Pet likova Slobodana Jovanéai U knjizi sam se na @etku osvrnuo na
vreme kada sam zafEpo da se zanimam za delo i zmbist Slobodana Jovandsii da
se njime pomnije bavim. Bilo je to sredinom 60-ibd@a proSloga veka kada sam se
1964. godine upisao na Pravni fakultet u Beograghrzo posle toga @eo je méu
znatizeljnijim studentima da kruzi glas o veomacaj@m i lepo napisanim delima
jednog predratnog profesora, ali koji je bio stanljna ,crnu listu® zbog toga Sto je
osuien, kao Sto je \ereceno, 1946. godine, pa se njegova dela od tadaviislsmela
objavljivati. Naravno, to je joS viSe raspaljivaimatizelju i ljubopitstvo mladih
zainteresovanih studenata, duekojima sam bio i ja. Prva Jovanéeva knjiga koju
sam u to vreme p&dao, a knjige su se stem mogle pozajmljivati iz biblioteke
Pravnog fakulteta ili nalaziti po beogradskim awnéiknicama, bila je dvotomno deln
istorije politickih doktrina Bio sam, moram priznati, veoma impresioniran.olaam
tada bio mlad i sigurno nisam do kraja ni mogaoralumem ono Sto je Slobodan
Jovanouw pisao i saopStavao, ipak je to ostavilo ne mem&am utisak, ne samo po
jeziku i po stilu koji se odmah jasno prepoznajegm i po razloZznosti i jasab
kazivanja, po uptenosti u ono ofemu Slobodan JovandvipiSe. Naréito me je
obradovalo saznanje da Slobodan Jovahaeecimo, o Karlu Marksu ditavom pokretu
marksizma i o pojedinim marksistima piSe na jedalmeren, uverljiv né&n, s
argumentima, bez zagrizenosti i bez zadrtosti. &ing kada je makrsizam bio zvam
ideologija i kada je nametan svima koji su se bavilStvenim naukama, to je delovalo
na jedan osloboditki, na jedan emancipatorski da. Oni koji su se upoznali s tim
tekstovima nisu mogli ostati ravnodusSni na njihdicaj. Isto je vazilo i za njegove
radove o Platonu, o Berku i mnogim drugima o kojigman pisao. Dakle, u to vreme,
sredinom 60-ih godina, pelo je moje zanimanje za Slobodana Jovaimuila bi se
vremenom sve vise i viSe Sirilo i produbljivalo.

Na kraju, morao sam, ,gonjen” takéraom furijom Slobodana Jovandwa, da se
oslobodim na taj ran Sto sam napisao knjigbet likova Slobodana Jovandai Kao
Sto i njen naslov kaze, tu je¢rsamo o pet likova od mnogobrojnih koji su bili
svojstveni Slobodanu Jovanéui U tom pogledu, on je zaista neboia pojava,
nesamerljiva i neuporediva sa drugima. Ima i drugiBih velikan&ije je delo obimno,
ali nicije nije tako raznoliko i mnogoliko kao Sto je dédtobodana Jovanaa. On je
bio i teoretéar drzave, i pisac ustavnog prava, i portretisgdiolog, i knjizevni kritéar,

i pozorisni kritéar, nar@ito na p@ecima svoga rada, i ko zna koliko se jos likova kod
Slobodana Jovanala moze n&. Ono Sto je neobno zanimljivo i Sto je prava
prepreka svakome ko Zeli da se Slobodanom Jovéovozbiljno pozabavi, to je da on
deluje savrSeno, dovrSeno i savrSeno u isti miadacitalac stane pred to delo i kada
se s njim upozna, a pogotovo onaj ko Zeli da o tosanostalno kaze, tu tegkojedva
dac¢e mai da savlada. Retko koji na$ autor deluje tako &w, tako potpuno, tako



celovito i tako besprekorno kao Slobodan Jovahoutoliko, zaista, nije ni malo

neumesno da se kaze da je Slobodan Jovarawio je jedan aspekt koji valja naglasiti
— pravi &itelj, ucitelj svakome ko Zeli da se posveti, ko zeli da wishgucnosti naSega

jezika i stila u druStvenim naukama, ko Zzeli da spozna sa srpskom
devetnaestovekovnom istorijom, sa nasom teorijarad i prava.

Najzad, za onoga ko na primeru Slobodana Jovéad\ae da iskusi Sta je to poziv
nauke i Sta zra sluziti nauci i nadnoj istini — on je zaista jedan obrazac koji je
nenadmasan i na koji se valja ugledati. Treba pomnela se od Slobodana Jovartavi
mozemo natiti jednom trezvenom, prosvenom rodoljublju koje ne ide na uStrb
nikoga i ntega. To je jedno rodoljublie koje je u znaku evkmgs humanizma.
Slobodan Jovano&ije dobro poznavao atke duhovne tvorevine. Zna se da je pod
stare dane peocak i gcki da Wi da bi se na izvoru upoznao sa tim tvorevinamajeOn
bio pristalica onoga Sto je rekao u spisu, kojipgsthumno objavljen, o srpskom
nacionalnom karakterukultura u dubinu a ne kultura u Sirinkkakva danas ie
mahom postoji. Slobodan Jovandye, dakle, ditelj u mnogom pogledu, on je jedan
delatnik ¢ija je misao nastajala u razdoblju krize, jedan¢nduu vremenu krize.
Mozda, pri kraju ove emisije, da joS jednom neskmonkazem, da sarmrhivu za
pravne i druStvene naukeiji je uporni saradnik dugo godina bio i sam Sloaod
Jovanou, predaoclanak pod naslovom ,Slobodan Jovariowi nadnik u vremenu
krize®, koji ¢e biti objavljen u jubilarnom brojdasopisa koji ove godine slavi 100-
godisnjicu postojanja.

| samo joS jedna #enica. Slobodan Jovandévnije imao naslednika, on se nije
Zenio, ali svi smo mi, zapravo, njegovi nasledngsii Smo mi njegovi duznici.

26. maj 2006.



MATIJA BE CKOVI C

Matiju Beckovica poznajem dugo, ali nikada nismo bili u takvim @glma da bi se
moglo refi da smo bliski prijatelji. Moja tetka koju smo adloSte zvali Dada jednoga
dana davnih Sezdesetih, rekla mi je da svakakditara u nedeljniku ,Sport i svet®,
Janeza Pauku. OduSevljena piscem ®&kom, svake nedelje bi me pafida da joj
kupim ove novine. Na sastancima ,penzionerskogaklubnjenoj sobi, one predratne
dame oduSevljavale su se d&inim duhovitim komentarima i jedna drugoj
prepricavale prethpodne sadrzaje. Jednom, negde, tada, mée rekao da je Raika
pseudonim pod kojim piSe &®vi¢. Za mnoge je Janez R&ka davno otiSao u zaborav,
a tetka Dada nije doZivela burne devedesete, zloronitinge na kojima je Bkovi,
tada ve akademik, govorio. Aprila 1992, tokom Strajka mava Drugog programa
Radio Beograda u Udruzenju knjizevnika nama podmdaje Beékovic. Iste godine
juna, u Tanjugovom pres centru, dita otvoreno pismo Slobodanu Milosayviu kome
izmefu ostalog kaze: ,Okupator je za vreme Drugog swajskata za Srbe propisao
odmazdu sto za jednog. Organizacija Ujedinjenihijdacazi jednog za sve. Svi — to je
srpski narod, jedan, to ste Vi predse@nRepublike Srbije. Istina, zasad ne traze Vasu
glavu ve odlazak sa polozaja i promenu rezima u Srbiji..."

Pred samu emisiju aprila 2006. na brzinu belezZimjisnovu najavu jer prethodna koju
sam napisao nije mi se dopadala, SlusardkBeca: ,Svaki covek ima dve biografije.
Jedna je ona koju svi znaju, spoljasnja, javnaa dnuga, unutrasnja koja se‘itava u
njegovim delima.” O ove dve biografije i njihovomeplitanju — Matija Békovic.

MATIJA BECKOVIC:

Cini se da nema lak3eg pitanja nego da govoritebd issvojoj biografiji. lli da
utatnimo — autobiografiji. Ali izgleda nema tezeg pitiod ovoga. Svaki pesnik ima
najmanje dve biografije. Jedna je ona u kojoj s2&w i gde je sve fiksirano, a druga je
ona u kojoj se niSta ne zna. U onoj prvoj, svi araje 0 vama, u onoj drugoj ne znate
niSta ni vi o samom sebi. U onoj prvoj se zna geei &ad rdeni, kako vam se zovu
roditelji, gde ste Ziveli, gde, kako i koliko ste Skolovali, kakva je vaSa karijera. Za sve
to imate i uredne papire. U onoj drugoj, vaznijgjutrasnjoj, samo se naigai kada ste
se rodili, i kako se to dogodilo, i ko su vam redjiti ucitelji. Sve te istine trazite celoga
Zivota pitajii se ko ste, zaSto postojite, Sta je smisao vapegtojanja. Datumi vase
unutradnje biografije i vaSeg unutrasnjeg Zivotaeta se po nekoj svojoj logici. To su



nage&e dozivljaji za koje i niste znali d&e biti tako vazni onda kada su se diga
Kao i u ljudskoj istoriji, fiksirani su veliki dodgaji, bitke, prevrati, a zivot &zao ili
ostao po strani. Tako se i u zivotu pojedinca, oNejgvni Zivot vidi i zna, a ne zna ono
dublje, bitnije i starije, koje viSe zna o vama aeg o njemu. Presudna je upornost
motiva koji traze da postanudieda se ovaplote. Sto je upornostaiedublja i starija, to
bolje za umetnostovek je ono to pamti. A Sta zapamtiti, to ni sam ne zna. To se po
nekoj posebnoj logici sdmo nametne i izdvoji. Krugagaiaji — zemljotresi, poplave,
bitke, prevrati — mogu da odu kao da nisu ni paditop iskrsne neki pogled, neka
podignuta obrva, neki pokret. To se ureZze udene i umire zajedno sa vama. Nikada
dvacoveka isti dogdaj ne zapamte jednako. Neko ne zapamti niSta, negamti nesto
drugo. Magnet koji o tome odiuje i na kojeg prijanja neSto po njegovom izborto e
va$ identitet, to ste viCovek bi mogao dadekuje da su svaka stopa koju geesvaki
pokret koji napravi, svaka misao koju pomisli, svizklisaj i udisaj, povezani crvenom
linfjom, i ¢ine njegov autoportret. Mozda bi tako ispisao ijevime. Mozda bi to bio
snimak iznutra, verniji od onoga wioj karti. Spoljni zivot je korica za unutrasnju
knjigu.

Kada bi trebalo da se odim za jednu knost koja je imala najéeg zn&aja za moj
javni i unutrasnji zivot — to bi bila moja majka. o ima majku, on ima i oca. Majke
stvaraju ¢eve. Svoju autobiografiju sam opisao i ovako. Irsam babu, nisam imao
dedu. Imao sam majku, nisam imao oca. Imao &rke, nisam imao sina. Imao sam
Zenu, nisam imao muza.

Izdvojio bih za ovu priliku joS jedan lik. To je ka Jeja, deva majka. Ona je imala
obicaj da sve Sto @@ tutne u dzep. Vremenom su joj dzepovi bili kréataca i zice,
federa icivija, patrljaka i krnjataka od Suski i patenatan@aitom upornosu ¢uvala je
i premeStala iz starog u novi kaput ono Sto nike mhaocemu je sluzilo ni dok je bilo
ispravno i na svom mestu, a kam&imu bi moglo posluziti izgubljeno, odisno i
bataljeno. Na pitanje Stée joj to, uvek je odgovarala — treleaza neSto. Valfze
nekome. TraZiete vi to. | zaista se dogalo da se poneko za ponesto, kad iscrpi sve
druge mogtnosti, obrati baki. To se moglo diasamo u njenom dzZepu. Ona bi taj
trenutak trijumfalno déekala, govoré: Sta sam ja rekla, onda ste mi se sprdali, znala
sam d&e dai taj dan kad&ete vi to traziti od mene. Kada sam ja — kao baldvidze
i dinduve, federe i krive eksere — umesto krivin ekseodep beleziti i skupljati
neobtne rei, slike, pomisli, koje su se po nekoj svojoj lagizdvajale iz onog Sto sam
¢uo, ili sdm rekao — od petka mi s&inilo da je to neSto ne samo neus)no nego i
stidno. Prvo sam se ustavao, krio da neko ne vidi, kasnije sam se okomatiiose
izvesne nelagode nikad nisam oslobodio.c&hi svedoci se uvekude, prijatelji su
oguglali. Jedan mi je kazao: akeS da zapisuje$ ée niSta da kazem. Drugi su ¢ali
kako sam zapisao nesSto Sto su oni rekli, mada bam teSko pogodio Sta sam zapisao,
ono Sto je neko rekao ili neStega sam se setio tim povodom. Ako to odmah ne
zapiSem ilicu zaboraviti ili datu samo na to misliti da viSe &ie madi uc¢estvovati u
razgovoru. | sam sam se se pitao, i drugi su nadi §itace mi to. Nisam znao boljeg
odgovora od onoga koji je davala moja baba. Teelza neSto. Gotovo nikad nisam bez
olovke i papira. Kada se oltien uvek proverim da li sam stavio u dzep kakav bildk
olowicu. Ako bih to zaboravio, taj dan bi mi priseo. M@ram niSta zapisati, vazno je
da sam naoruzan, da su alatke spremne, i da mago oa dezuram.

Cini mi se da sam se osetio piscem tek onda kade $& réi, koje sam u raziitim
vremenima i na raznim mestima beleZio¢gle same spajati i nalaziti svoje mesto u
nekoj celini koju nisam ni slutio, a one kao dazawju znale i za njom tragaléesto se



dogatalo da neka od njih bude bas ona prava koja mistagn za kojom je vapilo
njeno mesto u nekom tekstu, a nikad je ne bih ndage vé nisam imao. A to mesto je
nju trazilo i pokazivalo prstom i nekako, Sto bzka Zmaj, sve se kazivalo samo. Te
reci bi blesnule u mraku kao prethodnica i najava pesa kojima niSta nisam znao.
Neki trag, neki trun, odblesak, ukazivali su deoj@ postojala i da postoji. Pesma je
tragajiti za njom naiSla i na mene. Kad se desi da svetdoirdam u bloki¢ima
izvrnem i potroSim u pesmi koju piSem, ukaze seipmisao moje&udne navike. Kao
da sam i sam postao junak garikoju piSe neko drugi. Rteni put sam osvetljavao
unazad a o njemu nisam niSta znao unapred. TogeStinse zove naknadna pamet o
kojoj se uvek govori kao o temu suviSnom, ali izgleda da druge pameti i nenia os
naknadne. Ako ima nje, to je jedina i naaepamet. Ono Sto nije utroSeno, stoji u
sveskama teka. | sam pesnik se pita Sta s tim da radi. RlaSilace ga nadziveti
neutroSeni materijal koji ne moze posluzitemu i nikom drugom.

Obicno se desi da preko dana zapiSem ovo i onocéJgecini da je to nesto, a
svemu presudi jutro. Kad sa ceduljica sve prepmsujesvesku, pokaze se da li je tu
netega bilo ili nije. Ipak, kad bih izgubio neku odmpiSta ne bih radio vetrazio,
trazio to izgublieno bogatstvo. Kad neko kaze dagebio roman, pripovetku, pesmu,
ne mogu da razumem kako je dalje mogao da ziviokado kasniji zivot nije posvetio
trazei izgubljenocedo...

Kao Sto je baku nadzivela hrpa drangulija koje d&aikome nisu zatrebale, tako se
i kod mene nakupilo silnoga materijala koji veroatn€e nikada biti utroSen, a
nikome drugome rée niSta znéiti, pa ce seciniti da to nije trebalo ni zapisivati. Kad bi
znao kadce sklopiti @i pesnik bi trebao da skloni te mrve, trice icike. Ali on taj
trenutak odlaZze nadajusecudu do poslednjeg daha. Kao Sto se na n&3e aetinjstvu
dogatalo ¢udo da pola kafe sa dna trunjavog babinog dzepa posle dugog viemen
sretne onu drugu polovinu, i to proslavljali kadikiedogadaj. Tad je ceo Zivot dobijao
smisao a ceo kosmos se sastavio sa sobom. Takairde— koja se nekad, negde,
nekome slgajno preéula — postane u nekoj pesmi ona susta i jedina Xopg sve
postoji ili ne postoiji.

OCINSTVO

Mogao bih biti otac svome ocu
A, evo joS sam dete i sif®,
Mladi si bio od mene mojce,
Kad me ostavi tvome ubiocu.

| sad mi oca on ne da za oca,
| ne oprasta mi svoja nepiostva,
| drzi me Zedna bez kapfinstva,
I ne uklanja s mene motrioca.

Ali ja silazim na dno pradéinstva

Da trazim svome sopstvu nosioca,

| srz svoju zgrejem kod svog stvorioca,
| primim sramotu zbog toga zimstva.



Ako duh nema groba, ni pepela,
O, daj mene meni, tvée | praae
Jer, evo, svako sa svoga raspela
Vapi: Sto si me ostavio¢e?

| huli kao Vlah sa nabikoca
Zato da bi ga mogli doubiti,

| za smrt moli iskorenioca.

A sve réi su samo jedna: biti.

20. april 2006.



ALEKSANDAR JERKOV

Aleksandru Jerkovu, profesoru FiloloSkog fakultetBeogradu, Sefu katedre za Srpsku
knjizevnost DzDz veka, umesto poziva telefononsaagam ovo pismo:

,Dragi gospodine Jerkov. | ja sam bio student FdsSkog fakulteta u vreme kada je
prvoj godini studenata grupe za Jugoslovensku ts&ueknjizevnost, teoriju knjizevnosti
predavao Radmilo Dimitrije¥j a od profesora pomedu samo jo$ neke kojih secaen,
Dragoljuba Pavlowa, Vladana Ned@a, Voje Purica i nenadmasnog Raska
Dimitrijevica. Predavanja Radmila Dimitrijey, za nas ,brucose“, su bila dosadna i
mi sa prve godine redovno smo u vreme njegoagova odlazili u Gradsku kafanu.
Tamo smo sa prvog sprata uokvirenog staklenim pnozg samouvereni, mislili dée
nasa generacija promeniti svet. Posmatrali smo Regublike i ne slute da ¢e jednog
dana u buddnosti to mesto biti popriSte velikih patikin obracuna i dace se i moja
generacija utopiti u vrtlog prolaznosti. NaSe kalége nosile su kratke suknje sa
baletankama, a rock and roll je &#esvojio Beograd. Kada neka od njih sedne na vespu
i na zadnjem sediStu prozuji ulicama Beograda, vai® je da je kraljica. Bile su to
zgodne Zene i ko bi joS u atmosferi lude bezbrtzmokojoj smo kao studenti zivel,
mislio na fakultet. Ali predavanja jednog profesaniamo propustali, bio je to Rasko.
Rasko je predavao svetsku knjizevnost, i Vi stpagaavali. On je onako sitan i nizak
kakav je bio, kada stane za katedru, odjednom pacad/€ na paetku izbacio bi one
koji su mrmorili, a onda je zagmjala magija. Njegova r& je opiinjavala jer je on
govorio, nijecitao svoja predavanja, a sluSaoce koji su dolazdlicelog beogradskog
Univerziteta, uvodio je u jedan lepSi i novi svakd besprekorno jasno, glasom sa
grlenim ,r*, da smo posle toga postajali stariji,zbiljniji i pametniji. Ta njegova @i
misao bile su za nas pravi opijum mudrosti i znafada ste na promociji knjige
.Knjizevnost i radio” Porda Malavrazia, na Kolarcu 2005. godine, rekli da sve stvari
na svetu utiu jedna na drugu, da po kvantnoj teoriji apsolutnixada i niSta ne
nestane, da sve tediekoje su ostale pomeraju nekakve ataf@ koji se skrivaju oko
nas i da svemituva i dan-danas trag apsolutno svega $to je ikagavoreno, ¢&injeno

i receno, i podsetili ste me na RaSka i to iz dva rezld@rvo, govorili ste jezikom
filozofa i mudraca, a drugo, nistétali ve¢ ste kao na$ stari profesor besedili uvéide
sluSaoce u svoj duhovni svet bogat, sadrzajan | pim jezikom, pa je sve t@ilo
kao da se radi o nekoj peskoj ve'eri onih najboljih ¢ije stihove u prozi pamtitav
civilizovani svet.

Ovo malo opSirnije pismo je poziv déegtvujete u mojoj emisiji.”

ALEKSANDAR JERKOV:



Misliti o tome gde je ovaj svet i gde smo mi u njera& je dovoljan izazov da se
napravi neka vrsta luka kroz istorjovetanstva. Od ranih kosmoloskih teorija, a takvih
je bilo u svakoj civilizaciji koju smo do sada uspka upoznamo, pa sve do naSih dana,
¢ovek ne zna kako bi bolje, kako bi viSe, kako bippmije, kako bi sasvim iscrpno
odgovorio na pitanje gde je, gde je uopsieek. Istini za volju, joS je dramafiije ono
drugo pitanje: ko je on? Aliak iako se ta korkama drama identiteta i samospoznaje na
trenutak ostavi na stranu, joS uvek ostaje dovopnastora da se nad ovom naoko
jednostavnom dilemom — gde smo, gde se uopSte imalaz pitamo viSe desetina
vekova. Zamisliteéoveka koji posle celokupne dosadas$nje istafgeetanstva koja ni
na to pitanje nije odgovorila, dolazi sa ZeljogeZnjom, sa potrebom i zahtevom da se
postavi jedno joS manjetigledno, joS manje odgovorljivo pitanje, a to j@de je sve
znanje ovoga sveta. U biblioteci? lli ipak u svédoji nas okruzuje? Ili u samoj
moguenosti da saznajemo i kofrao saznamo? lli je sve znanje ovoga sveta joS negde
drugde daega joS nismo doprli.

Svi se, naravno, dobro&emo da postoji jedna od najradikalnijin teorij@asga ili
znanja koje se u toj teoriji identifikuje. Platoa paguveniji protagonist ove ideje ali
nije jedini. On je, naime, mislio da se mi u suSs&&amo onoga Sto ¥eznamo, da je
sve Sto saznajemo u ovome zivotu zapravo neka sestaja, uspomene na svet ideja iz
kojeg smo jedanput vedo3li. Stoce rei, sve $to u Zivotu saznamo zapravo jé bio
poznato, ali smo mi, zato $to smo stiZna ovaj svet pili vodu reke Lete, reke zaborava,
to zaboravili. 1 sada Zive sve Sto saznajemo samo nasasde nam ostaje jedino da
svoje krhke zivote u ovoj ljusturi kakvu poznajemrovedemo tako Stéemo tragati za
tim izgubljenim znanjem koje je u idejama, u onoidem svetu koji je iznad svega
ovoga, a mi do njega ne uspevamo da dopremo dokismoj i ovakvoj stvarnosti.

Ziveti Zivot sa mislju da otkrivamo tek delizgubljenog znanja jos je manje
fantasténo nego pomisliti na to da mozda u skrivenim rega@iima nasSeg uma postoje
mogunosti za kojece tek istorija nekih budih dana pruzati priliku, one kojée u
nekim drugim generacijama biti otkrivane. Akovek koristi svega nekoliko @isnih
procenata svog mozdanog kapaciteta, a to danas thaiile, Sta se zbiva sa svim onim
ostalim delovima naSeg uma koji danas malo i slaoprinose nasem krhkom
opstanku? Ako je joS uvek napieumni napor stajati i hodati uspravno, ili pomerat
Saku, a na tome je angaZzovano viSe mozdane mase unaéga kom metafizkom
pitanju, kakvi se domeni miSljenja otvaraju predebn koje bi koristilo ceo kapacitet
svoga mozga i proSirilo polje svoga uma do gramiotpune fizioloSke prohodnosti i
upotrebljivosti? Nije um bas angazovan samo ok@ tdg uzdrZzimo uspravno stanje
tela, da pokréemo prste i Saku, premda mehanika i motorika zaajgirtoliki cudesni
kapacitet, ali zar se sve naSe pdibiradnje druge sadrzine i drugih oblik&eéad tad
izliti u nespoznatom delu mozga, ostavlfajmas vé sada da se zanosimo slikom
svojstava i dubina misli i samosaznanja koje mazdanski krijemo u sebi? Da li se u
tom nepoznatom delu mozga nalazi sve ono znangepse ideje koje ljudska jedinka
ne ume da proda sama od sebe, najednontasu velikog humanoidnog prosvetljenja
posle kogacemo sami sebi u proslosti delovati kao simpatantropoidi. Za 25-30
vekova koliko je naSa civilizacija uspela da obuhkao jednu celinu, otkrili smo samo
ovoliko koliko danas imamo.

Mozdace, kazu nam danas biolozi i lekari, neka od na8itegacija, a mozda bas mi
koji danas ovo govorimo ili sluSamo, biti posledigjeneracija ljudi koja&e napustiti
ovaj svet. Ne samo zbog toga stose mozda otkriti lekovi od ita trivijalnih bolesti
od kojih mi izumiremo, gde nas ubijaju takéugine i primitivne niStarije poput virusa i



bacila, ili disfunkcije poput kancera ili sklerozagé otklanjanjem jednog bitnog
genetskog nedostatka da posle pedesetak replikaadija prestane da se umnozZava.
Moguéno je sasvim i to dée naSa zemna tela da splasnu i sagore u vatrigaofa a
dac¢e se nasi zivoti nastaviti u nekom elektronskomkablZamislite samo jedan mali
interfejs koji ¢e biti prikogan za naSe umove, na naS nervni sistem, i d@jsve
molekularno ¢itane podatke iz naSeg uma preneti u nekakav gigestiperkompjuter.
Kada jednog dana naSe telo viSe ne bude moglo deipoasSe postojanje, néemo
nastaviti da zivimo u jednom virtuelnom svetu sagimn ljudima koje volimo. Jedina
razlika ¢e biti u tome St@e sve to nekom, ko spolja posmatra, biti virtuebhak cemo
mi to dozivljavati kao da naSi zivoti traju daljelé& se niSta u njima nije promenilo. Sve
iskustvo naSih zivota & s&uvano, svaki segmeitinajsitniji detalj. Zamislite, kada
bismo imali takvo superpatanje kao gospta o kojoj su mediji ovih dana javljali, koja
poslednjih 30 godina svoga Zivota zna sve $to sdodgvakog dana i kada joj kaZete
neki datum ona vam isga sve $to se dogodilo toga dana, kakvo je bilo eresrkim se
videla, Sta je razgovarala, Sta je nosila na deidol,je otiSla, Sta su drugi ljudi radili, sve,
apsolutno sve. Zivot koji shvatimo kao patnju i kagobu u dolini pk&a, kako to pise u
Bibliji, mogao bi biti najstrasnija kazna za nekog saitalsuperparéenjem, ali Zivot u
kome pamtimo sve Sto je najvrednije, tako da napsteonikad ne prdg ono Sto je bilo
najvrednije, mogao bi biti rajsko stanje dosegro$os ove strane ¥aosti.

* * *

Rajsko stanje wosti v& je u umu. Ko pomisli najbolju svoju misao tako sla
druge ljude ovoga sveta voli kao sebe samoganteje, taj se \enalazi u prostorima
rajske misli. Mozda nam i ne treba neki drugi SvetoZzda nam neko drugo spasenje i
nije neophodno, mozda je dovoljno samo da pten® izgubljenu dobrotu i da na neki
natin spr&imo da ona propadne, ako ni zb@pa drugog onda pre svega zbog leka od
mnogih ljudskih zala, da ne propadne zbog togariicamo sa ovog sveta da odemo.
Hoc¢emo li postojati u rajskom obliku, to mozda nij¢apie religijskog spasenja, tako
Sto secarobna palica vaosti razmahne negde u svemiru i mi Zivim@n@ nego se
mozda to ima dosegnuti tako Sto naSa postojanjazkanje, kao saznanje, nastave da
traju doveka a Sto u njima, ¥#& zbog toga Sto je vaost takva da na neki ¢ia
suspreze ili izoluje zlo, miSljenje je Zivljenje Zavljenje jecista dobrotaCemu bi onda
moglo da sluzi i Sta bi ono z&ip kad bismo zauvek bili ovde, kakav bi priviemeni
dobitak ili neSto Sto drugima otmemo iligaimo moglo da promeni ukus &eosti,
mozda bi nas to izélo od samih sebe i ostavilo da u tom rajskom stangjemo
zauvek. U nekoj vrsti superkompjutera, Sto nassstrdeluje jezivo hladno, mozda je u
njemu samo daleki odjek onoga Sto svet nasih plaiitenmisli uvek nudi: ko lepo
misli i os&a, zar taj vé u svojoj propadljivosti ne Zivi @0 sa svim onim Sto je Zivota
dostojno i radosti vredno? Taj superkompjuter neamuti niSta drugo nego svemir,
vaseljena koja nas okruzuje. Ako malo bolje razmisl Sta radi taj veliki
superkompjuter — on onim jedinicama, nulama, digiiguci iskustva,éuva sve ono
¢emu mi dajemaulni oblik, ¢emu mi dajemo predmetni, plasti karakter. Mdutim,
ako u svemiru niSta ne nastaje i niSta ne nestaj@nda zn& da se sve energije
reprodukuju i repliciraju, deluju jedne na drugee $vuda oko nas. Svemir bi u tom
sluitaju bio jedan takav superkompjuter koji u sebeaugifa iskustva postojanja, od svih
zvezda i planeta koje postoje, do nas Sto kao miagusi ljudskosti gamizemo po ovoj
planeti dok ne odemo, kakoceeHamlet, na onu ¥eru na kojoj néemo ve€erati nego
¢emo biti ve&erani. Ako riba pojede crva, @vek sedne da jede ribu, tako crv to je



pojeo kralja nde se na njegovoj trpezi, kako nastavija Sekspijusparabolu, onda
mozemo zamisliti sebe kao takveélgine svemirske crve koji gamizu da bi u jednoj
velikoj, velicanstvenoj gozbi postojanja u celoj vaseljeni i @jusna supstanca naseg
bica bila konzumirana. Svemir nas obuhvata, svemir s&lZi i u svemiru ostaje
zauvek trag¢ak i svake najsitnije naSe misli, ne samo kad m@hnékom pa znate da
se vetar malo uzburka, ne samo kad se pokrenemngia da ste kroz prostor hodili,
negocak i najsitnija misao, oganje, bljesak, pomeraju atome u naSem mozgu, riiato
pomeraju druge atome i teorijski govérda vrsta pokreta ostaje da deluje, menja
raspored svih drugih doveka, i tako traje u vasweetimost koliko god mi sami okovani
¢ulima i prolaznim utiscima bili spremni da to zarsgimo. Venost je vé tu, jedino
Sto je mi ne znamo.

* * *

Ja sam upravo stao na prag jednog novog zrelog &bdina pete decenije zivota
ima takav ukusCovek pogleda iza sebe i vidi onoliko umstvenog pjasija koliko
otprilike mozZe da zamisli ispred sebe. Gotovo bigmylo réi da je to neka srediSnja
tacka inteligentnog postojanja. U tom i takvom postpjaiovek treba sebi da podnese i
racune o tome Sta j&inio i Sta misli da bi mozda mogao joS dé&nii sa sobom ili sa
svetom koji ga okruZuje. Kada 8evek osvrne iza sebe mnogo toga se seti i pitajse n
li, hegelijanski réeno, to¢ega se s& zapravo mera onoga Sto je izgubio, Sto nije
doZiveo ic¢ega se ne ga jer ga nije ni bilo. Ili mozda treba joS jedarughtiji
hegelijanski obrat napraviti, pa bas u meri tégga se s&, radovati se svemu onome
$to mu tek sledi. Sto e jedan ametki cinik, koji se meni vrlo sva, razlog daiovek
bude sréan uvek se moze profiaMedu ostalima je i ovaj: nikada éete biti mlai
nego Sto ste danas. Iz dana u dan radujte se sapmaem danu od svih onih koji
vam predstoje i koji su pred vama. | tako uvek rajin dok kong&na mladost, Sto vodi
u finom lesu u veni mrak, ne pokuca na kapiju srca ili drugde, istaui pomeranje
molekula na n&n ljudskog béa u telu kojem predstoji jos da trune.

Sa tom i takvom radd8 svakog dana svoga zivota, kada se osvrnete gnairaa
jedne strane mozete pomisliti i ovo: ostavljamoakek prasni trag svoga postojanja.
Doduse, jedan drugi engleski teotati knjizevnosti, filozof i esejista, veli: dobro o
postoje telefonski imenici i dobro je, kaze on @nm, Sto se ontuvaju u Britanskom
muzeju zato Sto mnogi ljudi prasni trag svoga peasfa ostavljaju samo u njima. Tuzno
zv&&i kada tako pomislite, tuzno z¥uako prcitate prtu Danila KiSa u kojem
Enciklopedija mrtvihbelezi postojanje samo onih koji ni na jedan dmefin nisu usli
ni u jednu drugu enciklopediju, pa je to mozda nelsta demokratske enciklopedije u
kojoj se sva ona obmost, koju smo wespomenuli, beleZi i zapisuje.

Ako sebi treba da podnesetéune o svom krhkom postojanju, evo kako tiunai
izgledaju kad ja stanem pred samoga sebe, sa neksiom patetine ali i skromne
odgovornosti, da odgovorim sebi na pitanje najmargenislu i svrsi svemira a ne samo
svog zemnog postojanja o kojem zapravo ne vrettbARiti regi, koje je kakvo god uvek
isto, ljudsko, malo, obno, i sa kojim se samo u lepoj ljubavi prema p@stpj kao
takvom moze opstati. Ja se tada setim nekih tr&aptetim se recimo prazne police za
knjige u jednoj vitrini u mom najranijem detinjstvBila je u mojoj sobi jedna vitrina u
kojoj je moja divha mama, koja je beskrajno volde cita, slagala razne Soljice,
tanjirice, porcelanske posudice, a to je bilo u mojoj sdhi.sam onako kao &#i¢
sanjario da tu policu ispunim svojim knjigama. 3weje de€je knjige stajale su u nekoj
drugoj maloj vitrini u predsoblju i nisu nekako ditlovoljno reprezentativne. Ja sam



kao svako patsetno radnéko dete Zeleo da one budu valstvene i da izgledaju kao iz
neke bajke. Sam se trenutka kada je u toj polici, koja je iméddiri reda, prvi red
police bio popunjen, i sve sam te knjige kupiogens

Se&am se zatim drugog trenutka, koji zelim da nameoimam bezn&jnom deléu
svemira koji ipakéuva i trag toga dogiaja, zato Sto je raspored atoma u njemu dopustio
da se tako dogodi. Kada sam uSao u svoju gimnaRigsetu beogradsku gimnaziju,
nekad su gimnazije bile pravi hramovi, danas sé&ais8/u ne misli tako, bio je to
trenutak zivota koji ima posebnu boju, vrednostzétnosti. Deseta beogradska
gimnazija imala je jednu od najboljih bibliotekaBeogradu i u Srbiji i kad sam u toj
gimnaziji, uSavsi u biblioteku krajem avgusta, f@da nisam ni poSao u gimnaziju nego
sam se samo upisao, odjednom naSao sve knjiges&njeinge vidao po beogradskim
knjizarama — to je biléudo prirode za mene. Za razliku od novobeogradsiiloteka
u kojima je bilo mnogo dobrih i izvrsnih knjiga leopam postivao ic¢itao i koje su mi,
onako nevoljno, davale bibliotekarke, m&leasto bas ja, tako mladi klinac uzimam
takvu knjizurinu, Staée mi to. Za razliku od tih biblioteka, ovde su swoee
najsavremenije i najnovije knjige bile pdeme jedna do druge i ja sam, tu negde
dvadeset i nekoga avgusta, Zelda prelem u jednu ozbiljnostitanja, odjedanput uzeo
Kafku, Frojda, Néea i — evo da vidite koliko sam bio nesavrSen kadanas — Remarka.
Meni se tad t@inilo po imenu ili po glasu sihim. Od tog dana, naredne dve godine
Zivota svakoga dana saéitao po jednu knjigu. Nisam Zeleo da @¢eodan a da ne
procitam jednu knjigu i imao sam jednu veliku sveskigoju sam uredno sve to belezio
kao da sam sumnjao, tada joS to nisam znadedsvemir séuvati odjek svih tih i
takvih naSihcitanja. | tako slazéi jednu po jednu i botg se sa samim sobom da mi ne
prode dan a da ne ptikam barem jednu dobru knjigu, & ili manju, kakva god ona
bila, kao da je odjednom nastala primarna akumjlag@dna celina gde je sve ono
neznanje koje ni danas nisam uspeo da savladamstioppred jednom idejom da
¢ovek neSto i moze da zna i da neSto moze dai,nada, koliko god ostajao neuk i
nemaan, treba da se posveti onom malome $to moZe da dease njegov doprinos u
svemiru i ne sastoji u tome da razume celinu s\veeser kojim se bori, nego da nesto i
doprinese celini tog svemira, pa makar i najmanggut, kao da mrvicu prilaze na
obronku planine sveta, ili dah u vetar prolaznkat dace ga zaustaviti svojim dahom.

Tredi trenutak u ovoj maloj autobiografiji uzivo glasisetio santas da neSto mogu
da kazem zahvaljuji svom divnom profesoru knjizevnosti, danas glavnaradniku
Zavoda za udZbenike i nastavna sredstva u Beogpadigsoru Petru Pijanaii. Uzeo
sam prve knjige s jednog spiska, koji bi i danasdretezak za mnoge moje studente, a
nekmoli za mene tada, princa od 15-16 godina,rkoje pripravio i u koji me je uveo
beskrajnim razgovorima o knjizevnosti, i kada Aim® mogao da znam i kako je znao i
zasSto je hteo i otkud je smeo da&ni sve to Sto je za mene bilo najbolje. Uporno sam
¢itao te knjige, to su bile fenomenologije, to jéabneka nova kritika, to je bio neki
Roman Ingarden, neki Milivoj Solar, zagrékaprofesor i teoretiar knjizevnosti, to su
bili nezaobilazni Velik i Voren. Tu knjigu VelikaVorenacitao sam mesecima dok je
nisam gotovo natio napametCitao sam je tako Sto prvo gifitam poglavlje, naravno
ne razumem nista, pa ondad@m ponovo, pa ga ond#am tr&i put i sad sam ga ve
nawio, dobro sam pamtio tada i joS uvek nisam baSrazgameo jeritav niz stvari
nikad ¢uo nisam, ali tada ¥eznam skoro napamet sve Sto piSe u njemu, pa maje
lakSe od poglavija do poglavlja, lagano se borifagano dopirem do onog horizonta
razumevanja kojéovek zeli da dosegne, i tu ne stizem jer ne znavolffm i premlad
sam, ali jedno poglavlje hrani drugo, i sto duzem&ljam Sta bi to $to ne razumem



moglo biti, ono se lagano otvara i koliko god neseice celinu onoga Sto piSe u knjizi,
doseze celinu moje znatizeljne duSe i strast sgamaa obuzima jos viSe, a ja éae i
da neSto sada znam. Strpljenjem i takvom up@uwnodd najboljega ten i istovremeno
kao neki Dositejev i Vukov maliSan, mali samoukowsemeno sam i dobro pothvan

i voden, putovao sam svojim putem kroz gimnaziju.

Pamtim i joS jedan trenutak, isto tako vezan zé#idigku. OtiSao sam, ¥esam bio
student, pisao sam kritiku, imao sam knjigu, ragim kao urednik, otiSao sam prvi put
u Ameriku i odjedanput bilo mi je dopusteno diemn u biblioteku koja ima nekoliko
miliona knjiga — Hant biblioteka u Pitsburgu. | sse knjige bile slobodne. Niste morali
nijednu odneti iz biblioteke, mogli ste ceo darafieazmeiu redova knjiga, o svemu 5to
mozete zamisliti traziti pisanog traga, nasumiceottiarati, uzimati, vréati, gledati,
kakvo rajsko naseljéitaoca. Tih prvih mesec dana mog zivota u zapadmirintekama
nicim se ne moze nadoknaditi i on prosto ostaje kdogevrsta p&ta udarenog na
mladal&ku duSu koja je nesto htela.

Posle je bilo sve to Sto je &bilo. Bavio sam se knjizevnés, ¢itao sam savremenu
srpsku literaturu, pisao, tuia koliko sam znao i umeo, trudio sam se da svojim
studentima prenesem neSto od tog utiska koji sanbatign svetskim i evropskim
univerzitetima stekao i nadao se da nisam gori rfggcsam morao da budem, nadao
sam se da im ja nisam oduzeo niSta od onoga Stoa&e! prilike i okolnosti njihovih
Zivota u ovoj zemlji oduzimale, koliko su najviSeati i umeli da nam svima uniStavaju
Zivot i kvare postojanje. Kada, dakle, sada star@sarnem se nad sobom, a bez misli
da se imam ba$ nad bog z#an osvrtati, nego se osvrnem nad sobom kao nad
filozofskim problemom a ne nadfiim iskustvom, kada se osvrnem nad sobom kao nad
¢injenicom da smo postojali a ne nad tim da smoaonedhili i da smo nesto uspeli,
onda pogledam u sve to i pomislim, zapravo spasemgve nas lezZi jedino joS u tome
da poverujemo da kealik znanja witavom svetu ide napred i davek i kada toga nije
svestan zivi malo, vrlo malo, ali ipak malo bolfeakar i da sve bolje vidi koliko je to
spor i kompromitovan boljitak u potpunoj nesraznseri@¢ekivanjima, mogénostima i
kratkotrajnogu Zivota. Ja strasno volim ideju studija i svojedeinte, i héu da zivim sa
uverenjem da makar ponekom od njih ideja knjizetinosiajbolje knjige srpske i
svetske literature zivot nene samo podnosljivijim, to mi nije dovoljno, negtvarno
boljim. Kao Sto je moj zbog toga, a i zbog njiy biolji.

Kad neko rée Encensbergeru pre viSe godina kako stvar poeazi@/om svetu stoji
jako rdavo, jer, eto, najbolje se zbirke pesama i najbpgsmecitaju tek u ponekoj
stotini primeraka, a i celu Evropu kada biste olaiitivtek bi mozda bila neka hiljada
ljudi koja se tome posveje, cintni Encensberger ga je pogledao sa potpunim
nerazumevanjem i rekao, pobogu, uvek je bilo taleonikad nije bilo viSe od nekoliko
hillada ozbiljnih ljudi koji su ucitavom ¢ovetanstvu prianjali uz takve duhovne
proizvode, uz takve duhovne vrline. Nema mnogoilkamji ¢uvaju baklju znanja na
ovome svetu, ali se ona ne sme gasiti, ona se n@onreki n&in prenositi dalje. Poruka
od starih Grka do nas, za ovu civilizaciju. A paukto, dakle, od arhajskégveka koji
prestaje da brine samo o tome da ubije nekakvogldivdograbi svoju ili tdu Zenu,
koja taka@e dopire do nas, glasi samo jedno: nismo se milisfasom svoga
postojanja. U fizisu mi smo zveri, malo samo pdpitiene. Kad se bilo Sta dogodi
nama, mi reagujemo i delujemo animalno, zivotinjghstinktivno. U nama postoji sve
ono najgore Sto preziremo u drugintima koja se mé&utim manje prozdiru i mie
medu sobom nego Sto to miak i sa demonskim zadovoljstvoginimo jedni drugima.

Mi sebe prevazilazimo u svojim simb&im potencijalima. Mi sebe prevazilazimo tu



gde akumulacija znanjéini neSto dobro za naSe karaktere i gde se drugidima
okreéemo boljim svojstvima svoga postojanja.

* * *

Kada se okrenemo ka drugim ljudima, Sta mozemondgonudimo — da oni
zadovolje neku nasu potrebu, da mi zadovoljimo ngkwvu potrebu, za bliskés, za
druZenjem, za zajedfkim radom. Sta jo$ da im ponudimo od sebe — svs@ajnost,
to smo prepoznali zajedno sa tradicijom ¢aisske misli kao najbolju svoju vrlinu.
Jedino Sto zapravo mozemo da im ponudimo jeste viska dobrote u svemu tome, da
sa dobrohotnd® otvorimo resurse svojihda za njih, da participiraju u tome kao u sebi
samima i da tako ovu v¥Bu usamljenost naSeg fikibg postojanja prevladamo, da
dademo do neke transcendencije joS na ovome svetuziBagte potrebe stvorene su i
mitologije i bogovi, da ne bismo zauvek ostali uani, da nesto visSe i bolje od nas na
neki n&in nas sadrzi. Prema tome, znanje jeleruinstrument jednog takvog putovanja
ka tome daovek pronde svoju vrlinu. Ne mozZe sedieda je istorijacovetanstva zbog
toga pokazala da smo u tome uspeli. Naprotiv, §io ¢iSe znanja imali to smo ga bolje
koristili da jedni druge tkimo. | skoro nikada tako dobro i uspeSno kao uvalwu u
kojem smo stvorili sredstva da unistimo ovo malemsira Sto nam je dato na
raspolaganje, da ga zagadimo, da ga upropasting gadnapokon spalimo usijanim
atomima. StraSna je to misao. Ljudi su se danastiipuzaboravili. Njihova briga o
tome da sredstva za takvo uniStavanje narastajivgoiie se u neku vrstu @@ o
novinarskim zloupotrebama i o suludim ratovima lsgjizbog toga vode. gvestkoja je
pedesetih i Sezdesetih godina proSlog veka po&résa&ianstvo da se tako nesto ipak
moze dogoditi, danas jeCitela, kao da se atomsko spaljivanje naSegtdedivemira ne
moze odigrati, i kao da se u glavama por&né umova koji vode ovu planetu u
najvetim zemljama sveta tako neSto ponekad we dogda. Kako se braniti od toga?
Kako dozvoliti sebi da to nase niStavilo ne pradrgve ovo @demu smo govorili. To se
ne moze &initi ni jednim drugim putem nego tako stemoideji znanjadati neku vrstu
primata, sa svim nedostacima joS uvek verovatidaei@emo, ako dovoljno nagomilamo
znanja, ipak savladati neke, ako ne i sve, a mggdiaoga dana i sve probleme koje
danas prepoznajemo. To znanje negde mora da bodendnje je u bibliotekama, to
znanje je u Skolama, to znanje je u akademijamanémje je u programima kojima se
neki oblik znanja Siri i ko to ne poStuje taj neSfuge ono najbolje Sto je civilizacija
iznedrila. A da nam je to neophodno i da to nij@assamo tehnoloSkog akumuliranja
znanja, da ne vredi da nam znanje bude samo u kéenipja ili na internetu, govori i
to da Sto je ono viSe dostupno to je vaznije zdatii je potrebno, znati kako da ga
pronaies i znati Sta ono tebini.

Nekada su stari ljudi da bi neSto saznali moradi ®vda pamte. Od doba akademije
do renesanse, od renesanse do Gutenberga, a iozpdsig njega, bilo je jako vazno
imati tehniku paréenja da biste neSto viSe takvog znanja mogli operatda imate.
Fantastinu je ideju taj starinskiovek dobio,covek pamticudno. Ne moze da upamti
sve Sto hée, evo ponovite tri @ koje su nepravilne i kroz tri minutgete ih zaborauviti,
nikako néete mai da ih ponovite. Ali pokuSajte da se setite&ega Sto je proizvelo
snazan utisak u vama. Todate se setiti odmah, ako ne u svim detaljima a anda
sustini onoga Sto jeste znanje onoga vremena. Nekeivilizacije umele time da
raspolazu. Recimo, Indijanci bi nosili&ice sa mirisima, kada bi neSto hteli da zapamte
oni bi pomirisali to i kad god bi osetili taj mir@n bi ih¢ulno asocirao na to da se sete
tog znanja. Ili su drevniji ljudi nosili boje, iiu pravili neke posebne zabeleSke u obliku



¢vori¢a i slicno. U naSoj civilizaciji iskori®&na je jedna fantastia ideja koja se danas
materijalizovala, a to je teatar pé&emja. Od starog awiiog coveka, pa sve do
renesanse razvijala se tehnika teatarskog ¢paja. Zamislite pozornicu, na toj
pozornici zamislite predmete i objekte, zamislitds, u toj sobi zamislite stvari. Uz
svaku stvar vezite neki domen svoga zivota. U jefloku stavite sve male stvari
kojima je tu mesto i za svaku vezite neSto Steetevda upamtite: kad god se setite svih
tih stvari u fioci, uz svaku od njih asodiste nesto Sto treba da znate. Uz drvo zamislite
grane, na svaku granu @@ po jednu ideju, uz svaku ideju staviteédés plodove, uz
svaku od njih po jedno saznanje. Kad tako prepeterijsvet, tamo, u tom teatru
pantenja, vrlo je lako da se orijentiSete. Taj jevek, dakle, mnemotehtkim
sposobnostima mogao odjednom da raspolaZze celimogasznanja, kao da celokupno
njegovo znanje tu postoji i lako je dostupno, kaanl je ceo svemir pri ruci.

Celina naSeg znanja danas je rasuta i difuzéayek snagom svoga karaktera mora
sebe da natera da prdeasvoju najbolju misao, svoju najbolju Zelju, iak@da preko nje
pronaie i ono zbogtega on postoji na ovome svetu. Mi nismo ovde danbisamo
postojali, nego i zbog toga da ostavimo trag svpgstojanja. Taj trag ne prolazi, on
zauvek ostaje u svemiru, nevidljiv, i to niStayes

6. april 2006.



DUSAN JANJIC

DuSan Janj#, homo politicus, direktor Foruma za etké odnosegija se knjiga ,Zapisi
iz Srbije" pojavila 2006. kao izdanje ,Draslar parera®“, dobio je posebno mesto u
predgovoru, pa zato o njemu ovde‘tnennogo pisati. R& ¢u samo da je poreklom sa
Kosova, a po nekoj liniji rdak biskupa kotorskog Ivana Jafgi iz vremena pre nego
Sto se porodica podelila na katolike i pravoslavigegovu autobiografiju u emisiji
poceo sam najavom: ,Kosovo — na drugidnat'.

DUSAN JAN;IC:

Kada govorimo o Kosovu, pogotovo o Kosovu u dobdoB&vica, moram da
pomenem jednu zatvorenu raspravu koja se vodilaeantr@nom komitetu Saveza
komunista Jugoslavije. Ja sam radio na priprenmggdiokumenta i tom prilikom doslo
je do neslaganja iznda MiloSevia i mene. lako sam bio ndla iako nisam imao
,statusno pravo®, izgovorio sam nesSto Sto je njsggasSno naljutilo. Rekao sam mu da
kada jednog dana ode na Kosovo, W@ i ode na groblje — vide grob mog dede
zandarmerijskog oficira DuSana Jé&njPoruka njemu je bila da zivi u virtuelnom svetu.
Iz onoga 5to je MiloSevitada govorio bilo je jasno da je to jedna vrstkgrdrame, u
kojoj su uloge unapred odfene, unapred je glavni lik od bogova ésno na smrt ali on
pokuSava da prevari bogove, da izbegne sudbinwdoksam da mu kazem da prevare
nema, da se Kosovom moze baviti samo onaj ko razupsku naciju, ne samo u onom
njenom crnogorskom delu, u onom herceg&em ili srbijanskom delu, e iz
perspektive Srba sa Kosova.

Njegova reakcija je, naravno, bila veoma burna kaavek. Zatim je sledila
Skundréeva pretnja, otprilike — kada diemo na vlast, a vesu bili na vlasti, to je
njihova 1989, uhap&mo te zbog Kosova.

Dakle, jedini argument koji su imali bio je da nekoga da hapse. Jednostavno,
jedan od glavnih problema, ne samo Milogavhego srpske intelektualne i palite
elite kojom je on bio ofaran i koju je sledio ogledao se u toj zatvorernzstargumente.
U sustini, ta je elita, preddenaCosicem, verovala da zna ,¥eu tajnu, da samo oni
znaju istinu. Smatrali su da je narodu potrebnacspropaganda, dée oni odlgivati
kadace i Sta¢e narodu saopstiti. Oni su narod smatrali samo masgu bi trebalo
mobilisati, u borbu za ciljeve elite. Z&ianijednogc¢asa se nije dozvoljavala rasprava.
Ako je srpskoj naciji neSto potrebno onda je tgrasa i jedna vrsta kompromisa. Po
mom sudu, drama Kosova je samo deo drame srpske,riaza nacionalno-drzavnog



identiteta. Nasuprot tome, aktiviran je mehanizakapianja masa za Sta je kameh
strah ljudi. Mozda to na najbolji tim manifestuje ono Sto se deSavalo 1989. godine u
selu Prekale.

* * *

Dokumentarni snimak — muski glas:Ne bi trebalo napustati ono sve ako taj Ustav, da
kazem od 1974. godine, promene, jer je njime doreseluka i dato njima svo pravo
da vladaju, takoke aginski da vladaju... Onda nama, drugovi, niSta ne premstago
samo selidba.

* * *

(TEKST 1Z DOKUMENTARNE EMISIJE ,GOVORI DA BIH TE VDEO", GLAS
NOVINARA) Uzavrelo Kosovo 1981, uzavrelo Kosovo 1988. godiezadovoljni
Srbi, nezadovoljni Siptari.

Dokumentarni snimak — muski glas:Malo nas je ostalo, tako da moZzemo da kazemo,
ukoliko ne dde do promene ustava i ukoliko ovi ne prihvate naégdnistvo,
zajednéku Srbiju kao republiku, onda mi Kosovci ne vidimta drugo nego totalno
rasulo i zbeg tiginih Palestinaca.

* * *

Dakle, tu pdinje prica o Kosovu iz drugog ugla. Ugao iz koga je posnoaifasovo
MiloSevi¢, birokratija koja je njega sledila, deo vojskee mvega generali Ljusic i
Gratanin, a i mnogi intelektualci govorili su: iie biti kako je do sada bilo ili mi
napustamo Kosovo. Svejedno da li ste za primeri izekale, da li ste uzeli Batuse.
Istovremeno krenulo se i sa drdgem idejom Kosova, postojao je pokret Srba odozdo
i nas iz Beograda — govorili smo: ne, mi ostajenadeo | dan-danas postoji ova drama:
da li ¢e Srbi time Sto napuste Kosovo, kao Sto su uraddlninu i na drugim mestima,
Sarajevu itd., kazniti one koji ostaju ili je odgwwije i hrabrije ostati, boriti se i graditi
srpski uticaj preko Zivih ljudi. Moram da kaZzem jdameni bilo jasno da se blizi rascep
ve¢ na segmentu kada su na Kosovo istovremeno a béamsolene saradnje odlazili
beogradski zvanici i slali suprotstavljene poruke. Na primer, r8bwolicevi ljudi su
govorili: ostajte na Kosovu. Istovremeno, Miloggvisratanin i grupa komunistkih
aktivista iz Kosova Polja su govorili Srbima, najgu&osovo, da bi se, tako, ucenio
jugoslovenski vrh, da bi se naterala vojska daitz&be od Albanaca. Tada je doslo do
potpunog rascepa u onome to se zove minimum dkalgikompromisa u Srbiji, a bez
politickog kompromisa se zaista nije moglo suprotstavigdimem talasu
etnonacionalizama Sirom Jugoslavije, a pogotovarakom nacionalizmu na Kosovu.

Koliko je bila pogubna ta srpska raspguost videlo se iz toga Sto je zapravo
MiloSevi¢ zaigrao na jednu kartu koja je najmanje dobrakaréu strah ljudi. S druge
strane jasno je stavljano do znanjadganarod napustiti Kosovo, a upravo je to bila
potajna Zelja i albanskog pokreta, da pritisne Sido@du. Tako, MiloSevije od prvog
¢asa zaista radio na ohrabrivanju Albanacg@elaspeti, da su zapravo Srbi uplaSeni. U
sustini on je reprodukovao model vlasti koji seeoavodel dominacije.

Medunajava:Emisija dokumentarnog zvuka



Dokumentarni snimak — Zenski glas, starica Srpkinjasa jakim albanskim
akcentom, uzbuleno govori: Ja znam za Boga... Ako verujemo ... ne volimo ™a s
sami... Ako smo ostali sami ne volimo da omrkneaiofala Bogu i hvala i Slobodanu,
on to spré&i ... dosta smo se niili, ali ne mogaju Azemu Vlasiju nista... a saggnjim
gotovo... Mi smo misleli da ako on ostadne na vladusami sebi da kupimo otrov pa
da se otrujemo, nismo imali drugo...

* * *

To je re&enica koju su sedamdesetih godina proslog vekavagb Albanci: mi
Siptari kada voljemo voliemo, kad koliemo koliem@samdesetih godina Srbi su
utvrdili da im je ta réenica potrebna. To je pak izraZaga koji, na kraju, zavrSava, kao
u pravoj gkoj drami — trovanjem i otrovom. To je doba kadedsti Cosiéa zvanéna
politika Salje poruku,— s njima se ne moZze Zivati,njih se moramo odvoijiti. Miitim,
na Kosovu Srbi ne mogu opstati bez barem minimtdiezancije i neke vrste pakta o
nenapadanju sa komSijama, sa Albancima.

Voden ovim saznanjem pokuSavao sam da budem s onijnsukmastojali da budu
u vezi s Albancima. Naime, svojstveno srbijanskaijtigi je, Sto se moze diti i od
Nikole Pasta, da uz pomoalbanskih politara dde u kontakt sa albanskim masama i
da ove vde wini odgovornim za kretanje ni@ Albancima. MiloSe\i to nije razumeo!
Prvo $to je uradio, izbacio je Albance sa poslaofd ih je od novca a prepustio je taj
kontakt, zna&i ne ob&énim Albancima, masama Albanaca, nego njihovim gamsd&oji
su presli, kako to uvek biva, u polukriminalne efdd sustini bilo je jasno da Kosovo za
MiloSevica u stvari nije glavna briga. S druge strane, njiidgo pokusali neSto drugo,
znali smo da ako ne reSimo problem povratka Albanamstitucije, u Skole, na posao,
da ¢e oni rasti izvan bilo kakvog kontakta sa srpskaednicom, dae razvijati ne
samo opréne vrednosti, nego mrznju prema Srbima. Albancijesinostavno, ako
hatete brojem, ogromna $ma, oni imaju svoju u sustinicavanu plemensku strukturu,
mada naruSenu modernim drustvom, i sa posebno ad&imtoméutanja iza kojeg stoji
velika kazna — ko progovoride ubijen.

Za MiloSevta je nesto drugo bilo vazno. Za njega Kosovo nie kao Knin. Kada
sam ga jednom pitao o delatnosti drustva ,Zorayissmo znali da je on poslao ,Zoru®
u Knin, rekao je: ma pusti to, to je novogodiSnjakalica da plaSi Hrvate, mi bacimo
prskalicu u nebo i dok oni gledaju u nebodamo da posvrSavamo poslove na zemlji.
Kosovo je bilo mnogo viSe od toga. To je bila jediava pretnja ratom koji on uopste
nije hteo da vodi. Pta da je on razmiSljao da krene prvo na Kosovo, slzostavi
kontrolu na Kosovu, pa da onda ide na podelu Baosrogla bi da bude racionalna. Al
nama koji smo ga poznavali bilo je jasno da to neare s njim. Njemu je Kosovo bilo
vazno da bi promenio odnos snaga u JugoslavijijeQaj odnos snaga menjao na dva
natina: promenom ustava i zato mu je trebala mobiljaggrba da bi kazao federalnom
vrhu da nemaju viSe razloga da se bave Kosovomgpta da radi Srbija. Da bi Srbija to
mogla da radi morala je da eliminiSe autonomijuaaikih vda, Sto je bilo potpuno
obrnuto od onoga $to smo mu mi govorili: g@jgnjihovu autonomiju, daj im vise
novca, a stisni ih Spijunima, ako treba i oruzj€n. je zapravo iSao na pripremuaga
Sto se kasnije zvalo ,ldenje naroda“ a Sto je u sustini trebalo da podigiegov mit na
vrhunac.



Dokumentarni snimak sa Gazimestana — muski glasZovem se Rajo¥i Miro,
predstavnik sam crkvene srpskopravoslavne op&iméovog Mesta. Mi spadamo pod
Zagreb@ku eparhiju, ima nas nekoliko parohija u Sloverd@anima nas sve u vezi sa
ovim dogaajima na Kosovu. Ko god je mogao, krenuo je. Swvi kmji su ostali,
uglavnom nisu mogli do iz materijalnih razloga, poZeleli su nam sretahigele da se
¢im pre ovo stanje na Kosovu uredi. U Sloveniji #ivie petnaestak godina i oni
zagovaraju neku majsku deklaraciju. Po toj dekigr8tovenija je vé moja otadzbina,
ne domovina, ja je zovem otadZbinom...

* * *

Iz ovog priloga se vidi da je ga ve otiSla do Slovenije. Sta god kaZzete Milogevi
vezano za Kosovo dobijete odgovor da s njima marasel ratuje, a u stvari nema
spremnosti za rat, ne radi se niSta. Bilo jgledno dace se mapa Evrope promeniti i
da Srbija postaje centar Evrope — svi putevi, sgd&®ridor 10, od severa prema
Bliskom istoku idu kroz Srbiju. Zra nije viSe od Triglava dd@®ewelije, nego od
Subotice, od HorgoSa do Dimitrovgrada. To Milogevile shvatio i upustio se u rat za
za slepo crevo, Slovenija je slepo crevo. On séazagu slepom crevu, St reti da
nije razumeo vreme. On jednostavno nije razumeojedderlinski zid pao i da
Jugoslavija viSe nije onoliko vazna kao ranije. @rzeleo da brani Jugoslaviju a nije
poznavao njenu anatomiju. Ta Jugoslavija se, dznwstalih stvari, temeljila na strahu
Slovenaca od ltalijana i Austrijanaca, na strahualth od germanizacije, a istovremeno
i na strahu Srba da bi se mogli utopiti u ruskiroavijatski pokret. Zna, odrzavala se
na strahu i od Zapada i od Istoka. Taj strah jeéases MiloSeu to nije razumeo.

Bilo je jasno da kod MiloSe¥a nema ni nacionalizma, ni drzavotvornosti, kodyaje
je postojala jedna miksovana ideologija odbrangja@ma uz upotrebu i zloupotrebu
srpskog naroda i srpskih nacionalnih mitova. S drstgane, ja sam od 1986. smatrao da
mi u Srbiji treba da insistiramo na nasoj drzavatesti, jer Srbija je ta, uz Crnu Goru,
koja je imala drzavu dva veka, dakle, to je bilalitAja razgranéenja. U svojim
tekstovima, razgovorima i javnim govorima insistiraam da prvo treba dac¢@mo
Srbiju kao normalnu drzavu, a jaka Sriiig@amai da Stiti Srbe gde god oni ziveli.

Pre nego Stéujemo izjave o onome Stni vrhunac njegove vlasti — Gazimestan,
zelim da kazem da je stanje u vojsci bilo vrlo ka@. Na poziv vojske, upravo
1989/90. piSem broSuru pod naslovoNmcionalizam koja treba da posluzi za
obrazovanje oficira. Drzao sam i predavanja po kahaaa i u Institutu za bezbednost i
pokuSao sam da na primeru MiloSsxog nacionalizma pokazem gdemo s njim
zavrSiti. Bilo je vrlo interesantno da je reakciyjarazlgitim segmentima vojske bila
drug&ija: u mornarici i u avijaciji bila je pozitivna, peSadiji, zn&, u Uzickom
korpusu, iz kojegte se kasnije iznedriti Ojdaniili u gardi, gde je bio Sljivaranin,
reakcija je bila, n&u reti negativna, ali oni su stalno objaSnjavali dagengivno, da
Srbi ne mogu da naprave drzavu, da moraju da spaSadwugoslaviju. Dakle, tom
logikom je MiloSevé doSao do svog vrha, ne samo Milogeviego i taj drugdji
pogled na srpsku naciju, a to je Gazimestan.

* * *
Glas novinara, snimak iz dokumentarne emisije o Kasvu:

Sutradan, na zaista impresivnom skupu, procenaajese&l na Gazimestanu okupilo
izmefu milion i dva miliona ljudi, govorio je predsednikedsedniStva Socijaligtie



Republike Srbije Slobodan MiloSéviracno u podne, na Vidovdan 28. juna 1989. on je
helikopterom sleteo iza siane bine. Prema izve&ima Politike videle su se i ove
parole ,Za slobodu i ravnopravnost Srbije i Crne1®9 ,Slobo Slobodane, Crna Gora
je sa tobom“, ,Evropo, séas li se kada smo te branili“, “Zivelo bratstvo edinstvo*,
.Kosovska bitkace trajati sve dok je budemo pamitili“, ,Slobo, vobne*.

Dokumentarni snimak — Slobodan MiloSew
(delovi govora na Gazimestanu):

... (MASA, pokilici) ... Pre punih 600 godina dogladse jedna od naju bitaka onoga
doba. Kao i sve velike dodaje i ovaj prate mnoga pitanja i tajne, on je predm
neprekidnog natnog istraZivanja i oldhe narodne radoznalosti. Sticajem druStvenih
okolnosti ovaj veliki 600-godisnji jubilej Kosovskitke obeleZzava se u godini u kojoj
je Srbija posle mnogo godina, posle mnogo decepdaratila svoj drzavni, nacionalni i
duhovni integritet... (poklici, skandiranje)...

* * *

Evo, to je taj MiloSeviev vrhunac. Ja imam afaij da piSem eseje umesto dnevnika,
tada sam napisao e®alkanska bajkaSa ovim govorom MiloSevije otiSao u virtuelni
svet. Iz tog virtuelnog sveta viSe nije bilo poleatOn se jednostavno viSe nije bavio
Kosovom, on se bavio preuliganjem bivSe Jugoslavije, zatim odnosima iZme
NATO-a i Rusije, da bi, na kraju, zavrSio u jednanntuelnom ratu u kojem je
tehnoloSki superiorniji NATO porazio MiloSed@ve snove, a naravno time je porazio i
taj deo srpskog politkog programa. Nasuprot ovome, ja sam smatrao tha wa se
artikuliSe jedan drugdgi. On je artikulisan u knjigamaSrbija izmé&u proslosti i
budu’nosti Kosovo izméu sukoba i koegzistencjjBosna i Hercegovina izrie rata i
mira i serije drugih¢lanaka i, pogotovo, susretima sa intelektualcimati¢ajnim
politickim ljudima. Bilo je jasno da im govorimo da postedna druga Srbija koja nije
ona koju su oni porazili. Postalo j€igledno dace Srbija na neki ri@n, u malome,
doZiveti sudbinu Nentke posle Drugog svetskog rata, @aona biti porazena i dae
njoj biti pripisani svi grehovi. Dakle, ako sam @el@m ovom periodu pokuSavao bilo Sta
da radim, naravno to je mala uteha, jer smo miibibrijska margina¢inio sam to
knjigama,¢lancima koji su govorili da Srbija ima potencijad bbnovu. To je upravo
ono Sto se dog@a posle njegovog odlaska, dakle da zavrSim s tdwmrslo balkanskoj
bajci. U sustini, meni seéini da je MiloSewt, Zel&i da prevari bogove iz one dke
drame, ziveo jedan virtuelni Zivot.

* * *

On je prvi put srpsku naciju stavio na stranu igkih gubitnika, prvi put se srpska
nacija nasla na strani porazenih i sa ogromninskird gubicima.

17. februar 2006.



DEJAN KOSANOVI C

Dejan Kosanowvi ve’ je bio direktor Festivala Jugoslovenskog dokumerdg i
kratkometraznog filma u Beogradu, kada sam ja Zmpeo svoju studentsku karijeru
radedi honorarno na recepciji istog festivala. Ako jed#aglavni auto u zemlji bio
Jica“, vidite onda kada se to deSavalo. Poznato imgugoslovenskim filmskim
krugovima, Kosanovije kasnije bio direktor Jugoslovenskog igranognél u Puli.
Govorio je téno nekoliko svetskih jezika, pomalo uzdrzan u dehjp, bez viska
emocija, onako sav od akcije imao je izrazit smisamrganizaciju posla. Primetna je
bila njegova spretnost da sa podjednakom vestinotekaije tadaSnje jugoslovenske
partijske rukovodioce, da reSava sporove dmesujetnim filmadzijama, da drZi
konferencije za Stampu i da unapred planira svakojws red i svaki korak kojice
naciniti. Kod njega nije bilo sldgaja i neplanirane situacije.

Kada sam ga znatno kasnije sreo na ulici i zap&#o sada radi, odgovorio je da je
redovni profesor na FDU. Bio sam pomalo iznésa& ostaviti festivale, zbog
univerzitetske karijere. Danas znam da nisam hpoavu.

Kosanow je imao veliki broj poslovnih kontakata u filmskewetu, a njegov odn
prijatelj bio je lvan Stojanovi Bugarin ,plave krvi, direktor raznih filmskih &ivala

u Bugarskoj, jednostavno, pravi gospodin, kasnijagj prijatelj. Kada sam se juna
2006. javio Kosanovu sa pozivom da govori, dobio sam od njega meiloh3irom da
sam svoj radni vek posvetio pokretnim slikamalitid, ja bih govorio o tome.*

DEJAN KOSANOVIC:

Kada pogledam unazad ili kada se osvrnem iza sdba da sam vezan za film i da
radim na filmu skoro 60 godina, zfiaskoro punih Sest decenija, ako kaoigtak
racunam moje prve kontakte, studije na Visokoj filmsEkoli u Beogradu koju sam
upisao 1948. godine. U stvari tada, 1948. godewinj oblik pokretnih slika bio je film,
on je bio istovremenearolija, bio je misterija, bio je tehnika. Mladijudlima je vrlo
teSko zamisliti vreme kada je film bio jedini obfokretnih slika. Danas imamo video,
video-telefone, DVD, video-kamere i sve ostalo.nSvije sasvim uobajeno da postoji
mnogo oblika pokretnih slika, da svako moZe njimaasd igra, da se zabavlja. Isto tako
mnogima izgleda da je profesionalni rad na filmeleviziji veoma jednostavna stvar.
Mali je korak, bar se tako ljudimani, izmeiu onoga Sto je profesionalno i onoga $to je
amatersko. Kada sam ja bio mlad zanimala me je noaetuopste, zanimalo me je
slikarstvo, jedno vreme sam mislio da se baviti scenografijom, pisao sam pesme,
¢itao sam mnogo, interesovalo me je pozoriste. adaosle zavrSene srednje Skole,
doSao trenutak da se opredelim za kedaanimanje, bilo je teSko jer me je sve
zanimalo — i tehnika i knjizevnost i drugo. Na sstje jednog mog prijatelja, d@o
sam fakultete na koje bih mogao da se upiSem. KadadoSao do Visoke filmske Skole
prijatelj je rekao — pa to je za tebe. Razmislim satome i shvatio da bi bilo lepo da to i
upiSem. Polozio sam ispit za Visoku filmsku Skoll©48. godine p&eo sam ozbiljnije
da se bavim filmom. Od tada, pa evo do sada, jafaktitki 58 godina vezan za film na



razne ndine, moja profesionalna autobiografija treba darjp®kekih 60 godina. Zria,
za svaku godinu moj dragi kolega Sénmi daje po 30 sekundi, to nije ba$ lako uraditi
ali priblizno¢emo da se drzimo toga vremena0-sekundi jedna godina.

* * *

Studije su mi bile veoma zanimljive, kao i svim dila ljudima, a tada je pogotovo
bio izazov studirati film, sa &ekivanjem da p&nem da radim u nasSoj mladoj
kinematografiji, kako se tada govorilo — to je bileSto veliko. U vreme kada sam
upisao Visoku filmsku Skolu, u savremenoj jugoslmiej kinematografiji je bilo
veoma malo igranih filmova, bilo je neSto viSe dalantarnih filmova. Treba se setiti
da su 1947. godine u Jugoslaviji bila snimljenagsveva filma:Slavicai Zivjece ovaj
narod 1948. godine joS nekoliko. O onome Sto se satmd#mom dogdalo pre
Drugog svetskog rata, Sto sam ja kasnije vrementknivao, govoréu na kraju moje
autobiografije, posto sam najavljen kao istarifilma. O tome se nije mnogo znalo, nije
se mnogo govorilo, iskrenodeno ljude nije mnogo zanimalo Sta se dtaja ranije.
Pohaao sam Visoku filmsku Skolu, koja se kasnije spagih PozoriSnom akademijom.
Ja sam u stvari diplomirani pozorisni reditelj,daki glasi diploma, a rezirao sam svega
jednu pozoriSnu predstavu — to je bila moja diplkenpredstava, MolijeroWobrazeni
bolesniku pozoriStu u Ranko#evu, to je danaSnje Kraljevo koje se u to vremdazva
Rankovtevo, doduSe ne dugo, ali & je hteo da sam ja diplomirao basS u
Rankovievu.

Posle diplomiranja, Sto je bilo u@ajeno za mlade ljude, svrSene studentéepo
sam da radim kao asistent rezije. Bilo je éogi da budem asistent, da asistiram i da ono
Sto sam natio u Skoli, da ono Sto sam teorijskéio proverim i dokazem u praksi.
Mozda insistiram na ovome zbog onoga Sto sadouwekoliko decenija kasnije — kada
sam predavao na Fakultetu dramskih umetnosti,aiiad kada predajem u Filmskoj
Skoli Dunav filma, to je jedna solidna filmska SkoMladi ljudi koji studiraju, ili zavrSe
reziju, uopSte ne misle da treba da budu asistemtiodmah traze da dobiju igrani film.
To je verovatno zato Sto se danas mnogo W$erozda zato Sto se studentima na neki
natin pruza veoma mnogo znanja, dobijaju mnogo Siosepno stréna znanja, nego
Sto smo mi dobijali od naSih profesora. Danasdii prevodi literatura i svi ljudi koji
malo sluSaju o filmu ili zavrSe neke keafilmske kurseve¢im dohvate u ruke video-
kameru izdu na ulicu, vide da ljudi prolaze, prolazi neka adiga devojka, oni to snime
do krupnog plana, pogledaju i kazu: ja znam da ammSledéa stvar je: poveZu taj
kadar sa joS nekoliko kadrova,doase mladi i devojka gde sede pred kadfim, oni to
montiraju u kompjuteru i imaju sekvencu: devojke idicom, srela je mlaéa, seli su i
zajedno piju kafu — pa kaze, ja mogu da pravimdire To nekada nije bilo tako. Mi
smo sa strahopostovanjem gledali u filmske auteritecimo u Vjekoslava Akta, koiji
je bio direktor Filmske Skole i reditelj prvog pesitnog igranog film&lavica,mi smo
u njih gledali sa strahopoStovanjem. Afje bio reditelj, potpisao je jedan film, posle
toga je napravio jos dva filma. Mi smo, sasvim ¢ogi, mislili da takvim ljudima treba
da asistiramo. Od naSih doéitareditelja ja sam asistirao prvo Gustavu Gavrpsle
sam asistirao RadoSu Novakayi od njih sam kroz praksu mnogo gdewi shvatio sam
da bez takvogdenja na samom snimanju, tokom snimanja, nema zanata

Sticajem okolnosti, a to su bile dobre okolnostislp 1950. godine jugoslovenska
kinematografija se otvarala prema svetu. Godine31%w»d nas je snimljen prvi
koprodukcioni film Poslednji mostHelmuta Kojtnera. Ovaj film nije samo prvi
koprodukcioni film jugoslovenske kinematografijen ge prvi koprodukcioni film



izmedu Istaine i Zapadne Evrope posle Drugog svetskog rata.jBilo koprodukcija sa
Austrijancima, nemki reditelj Helmut Kojtner, glumica Marija Sel, ghac Bernhard
Viki, naSi glumci. PoSto sam znao netkicbio sam Kojtneru prvi jugoslovenski asistent
i to je za mene bilo otkie, svi mi koji smo bili u ekipi videli smo da poredoga Sto su
nasi stvaraoci znali, a stvarno su znali viSe ogl pastoji joS neko ko zna daleko vise
jer je oslonjen na decenijsko iskustvo drugih kiagmgrafija. Tada sam ja nastavio da
ucim na koprodukcijama. Kao asistent rezije radio saveéem broju koprodukcija
kod velikih filmskih reditelja, to su bili reditelkao Karmine Galone, italijanski reditelj
jos$ iz perioda nemog igranog filmBjlo Pontekorvo, Rober Osen, Klod Otan-Lara. Od
ovih reditelja, mi koji smo sa njima radili, a pbs® ja, mnogo smo naili. Naucio sam
jos vise o filmu.

* * *

Medutim, da se vratim malo unazad. ZavrSio sam Pazw@kademiju, samo tokom
jednog semestra profesor mi je bio Bojan Stupit@sbm u njegovoj klasi, posle toga
on viSe i nije predavao na Akademiji. Zatim samigaklao asistent kod Helmuta
Kojtnera. Kada danas razmiSljam ko je u profesiomal pogledu najviSe uticao na
mene, mislim da su to bili Bojan Stupica i Helmujtker. Sta je zajed#ko bilo kod
njih? Oni nisu pokazivali zanat, oni nisu govodé kameru treba postaviti blize ili dalje
od glumca, ovako ili onako, oni su u stvari sve &og su radili s njima navodili da
razmiSljaju o filmu. Zné&i, ja jesam natio i neke sasvim, da kaZzem prizemne trikove,
profesionalne, da asistent rezije treba da imaapuakredu pa da obelezi glumcima gde
treba da zastanu kada se radi u studiju, trebandapate kanapa i stno, to je zanat.
Ali pored toga, ono $to je veoma vazno, ja santicada razmisSljam o filmu. lznd
tih asistentura p@o sam da pravim i svoje sopstvene dokumentarmey¥i. Mnogo
volim te dokumentarne filmove, stare crno-bele éilra. Napravio sam nekoliko takvih
filmova, navedu samo neke teme koje sam atwao: proizvodnja seruma protiv
zmijskog ujeda; napravio sam jedan filnbari JakS¢éu, kao pesniku i slikaru — u njemu
sam, prvi put, u crno-belom prikaz&urin zivot kao pesnika a u koloru njegov zivot
kao slikara. Dobio samiak i neku repubdku nagradu za taj film, to je bio zanimljiv
eksperiment, ali danas to nikoga ne [iughlo, to je uobiajeno; za Parisku izlozbu sam
pravio filmove o freskama. Tada je nastupio jedrinutak, kada je u meni trebalo da
dade do nekog preloma, da li da nastavim svoj radlaspbbigranog ili dokumentarnog
filma. Posle iskustva sa asistenturama, imao &aknprilike da dobijem igrani film,
trebalo je da oditim da li nastavljam da radim igrani film ili dokumirne filmove —
opredelio sam se za dokumentarne filmove. Pitamjelg li je to bila linijja manjeg
otpora ili je to bila neka druga vrsta radoznalosteni je izgledalo pomalo dosadno:
scenario, knjiga snimanja, rad sa glumcima itde, jgvto veliki rizik, velika lutrija, da li
¢e se na kraju dobiti ono Sto zeliS da napraviS. Ubmdntarni film je za mene bio,
naraito u patetno vreme, a i kasnije dokumentarni film za tedgwj jedna nova stvar —
pomazete ljudima da de ono Sto in& ne vide. Radio sam filmove o Gumpovoj graviri
Opsada Beograda 1688, to je jedna divna gravirstop@amo jedan primerak u 8ei
jedan primerak kod nas u Narodnoj biblioteci. N@j mpa negde blizu 2000 likova koji
su veltine svega po nekoliko milimetara i ja sam to snima&rofotografski. Zné,
covek koji obéno pogleda neke detalje i ne primeti, recimo, dauselaze vodenice na
Savi, da su tu baStovani koji odtgu baste uz obale Save i Dunava, da se napaja,stok
tu su neki zbegovi — ja sam kamerom iZidasve te detalje. To je za mene bio
dokumentarni film koji me je zanimao. Tal@ radio sam dokumentarne filmove o



industrijskoj proizvodnji, to su namenski ili n&ani filmovi, u kojima ljudima
pokazujete kako se prave keré&ka platice i sl. Zbog toga sam se otisnuo u svet
dokumentarnog filma, tako da ja volim da kazem dan spo profesiji reditel]
dokumentarnog filma. Napravio sam preko 30 dokuaraitt filmova i preko 200
dokumentarnih televizijskih emisija. Tematski saenusmerio u odgenom pravcu, a
ponekad sam na zahtev drugih pravio filmove ¢&mnesticaj okolnosti je Sto sam radio
za televiziju, volim Sto sam napravio dosta telgskth putopisnih filmova. Radio sam
filmove za TV Beograd, snimao sam u Kini, snimamgsaa Kubi, zatim u skoro svim
evropskim zemljama. U naSoj nekadasnjoj lepoj Jaggs— ja sam jugonostalgar,
meni je otadzbina oteta — snimao sam u svim njémajevima, od Triglava do Jadrana,
i mnogo volim te filmove. Sa svojim radom, kao tetlidokumentarnog filma, ja sam
veoma zadovoljan.

* * *

Pored toga Sto sam se bavio filmom i televizijorapo kreditelj dokumentarnih
filmova i emisija, bavio sam se i mnogim drugim lpegna koji su vezani za film.
Ponesto od toga bilo je namera, Zelja, nesto jeshino sticaj okolnosti. Tako sam od
1962. do 1968. godine bio direktor ustanove koja nesila naziv Festival
jugoslovenskog filma. Organizovao sam festivaleuwto&ntarnog filma u Beogradu, u
Puli festival igranog filma, zatim sam organizovaoteXe jugoslovenske
kinematografije na nekim mdanarodnim filmskim festivalima i to je bilo zaninvip
iskustvo. Mislim da je to bio rad koji je pre svekaristio naSoj kinematografiji, da se
ona na neki nan praiuje u svetu, naSi tadasniji festivali su imali mnegr@anih gostiju.
Istovremeno, kada sam bio direktor festivala, pbzsa me na Fakultet dramskih
umetnosti, tada pod nazivom ,Akademija za pozorifie, radio i televiziju“. Osnovan
je odsek organizacije, a poSto sam se ja dosta b@aganizacionim problemima kao
asistent rezije, pa i kasnije, mene su pozvali alaulfet i pédeo sam da predajem
organizaciju filmske proizvodnje. Prva generacijgjimstudenata mi je posebno ostala
u setanju i volim Sto ovde u studiju sedim sa jednimmdjih dragih studenata iz tog
perioda. Mi smo svi zajedno pokuSali da sagledammui drugu stranu kinematografije
koja je danas sve vaznija i vaznija, a to je necdmse napravi scenario za film, nego
kako da se napravi film u organizacionom pogledikokda se obezbede sredstva.

Ja sam pored Akademije zavrSio i Istoriju umetinddadei svoje dokumentarne
filmove bio sam zainteresovan za istoriju i to raggasvim logino, dovelo i do istorije
filma. Relativho kasno, negde sedamdesetih goda¢agsam ozbiljno da se bavim
prouwavanjem istorije filma na tlu jugoslovenskih zeragfprvo u Beogradu i Srbiji, jer
se o tome veoma malo znalo. Uspeo sam da 197 Ing@tntifikujem Andre Kara koji
je prvi prikazao zive slike, film, u Beogradu 6n@1896. godine kodlatnog Krstana
Terazijama. Zatim sam nastavio istrazivanja i n@domalo toliko sam se zagrejao za
ovu oblast da danas pre svega smatram da santastfitma. | to ne samo ist@ar
filma uopSte, nego ba$ istéar filma p@&etnog perioda, to se u svetu danas zove
arheologija filma, ja sam arheolog filma. U svortragivatkom radu sam iskopavo i
iskopavam joS uvek neke veoma zanimljive stvarija@b sam do sada 12 knjiga,
najviSe na nasem jeziku, ali sam objavio jednugknjkoju mnogo volim, u Italiji, to su
Poceci kinematografije u Trstad 1896. do 1918godine U Tr&anskoj biblioteci trazio
sam materijale u arhivu dokumenta za gexanje kinematografije kod nas. Postojala
su svega tri punkta preko kojih je film dolazio ttajugoslovenskih zemalja, to su bili
BudimpeSta, B&i Trst. Pisao sam jednu knjizicu ogezima kinematografije u Puli, a



posto Pula nije imala dovoljno arhivske dgaistrazivao sam to u Trstu. Moji prijatelji
iz Trsta predlozili su da napiSem nesto o Trstd tapa je nastala knjiga od 300 strana,
koju ja mnogo volim, raskosnije izgleda od naSdhaizja.

* % *

Sada¢u malo da govorim i o radiju, posSto smo ovde. Kateda sam odrastao uz
radio. Prvi radio sam dobio od svog oca, to je @i kristalni detektor koji je bio u
obliku knjizice sa sluSalicama i korice se p&mii odmtu da bi se naSao Radio
Beograd. Mi smo u kii tada imali jedan lep radio ,Ingelen”, a moj ofecmeni uvek
govorio: slusaj dobro kako govori spikerka prekdijes tako treba govoriti. A to je bila
Jelena Bilbija. Danas ja ne smem da kazem ni s\d®ggj ni studentima — govorite
onako kako govore spikeri preko radija, kao napadj, najavljivatice, novopéeni
najavljivati, ¢cak ¢ceXe ja im kazem: nemojte molim vas tako da govotitee Jelene
Biblje meni je ostalo u pameti zauvek. Kada samtmekasnije protavao pdéetke
kinematografije kod nas, pa ke kinematografije u Zagrebu, saznao sam da je u
Zagrebu 1917. bila osnovana, i radila je do 194Bndka Skola pri ,Kroacija filmu®,
kasnije ,Jugoslavija filmu®. U toj filmskoj Skolilgmu je zavrSila Jelena Bilbija. To je
mene isto tako fasciniralo, to mnogi ne znaju. Osala sldajno susreo njenog sina, u
vozu Beograd—Budimpesta, saopstio sam mu svojecetkOn mi je kazao kako je
njegova majka zavrSila glumu ali nije mogla da ¢®hingazman i kao mlada glumica
doSla je u Beograd. U Beogradu je pokuSala da edayijma&ki angazman, ali nije
uspela, bila je potpuno anonimna, nepoznata glukuga je zavrSila nekakvu filmsku
Skolu u Zagrebu. Tada je Radio Beogradquoda trazi spikera i ona se javila. Pokazalo
se da ona ne samo Sto je izvanredno govorila,eSimala divnu boju glasa, nego je
govorila odlenim srpskim jezikom. Meni u detinjstvu ona je bilpored ostalog,
uciteljica i radio je meni bio &itelj, preko radija sanduo i saznao kako treba govoriti i
nadam se da se ni sada ne brukam kada govorim.

* * *

Istorija filma, ili arheologija filma, je veoma zamljiva oblast, to je bas arheologija,
kao da pravite neki mozaik, dete jedan podatak, drugi podatak¢éirg@a onda sve te
podatke slaZzete. Nekada mislite da se neki bitalaas nikada rie prongi, uglavnom
se koriste sekundarni izvori, kao Sto su Stampa Kej nekada pisala o snimanju
filmova, arhivska dokumenta itd. Ali osnovni izvea prodavanje istorije filma bi bio
film. Kada se pronge neki izgubljeni film to je velika stvar. Tridesgbdina sam tragao
za filmom Karadorde llije Stanojevéa iz 1911. godine, i ¥esmo svi prestali da se
nadamo dacemo nai taj film. Onda je upravnik Arhiva Jugoslovenskedieke
Aleksandar Erdeljano¥itaj film pronaSao u Beli, zajedno sa joS 12 dokumentarnih
filmova snimljenih pre Prvog svetskog rata, to gerosti vé poznato. Neki od ovih
filmova su prikazani, nelde tek biti prikazani, ali pro@@na su prva dva srpska igrana
filma Karadorde i Ulrih Celjski i Ladislav Hunjadj koji je sada u fazi restauracije,
zatim i drugi divni dokumentarni filmovi. Drugom ifkom, recimo, meni javi jedan
kolega iz Svajcarske i kaZze da je naSao neki fitmie: izgleda iz dvadesetih godina, na
kojem se vidi mostarski most. Pitam ga $ta piSéutgi, on veli ,Sacgreber “. Ja mu
odmah kazem — to je filldopa blagaod Blagajasnimljen 1919. godine u proizvodnji
Jugoslavija film GMBH iz Béa, a to je bila filijala zagrelb&e ,Jugoslavije”. Uz pomo
Svajcarske vlade obnovili smo taj film. To otleiili, kada je pronden Karadorde,
ravno je onom osanju arheologa kada su otvorili Tutankamonovu gimbnJa joS



uvek trazim te grobnice i zbog toga volim da kazemadam se, déu joS dugo biti
istoricar filma.

Koja veza joS tu postoji, pri kraju ove moje autmyafije 30 sekundi po godini
Reti ¢u gde je tu joS jedno zanimljivo zadovoljstvo, kakwoze da se poveze
dokumentarni film ili moja rezija dokumentarnognih sa arheologijom filma. Ja
mnogo radim na revitalizaciji tih filmova. Recimmi smo u Arhivu Jugoslovenske
kinoteke, to radim u saradnji sa Jugoslovenskonotkikom, imali mnogo sovjetskih
snimaka iz borbi za oslodenje Beograda. Ja sam te filmove gledao i kaojistari
Beograanin prepoznavao sam sva mesta gde je neSto smimlf@nda sam uzeo
filmsku kameru pa sam je postavio na ista mesta sydsovjetski snimatelji 1944.
godine stavili stativ sa svojom kamerom, a ispakiaae da je neStdak raieno na uglu
ulice u kojoj ja zivim, Kneginje Zorke i Svetosaeskla sam pretapanjem sa crno-belog
na kolor pokazivao kako je to izgledalo nekadakidagleda sada. To je jedna oblast
koja je zapostavljena, ja se nadamédmo mi uskoro izdati, kada kazem mi, mislim na
Jugoslovensku kinoteku, neke VHS kasete ili CD-sadim starim filmovima. Mozda
¢e kasete sa ovim starim filmovima, u nekom videdoklu novoj zgradi Jugoslovenske
kinoteke, uzimati da pogledaju oni koji se intejasza istoriju filma, jer komercijalne
kuce koje iznajmljuju VHS kasete i DVD izdanja nisurgaresovane za stare filmove.

Ovaj nas razgovor se blizi kraju, ali se nadam igazavrsen, déu nekom drugom
prilikom dobiti joS sledéh 30 minuta, p&u za svaku godinu imati po dva minuta, da
vidimo Stace biti dalje. Prema tome, kada pogledam unazadZioj je u stvartitav
niz pokretnih slika i te pokretne slike joS uvejr

27. jun 2006.



ISAK ASIEL

Isak Asiel, rabin beogradski, nije iz Singeroviljiga, mada ima takvu biografiju za
koju ¢e se vé postarati neki dobar pisac kofe zivot ovog mladogoveka smestiti u
knjigu. Naslov ,Jevreji, narodni poslanici u Srbijkrajem 19. veka, naSao sam kao
istrazivacki rad starog profesora dr Andrije Radéaj istoricara koji je, ako ni zbog
¢ega drugog, zaduzio naS kulturni i civilizacijskioptor otkri‘em, prevaenjem i
komentarima obimnog ,Dnevnika® Benjamina Kalaja,sttougarskog diplomate koji
je na sluzbi u Beogradu od 1869. do 1875. imaaulipotrebu da piSe dnevnik, undse
u njega ljude i dogdaje tadasnje Srbije.

Veza njihova sa Asielom je samo vera kojoj pripaddja vera ima i svoje zakone.
Asiela sam upoznao petkom ovog veka na jednoj druStvedajanci u ulici Kralja
Petra u Beogradu, kada je Asiel krajnje vedrocaa o svojim krstarenjima po Srhbiji,
tacnije po klanicama, jer meso koje se izvozi u lzraeta prethodno biti pripremljeno
na poseban nan da bi bilo koSer, i to u prisustvu rabina. T@mu treba da prisustvuje
rabin. NaSa rakija na primer, da bi stigla na jejsko trziSte, mora da pde slcan
postupak koSera. Kasnije sam jedva uspeo da glemaasSicu ovog pia, da osetim
razliku izmeu dva na@ina pristupa ,ognjenoj vodici®, nasSeg i onog drugog

O svemu ovome u Asielovoj autobiografijfaditi ni reci.

ISAK ASIEL:

Pravo da vam kaZzem, u mladosti nisam verovagduwlaa nepunom 41 godinom,
imam joS malo vremena do septembra da uzivam bigd1 prilici da uzivo govorim o
svojoj duhovnoj autobiografiji.

Roden sam 1964. godine i kada sam stasao, negde 193@, godine, pfinju moja
prva duhovna razmiSljanja. To je bilo vreme, daekaz priléno blagodatno za naSu
generaciju. Godine 1979, kad sam zavrSio osnovmluSkedan moj drugar, Zoran
Stanojevt, pozvao me je da odemo do jednog pozorista, kejeave ,Skozoriste".
Posto sam ja polao srednju muzku Skolu ,Mokranjac”, svirao sam klavir, predlozio
je da bih mogao da sviram s njima. Prihvatio samjuidotiSli smo kod Ljubice
Bjeljanski-Ristt. Rekla mi je da neSto odsviram, bila je zadovolffeko sam p&eo da
dajem muaziku pratnju nasSim pozoriSnim eksperimentima u tonge

Godine 1979/80. poldao sam prvi razred srednje mika gimnazije ,Mokranjac"”.
Tada je umro moj otac. Ptiho teSko sam podneo taj gubitak. ddém, u ¢itavoj toj
patnji osetio sam kao da se u meni nesto dubokoritdy Monilo Nastasijewt u
jednom stihu kaze: ,Dublje dno duSi no stradanjut. je bio moj susret sa sour, i
oceva smrt je kod mene otvorila bezbroj pitanja. Aliboko u sebi neSto sam éae,
nesto sam nosio a da nisam zramu to pripada i nesvesno samdseda moram,
zapravo da je to moj zadatak, da osetim i otkrgganje to Sto u sebi as®Em,cemu je to
slicno, gde se nalazi hiost sa tim mojim unutarnjim o&gnjima.

Negde krajem 1978. i getkom 1979. godine, dok sam joS bio u osnovnojiskol
,Zikica Jovanowt Spanac, mada sam ja svoje S$kolovanjetepo u ,Marku



OreSkovéu“, na samoposluzi na Novom Beogradu, kod okretSiegnaestice, dibi
smo plakatTranscendentalna meditacija ulaz besplatan. Otisli smo da pogledamo o
¢emu se tu radi i malo po malo, mene je to privukleako, viSe iz radoznalosti. To se
deSavalo dok je moj otac bio Ziv. Istovremeno sathapao Osnovnu muiku Skolu
.Kosta Manojlovi”, i te 1980. godine sam upisao mtkzi Skolu ,Mokranjac”. Kako je
moj otac umro bio sam potiSten, on je umro u marfa sam véu aprilu 1980. godine
pcoceo intenzivno da&itam. Prvo sam pkatao knjigu Irvina Stoundtradanje duSe- to

je biografija Sigmunda Frojda, zatim s&itao Bodlera itd.

S&am se da je naSa profesorka srpskog jezika rejddnom trenutku: ,Pa zar vi
nikad niste sami. NapiSite nesSto upravo u tom tiienkada ste kod ke, kada ste sami,
kada hdete nekome da se obratite. E, to napiSite i daneasitvam je donta zadatak".
Ja sam to dosta ozbiljno shvatio, poSao saén kazbao sam klavir i u jednom trenutku
sam napisao pesmu kojoj sam dao ime ,Dodir“. Dokng otac bio Ziv, na Drugom
programu TV gledao sam emisiju koju je, mislim, modoran Hrist¢ — govorilo se o
modernoj muzici, gost je bio Enriko Josif.¢c8m se da je on tom prilikom govorio o
jednoj svojoj kompoziciji koju je napisao: ,Pokussam da oslusnem tu tiSinu koja se
nalazi izvan dometa zvuka...". Meni je to bilo vilderesantno i ja sam &¢ada osetio
veoma duboku naklonost prema tépveku i to sam rekao svom odiiak sam sledg
dan sa svojom profesorkom klavira komentarisaatisgu i na tome je to ostalo. Kad
je moj otac umro, kada sam napisao tu pesmu, negagu te iste godine, ja sam osetio
u sebi poriv da tu pesmu posvetim upravo profegomiku Josifu. Znao sam kako on
izgleda, otiSao sam na Mku akademiju u Beograduiekao samCekao sam, mislim
da je bio utorak popodne, i video sam profesoraokek priblizava akademiji. U tom
trenutku sam mu priSao, predstavio se i rekao rmam nesto za vas“. Dao sam mu
pesmu a on mi je dao broj telefona. Kroz nekolikoa sam se javio i od tada jecpto
nasSe druzenje — intezivno druzenje iz dana u dansrb se najmanje ttietiri puta
dnevnoculi telefonom. Ja sam odlazio kod njega u stanici ilana Milutinovica 13,
na sedmom spratu — to je na mansardi, sa divhaasder prepunom cva o kojem i
dan-danas vodi tana njegova udovica, goste Vera Krsit-Josif, i tu su peéeli nasi
razgovori. Tada smo razgovarali,cam se, o Tomasu ManuDoktoru Faustusui
uopSte 0 modernoj savremenoj muzici i savremensjin®n je mene pitao Statam.
Rekao sam mu da sam upravo zaviganje knjige Tomasa Maraoktor Faustus

Tog leta, za vreme raspusta, putovao sam sa jeahojim prijateljem sa kojim sam
letovao svake godine. Odlazili smo u auto-kamp urtbtu u Hrvatskoj, tamo smo
razgovarali o raznim pitanjima knjizevnosti, fildge i estetike. | baS tog leta 1980.
godine, s njim sam imao veliku raspravu oko togd da muzika sluSa umom ili srcem
i da li je stvaralgki ¢in, kada komponujete, kada stvarate neSto, da tojéista
kombinatorika ili u tome ima Reg mnogo viSeg, mnogo dubljeg,ceg iskonskog,
nekog dubljeg p&ata. On je zastupao stanoviSte da je to najgai kombinatorika, dok
sam ja smatrao da tu imadeg mnogo dubljeg — gotovo boZzanskog. To &&ga smo
se sporili preneo sam profesoru Enriku i on seisloa je péat stvaranja zaista —
boZzanski dodir. Na naSem narednom susretu razgowma o jednom jevrejskom
filozofu Martinu Buberu koji je napisao knjigla i ti. Malo pre sam pomenuo da sam se
interesovao za indijsku misao, u to vreme sam ggtaoi svasta, mnogo sadiao.
Pitanje da li postoji Bog — za mene je bilo gotga@ticko pitanje, jer sam znao, Gs®
duboko u sebi, da Bog postoji, da je sve ovo ner®@ko nema stvoritelja. Nesto
sli¢no je izr&eno u jednoj talmudskarici: kada je jedanput filozof doSao rabinu Meiru
i rekao mu: ,SluSajte, sve ovo Sto mi vidimo — ¢osye plod jedne slajnosti“. Rabin



Meir se na to nasmejao, otiSao je i kroz nekoliltmal doneo tom filozofu na poklon
jednu pesmu koja je bila ispisana predivnim rukoms rekao mu je: ,Evo, pogledajte
ovo“. Na to je filozof pitao: ,Ko je pesnik i ko jeisac?”. Rabin Meir je rekao: ,Nema
pesnika, nema pisca — ja sam jednostavno sedetlpans prosuo sam tintu, tinta se
razlila po belom papiru i taj papir je bio ispisamom pesmom®. Filosof mu je rekao:
.Pa to je nemogte”. Na Sta mu je rabin Meir odgovorio: ,Pa to staekli. Ako ova
pesma treba da ima svog autora onda naravno dada@a ima €itava vaseljena“.

U to vreme smo peli da razgovaramo o ovim temama i naSe prijataljgtolako je
preraslo u jedan odnos, takérduhovnog oca i duhovnog sina. Ja sam izgubidkiag
oca, kad je on umro ja sam bio suviSe mlad da bigapgeli da razgovaramo o
temama koje su mene zanimale i ja sam to nasS&a firika Josifa.

Napomenuo sam vam da sam ja u sebi neStaodeda sam jednostavno trazio gde
je to, Sta je to Sto ja u sebi éaen, cemu to pripada. Moram da vam priznam da je u
jednom periodu u meni postojala misao koja me @stor mdila, a koja je u indijskoj
misli bila gotovo opinjavajuta: da je svet bozanska igrdleni je uvek smetalo da je
stradanje i patnja tek neka vrsta privideje Kada sam u knjizi Martina Bubeda i ti
protitao da svet nije bozanska igracveozanska sudbinga mene su mnoga pitanja
Indije — ili cak, Hermana Hesea, koga sam tada gotovo gutaona dalan jer sam
os€ao neverovatnu kdlinu straha, a Hese je upravo pisao o strahu — wwekakbila
razreSena, bio sam blizu trenutku da imam odgowar@jihove dileme, da se viSe ne
napajam raznim misaonim tradicijama. Jednoga dametiso molitvu Saloma KacgEl
Male Rahamim“~ to je jedan kantor koji je preziveo Ausvic i kg pevao posmrtnu
pesmu. Kada saguo to pevanje, znao sam da ono Sto j&aseiznutra pripada tome,
da je to to. Dakle, naSao sam svoju duhovnu blisktsg trenutka negde u meni se
rodila ideja d&u ja zapravo jednoga dana postati rabin.

* * *

Tako su moja druzenja sa Enrikom Josifom teklaodiige u godinu. 1985. godine
sam pdeo da dim hebrejski jezik i da se druzim sa sada pokojtieogradskim
rabinima, Cadikom Danonom i Josifom Levijem, jemspaieo intenzivno da dim
hebrejske molitve i pesme. Tada santgmda skupliam sinagogalne napeve. Negde
1986. ili 1987. godine jedan Amerikanac, koji jelovicesto posé&évao Jevrejsku
zajednicu u Beogradu, ASer Ostrin, on jeceaio i rabin, pitao me je da li bih voleo da
idem na studije u lzrael. Ja sam rekao: ,Vrlo raddh je govorio o jednoj godini
kantorskih studija itd. M#&utim, ja sam nekako odugo¥la i to odugovlgenje se na
kraju ispostavilo kao vrlo dobro, mada to nisamssweradio. Na kraju sam umesto
jedne dobio pet godina, a zapravo sam ostao navikgu gotovo sedam godina.

To su bile veoma dramatie godine u naSoj zemlji. Ja sam otiSao na SkojJevan
1988. godine u septembru. @en se da me je direktor Skole pitao: ,Kako su Vvasi?
Upitno sam ga pogledao, a on mi je pokazao naslstmaunu nekih novina, da li je to
bio Nenjsnjeekli Times,ili neke druge novine, videle su se slike sa Kasitd. Tad je
vet pacelo da se u Jugoslaviji trese.

Godine od 1988. do 1995. proveo sam na studijamaab@ma u lzraelu. U
Jerusalimu sam ziveo i Skolovao se prve dve godiagm sam ziveo i Skolovao se u
Jesivi, koja je 25 km udaljena od Jerusalima, na puema Hebronu, pde se kroz
Betlehem, tu sam i zavrSio svoje rabinsko Skoloxaiipmo sam neumorno bdio nad
knjigom, od jutra do w&eri, to je za mene bilo uzivanje. Bilo je to nagiép sedam
godina u mom Zivotu, gotovo r&dnijih, kada je r& o wenju. To je toliko idealna



situacija da ja ne mogu da vam opiSem. To nijeesis§kolovanja da dete, sluSate
predavanje, odete, p&ite i onda se pred ispit pripremate. Ispita nenealndstavno
svakog danadite. U¢enje je vid bogosluzenja u judaizmu i to je vaSavalza. Bili vi
bogati ili siromasni, da li imate vremena ili nemorate svakog dana da odvojite
odreieni period vremena da&ite Toru.

Jedan ametki profesor zatekao se 1938. godine u jevrejskolm darSave i trebale
su mu keije. PronaSao je Kge ali nije naSao kiijasSe. Onda je pitao prolaznike: ,A
gde su ovde kgjasi?“. Oni mu kazu: ,Tu su, u Stiblu“. On je uSanutra, to je jedna
mala prostorija gde su &gaSi zapravo protavali MiSnu i Talmud. Toliko o obavezi
ucenja. Svaki Jevrejin, bildime da se bavi, duzan je da ptaua Toru.

Negde pri kraju Drugog svetskog rata, kad su naastizgubili, Nemci su hteli da
naprave muzej o jednom narodu kojeg viSe nemaigekpje su bile spremljene za taj
muzej nosile su gat UdruZenja drvosa iz Cernobila za protavanje Tore i Biblije...

Posle povratka u Beograd 1995. godin€gmosam da radim, to su tale bile
godine ne tako lake. Naravno, nastavio sam moj&Zemja sa Enrikom Josifom.
Medutim, sada sam, posle sedam godina studija, bedoom intelektualnom smislu
ve¢ sazreo. Ali, nedostajalo mi je iskustvo koje saagam sa za ovih jedanaest godina
koliko radim kao rabin ovde, sasvim lepo stekao.nd0 zahvaljujdi njemu,
zahvaljujii rabinu Cadiku Danonu, rabinu Josifu Leviju i gabosvakomcoveku s
kojim sam doSao u kontakt. Moram da vam kazem,ve prie, najvéi deo moje
duhovne autobiografije treba da zahvalim sigurrafgszoru Enriku Josifu. Miitim, od
svakogcoveka koga sam upoznao, s kojim sam razgovara®@ gam prilike neSto da
nawim. Moram da vam kaZzem, kada sada razmiSljam, evé&dleda kao mnogo
kompleksnije pitanje. Za mene je Enriko jedna grdana zivotu. Ali kad je r& o
sazrevanju, na to @e gotovo svaki kontakt. Ako mi zaista zivimo u jedniskrenom
kontaktu sa ljudima, ako umemo lepo da sluSamoadsijemo sposobnost slusSanja,
pazite, u hebrejskom ¢esluSatitakaie zn&i razumetj to je onda jedan neiscrpni proces
koji traje. Onog trenutka kada prestanemo éma, tog trenutka poinje zaboravljanje i
tog trenutka p&inje naSa duhovna smrt. Jeenje nije samo otvoriti knjigu i diti
nesto. Wenje je i pazljivo sluSanje, odabrati prava vepravom trenutku, pokusSati da se
nekome pomogne savetom i¢chae u nekim situacijama kada vi tdleotreba drugima
da pomognete i kada ti drugi mogu vama da pomognu.

Godine 1999. je bilo ono nesr® bombardovanje i tu sam prosto &aujos
nekoliko stvari u Zivotu. Ja sam kao vojni obveznil pozvan u jedinicu, u PVO, posto
sam u JNA bio vezista. Moram da vam priznam, kaha se naSao u toj teSkoj situaciji
sa mnogim drugim ljudima, ono Sto sam tom prilikdoZiveo, ljudi koje sam upoznao,
prijateljstva koja su se rodila tada, za mene siilonaajlepSe Sto nosim i Sto smatram
takaie jednim neotdivim delom ove moje duhovne autobiografije.

* * *

Ovih dana smo proslavili 80 godina beogradske sigagBio je to jedan lep koncert
na Kolatevom univerzitetu. Ima jedan mali ansambl koji sevez ,Sira Utfila® —
.Pesma i molitva“. Na hebrejskom jeziku te dveéinenaju istu brojnu vrednost, dakle
pesma je molitva, molitva je pesma. U tom ansamphred kantora beogradske
sinagoge Stefana Sald| takae svira i jedan lzraelac Elad Gabaj, svira jedadusn
Akas Bat, sviraju Filip Krumes i 8anbordevi¢, peva Isak Papo a ponekad i ja s njima.
Uglavnom, ansambl je, da kazemo, &thipomeSan. U proSlu nedelju smo imali
koncert u Kolatevoj zaduzbini. Muzika koju smo izvodili je set spghih Jevreja,



Bliskog istoka, Mediterana i Balkana. To iskustwiranja, pevanja, melodija koje su
rodene u jednoj tradiciji, recimo sefardskoj, pa omaglodije koje su mi#u sefardske
Jevreje dospele iz, recimo, arapskih, turskihékih drugih izvora. Kada to pogledate,
kada shvatite da smo mi toliko izmeSani, da smikdgbroZeti, da su, kada jed®
ovom naSem podneblju ovde, koji za korene civiligaama judaizam, hri&nstvo,
islam — to je neSto fascinantno.

Kad se kao rabin beogradski i Jevrejske zajedni&rhiji susréem sa muftijom
efendi Jusufspaéem, sa njegovim sinovima Muhamedom i Mustafomsaliviadikom
Backim Irinejem, ili sada sa novopostavljenim vladikoma Australiju Irinejem
Dobrijevicem, to su opet neka nova duhovna proSirenja i sgenledavno smo bili u
P& na Kosovu, imali smo jedan mhereligijski susret.

Postoji joS jedna dimenzija na koju sam tékgonosan — kada razgovarate sa
ljudima koji dolaze iz raziitih tradicija, razgovarate o svom sopstvenom iskusa
Bogom, razgovarate sa ljudima o svemu tome i suspgih. To je novo obog#a/anje.
Mislim da bi u ovoj naSoj sredini trebalo malo vigeraditi na tome, viSe otvoriti
emisije takve sadrzine gde bismo sedosmbno bolje upoznavali, prepoznavali i onda
bismo videli koliko imamo zajedékih korena. Ovi zajedtki koreni nas nose. Kad mi
pacnemo da se sdamo oko toga ko je doSao prvi, ko je drugi, korgit to izgleda
potpuno besmisleno u odnosu na sve ono 5to nas. &fidjte, postoji mnogo vise stvari
koje nas spajaju nego onih koje nas razdvajaju.ngtarazdvaja — to znamodvdve
hiljlade godina, mé&utim definitivno je doslo vreme da govorimo o to8te nas spaja.
To smatram jednim od svojih zadataka za lBandst. Na pomenutom koncertu sam
rekao da je veoma dobar jedan od projekata, kojbgegradski imam Mustafa
Jusufspalti predlozio, da imamo jednu utakmicu koja bi okupitauftije, imame,
pravoslavno svestenstvo, katéd svestenstvo, rabina i joS druge iz jevrejskedaice,
mislim da je to neSto Sto bi zaista bilo od korisi sve nas, jedan lep primer za ovu
nasu sredinu koja se #eosta dugo suava sa veoma teSkom situacijom. Ono $to smo
nazalost izgubili, to je jedna duhovna vertikala duhovna vertikala je upravo ono
pitanje koje nas razdvaja od nas samih i Sto nedvega od Boga koji je Stvoritelj. Ima
jedan stih na hebrejskom jeziku, u Petoj knjizi Migvoj, Biblija je pisana jezikom koji
ne poznaje proslo, sadasnje i béeluwreme, koji kaze ovako: ,Ja stojim izdoe
Gospoda i vas u tom trenutku®, to je doslovan pdeviim Mojsije hée rei: ja sam u
tom trenutku stajao iznde Gospoda i vas. Da skratim, jedan rabin iz 19aJego je to
proditao na sledé@ nacin: ,Ja, stoji izméu Gospoda i vas. NaS ego je lazna predstava
koju mi gajimo 0 hama samima i to nas zapravo @lvdjBoga"“.

* * *

Mi smo svi na istom brodu. Taj brod je danas Nojeagka i ako jedan od nasdne
da busi rupu ispod svog sediSta, &no potonuti.

29. jun 2006.



RASKO JOVANOVI C

Raska Jovano¥a, u nasoj Siroj javnosti poznatog pre svega kadioriticara, sreo
sam prvi put u novinama kada je pisao o jednoj [neijoisiji. Zapravo, evo éemu se
radi. Raspad Jugoslavije dogodio se devedesetizaaoga nekoliko godina kasnije,
mnoge kolege su me pitale, pa kakav si ti dokumistd&kada nisi niSta uradio na temu
»~Jugoslavija“. Svakako da sam imao ‘i podsticaj da ovo uradim, ali sam stalno
razmiSljao kako néinili originalno delo koje née liciti na ono Sto smo vena tu temu
culi i videli. Tako sam doSao na ideju dadean Sto viSe glasova najzfagnijih ljudi sa
politicke scene Jugoslavije Sto nije iSlo ni lako ni brzoasponu od 80 godina, onoliko
koliko je ta velika i lepa zemlja trajala. Mislioasn da sam pronaSao odhin
dramaturski postupak gde bi se osim mojih najavananuesnika, sve deSavalo nekim
logicnim vremenskim tokom, dobro komponovano sadkinzilustracijama. Dugo smo
eksperimentisali ton majstor Dejan Ivanévia, a kada je sve bilo gotovo i emitovano,
pojavila se ova kritika RaSaka Jovanéaviu novinama 1994:

,Dragoslav Sim¢ nacinio je podvig. Za nepunih 60 minuta, iskoristivieke dosad
nepoznate zvime zapise, u dokumentarno-dramskoj emisiji ,Jugaga— kratak
pregled raspadanja“, prikazuje gotovo sve prelomrmelucujuce trenutke koji su bili
presudni tokom postojanja zajedke drzave Juznih Slovena.cRe o 80 godina uspona
i padova, trzavica i nesuglasica, borbe, pobedezgradnje, ali i delovanja
centrifugalnih sila, uglavnom iz republih i pokrajinskih srediSta, koje neminovno
dovode do raspada Jugoslavije.” Tako sam upoznabokaiticara Jovanowa pa je
bilo sasvim prirodno da ga pozovem u emisiju.

RASKO JOVANOVK:

Sto re&i, kako i zasto sam geo? Mislim da je to veoma zanimljiva gaj bar za
mene ali, nadam se, i za sluSaoce, zato $to mtgeegovanje za radio pioje od
najranijeg detinjstva. 1z vremena kada je radio m@lo cudo koji je u vidu kutija Sto
sviraju, govore, ulazio u beogradske domove, i f@jna izvestan @ predstavljao,
moZe se ré, jednu novu vezu sa svetom, dotle nepoznatutdgy@ su se&itale novine,
dotle se razgovaralo, sluSali su se glasovijutim radio je, kada se pojavio, bio jedna
svojevrsna senzacija. Ja sam bio, Sto bi se réilads de€ak koji je uzivao da slusa sve
ono $to se moglo na radiwti joS od malih nogu. | danas s&a radio-aparata marke
,Saksenverk®. Bio je to radio-prijemnik iz dva del&to bismo mi rekli, tjuner ili
prijemnik. Bio je u jednoj kutiji, zvénik je bio u drugoj kutiji. To je tako i pelo sa
radio-prijemnicima. Posle su se integrisali a dasaseto opet razdvajaju, kao Sto
znamo. Taj radio je imao samo srednje i duge tdlimao je dobar prijemCini mi se
da nije bilo smetnji u prijemu srednjih talasa,a&atB35, 1936, 1937, radio nije bio
prenapden, program je iSao, radio-talasi nisu bili pretjasé Program je tada iSao
uzivo. Ja se i danasésen da su se emisije delile na tri segmenta. Pasfejgutarn;i
program koji je trajao do 8 ili do 8asova. Podnevni program gigiao je na Radio
Beogradu u 12 sati zvonima sa Saborne crkve. Pogéesledio je program do 15 ili 16



¢asova, zavisno da li je zimski ili letnji periocatin bi nastupao wernji program od
18 ili 19 ¢asova koji je trajao do 2&asa ili do 24. Zn&, u ta tri segmenta program je
iSao veéim delom uzivo, manjim u emisijama zvanim ,Muzika plata“. Uvek je
naglasavano da je to ,muzika sada@g a to je najeXe bila zabavna muzika, dok su
emisije narodne muzike iSle uzivo iz studija. I&tko bilo je mnogo direktnih prenosa
iz pozoriSta, iz koncertnih dvorana i iz kafana.etd; nargito od 10 uveée, iz
~Skadarlije”, iz kafane ,Dva jelena“ ili neke drugprenosio je radio pevanje p&waai
onaj Stimung koji se mogamwiti. No, kazem, radio je imao i govornih emisijaarsivno,
to su bile prvo informativne emisije, vesti, zatsa bile govorne emisije koje su bile
slicne danasnjem obrazovnom programutdde se da sam pomno sluSao kako preko
radija govori moj otac, koji je bio profesor Univéeta, inzenjer Elektrotehtlog
fakulteta, predavao je Elelktnia merenja, Osnove elektrotehnike. Drzao je pragava
na radiju, séam se naziva jednog predavanja: ,Opasnosti odrelektstruje”. Bilo mi
je vrlo zanimljivo datujem njegov glas i preko radija.

Isto tako, treba i ovo da kazem: radio je bio seijgd za sve ljubitelje muzike.
Zasto? Zato Sto su mogli sluSati popularne peveaarodne muzike neposredno i zaista
sa uzivanjem, to su bili sjajni padiaSe&am se Nade Aleksandrayijednog soprana,
koja je vrlo lepo pevala narodne pesme. Kada g usstudio da peva ona bi prolazila
Molerovom ulicom u kojoj je moja baba stanovalaitala je moju babu: ,Gosga
Katice, koju héete pesmu da vam pevam?“ — a ova bi &éilgu,Pa zna$, onu moju”. |
naravno, negde posle tésova kada je gmjala ta emisija¢ula se pesma “Ajde Kato,
'ajde zlato”. Beograd je tada bio manji, ljudi s& goznavali, ali narodna muzika je
uvek na programima Radio Beograda bila, moze @ena visokom nivou i rado sluSan
segment programa i to je bilo jedino mika obelezje ove stanice. NaSe pesme u
izvodenju takvih pev&a, kao Sto sam rekao, Nade Aleksandropa zatim tu je bila i
Darinka Tatouw, koja je in&e bila nastavnik likovnog vaspitanja ali dgtio je pevala,
pa Divna Radi-bokovi¢, koja je u méuratnom periodu pevala narodne pesme. Vuka
Seherou je bila specijalistkinja za sevdalinke. Bile sudmgocene emisije koje je
voleo¢itav narod, mozZe se de i mlade i starije generacije. Te su emisije trajaleinbi
pola ¢asa. Ispunjavali su ih r@se jedan pewa sa narodnim orkestrom ili sa
tamburaSkim orkestrom. Narodni orkestar je najmeiov Sima Begovi. On je i pevao,
on je i svirao gitaru, posle je testvovao u zabavnim emisijama. Taj program je bio
izraz naSega podneblja. Zalim $to mnoge stvari résumljene, postoje neke
gramofonske pke, ali to su samo bledi ostaci. Zatim, tu je bigad¥Mijatovi¢ ciji
tenor bi mogao biti u operi, ali on je pevao i sainsu ga i kada je pevao u Skadarliji,
on je snimio i plée, pa Zivojin Tomd i drugi pevai, koji su zaista proslavili nasu
narodnu pesmu, pored toga $to su pevali i u okaoi Zivojin Tomg.

Radio je, dakle, bio jedna senzacija koja je s\& \postajala deo svakodnevnog
Zivota, takoréi svake porodice. Ne zaboravimo, nisu tada svi indglimaju radio-
aparate, oni su bili veoma skupi. Cevni prijemniagglavnom ,Filipsovi, zatim
amertke firme ,Zenit, pa neméki ,Saksenverk”, potom i ,Blaupunkt® itd., kupovani
su na otplatu, kako se onda zvala kupovina na kriglhova cena je iznosila od 2-3,
pa i do 5-6 plata, a kada je u pitanju ,Kabinetgsamofonom trebalo je izdvoijiti i do
deset plata.

Dakle, duzan sam da kazem da sam voleo da slu§amoine emisije koje su bile u
vidu vesti. JoS u uSima imam zvonak sopran JelelbgeB U seanju mi je i izvanredna
dikcija i sjajan izgovor Henrika Fingerhuta, mislmajboljeg spikera iz toga doba, ali on
je na Zalost poginuo u ratu. Da je njegov glasmgtbeleZzen, on bi bio obrazac kakav



odnos treba imati prema mikrofonu. Bilo je tu jgsikera, ali nije ih bilo mnogo, s
obzirom da emisije nisu iSkatav dan, nije bilo mnogo govornih emisija i teksadi se
on paZzljivo birao. Posebno su birane teme za, nsezegi, centralnu emisiju koja je
pokrenuta 1937-1938. godine, a zvala se ,Nacion&si, pcinjala je u 19 sati.
Nastojalo se da se u njoj reaguje na sve komplikijvaevropska kretanja, na
dominaciju faSistikih ideja, da se kod masa bude nacionalnaiemye, patriotizam.
Ove su emisije trajale 20 minuta i u njima su kaedav&i nastupali zn&ajni
knjizevnici i strnjaci. To je bila srediSnja govorna emisija. Ja $ada mozda bio i
premlad da bih razumeo sve sadrzaje. Nekako uamerje i promenjen signal radio-
stanice. Danas radio i nema signala, jer se proggamtuje non-stop. Signal je bio
najpre jedna tema iz Mokramjve pesme ,Milkina kéa na kraju®, a kasnije je
promenjen, bila je to melodija ,Hej trulias bojne Drine”, i to je enagovesStavalo
ratna zbivanja.

* * *

Godine su prolazile. Ja sam rat proveo u Beogragtusam jos mlad i tada je Radio
Beograd bio ,Zender Belgrad®, to je bio tam radio-centar za jugoistau Evropu. To
je bila radio-stanica koja je imala studio u daf@Smgradi Ministarstva spoljnih
poslova, u delu prema Baninovoj ulici. Tu je kreirana i iz tog studija dmiana
cuvena ,Lili Marlen” koja je davala obelezggavom programu okupacijskog radija, a i
Sire ako mogu tako da kazem, jer se Radio-Beogtade Zalosno ali istinito, tad@o i
na istoku, na istmom frontu, atuo se i na aftkom frontu, tj. na Bliskom istoku, gde
su Nemci ratovali sa Montgomerijevim trupama. ddém, okupacijski radio bio je
sveden samo na &asa srpskih emisija, negde popodne od 16 dol&dills do 19
¢asova. Tada su bile kratke emisije narodne muzi&Bm humora i uglavhom emisije
informativnog karaktera. Potom, od 1944. godinéonadolaska ruskih trupa i ulaska
Rusa i partizana u Beograd, radio je vrlo brzégmoemitovanje, we negde od 10.
novembra 1944, a predajnik je bio u jednom vozuzelezntkoj stanici, to je bio
improvizovani predajnik, Rusi su ga montirali. Tadadio Beograd pinje svoj novi
zZivot, svoju delatnost u tzv. novoj drustvenoj siwsti koja je na neki g zn&ila i
promenu u smislu programa ali i promenu ucaparadija. Smatralo se u to vreme da je
radio, moze se & mocno sredstvo i za obrazovanje ali i za delovanjenage. No, ja
sam i dalje redovno sluSao radio i naravno treb&a¥®em kako sam postao ktdr
radija.

* * *

Godine 1976. na Novom Beogradu secsw® otvarala velelepna zgrada Akademije
za pozoriste, film, radio i televiziju tj. Pozor&rakademija. Ja sam tada predavao na
Akademiji i mogu da kazem da se okupilo mnogo nasigvé@a sa svih fakulteta.
Otvaranju su prisustvovali mnogi predstavnici kutog i javnog zivota. Meni je tada
priSao reporter Radio Beograda, sa velikom NAGROKraenu, Miroslav Kosti on
je i sada u Radio Beogradu 2, i upitao me: "Stditais programima Radio Beograda?*
Bila je velika larma i guzva, svanost, rekao sam mu: ,....Ma dajte dite ovih dana u
kabinet kod mene i jau vam réi Sta mislim o tome.” — A on uporan: ,Ne, ne, reaii
ovde, u ovom ambijentu.” Pristao sam i rekao Stslimio tadaSnjem Radio Beogradu.
On je rekao da imamo do 5 minuta vremena, a jag&@ao 10 minuta, ako ne i duze.
To je bilo negde novembra meseca. U decembru seemm javio, zahvalio mi se i
rekao da je moja emisija iSla — moje izlaganjeile podeljeno u dva dela po 5 minuta.



Rekao je, takie, da je on dobio pohvalu od svoga urednika i dgggov urednik moje
izlaganje ocenio kao najbolje od svih koja je skupianketi, te da bi Zeleo da sa mnom
uspostavi saradnju. Pitao sam ga ko je njegov ik@dA On mi je rekao: ,DuSan
Slavkovi”. Da, DuSan Slavkovi je tada uréivao i vodio tzv. Programske sluzbe u
Radiju koje su se brinule o propagandi. Postogknisija ,Radio posta“ koja je iSla od
7:40 ujutro. Na poziv DuSana Slavkéaj negde p&etkom sledée godine, posto je on
bio uporan, doSao sam u Radio Beograd. Rekao rdajbi voleo da se ja jednom
nedeljno oglasavam u emisiji ,Radio-posta“, krijikti radio-program, jedna kucana
stranica, to je uslov, da gfitam to, te da mogu da piSem¢emu god héu i Sta god
hotu. Naravno da sam prihvatio. Sadreti i to — on se meni izvinio Sto moze malo da
mi plati, to malo je bilo nekih 25.000 dinara. dasodmabh to prihvatio jer moramére
da se toliko pleao mozda tabak namoga rada, tada sam radio na Institutu za
knjizevnost, a ovo je bilo za jednu stranicu. Alirtije bitno. Ja sam peo saradnju i ta
emisija se zaista sluSala. Nije proSlo ni mesecadapojavio se moj Skolski drug,
urednik Kulturne rubrikeBorbe, Branko Jovanovi i u Borbi je paela da se Stampa
moja rubrika sa radio-talasa. Tako je téglo, negde godine 1976-1977Barbi i tako
traje sve do dana danasnjeg. Nekih 20-ak godinapssan uBorbi, potom sam nanio
malu pauzu, zatim sam pisao u liftalitika Ekspred danas piSem u listBolitika. Sve
vreme radio-kritiku sam jednom nedeljno govorioa radiju. Posle su bile druge
emisije, da ne pominjem ,Radioskop”, pa onda ,Magana Prvom programu Radio
Beograda, pa sam jedno vreme govorio i na Drugamgrpmu.

* k%

Meni je zadovoljstvo i danas da sluSam radio. Zate neki prijatelji zovu
sradiomanom®. Ja volim da sluSam radio i to voli sluSam radio na kld&sin n&in —
sa prijemnika, ne sa zémika, ne sa sluSalicama, mada imam i vokmen i kastam u
boljoj prilici — sluSam i na vokmenu. Nastojim dagayvnosti ukazujem na zanimljive
emisije i na neke propuste itd., ali sve u najhjal@meri da radio-program zaista bude
na visokom nivou. Pored toga, imam satelitsku antempreko satelita sluSam sve
mogLce radio-stanice, natio one koje me posebno zanimaju, sa francuskogrgog
podrutja —France Culture, France Musiljue, Radio Classiljaki druge, tako da mogu
da poredim zbivanja na radio-talasima u svetu i hasl

* * *






SluSati radio za mene je veliko zadovoljstvo. Samatrda slika, televizijska i
filmska, u sustini limitiracovekovu mastu i njegovu paznju usredsije samo na to da
vidi ono Sto se nalazi na ekranu. Slusajtadio ne moram da gledam, a pri tom
zamiSljam ono @emu se govori. Ako sluSam radio-dramu ili literatur zamisljam, a
ako je poezija, a volim da sluSam poeziju na radguuzivam u melodici stiha, u
nekakvim sadrzajima i poetskim valerima tih stihatch Apolonijski karakter radija,
kako su ustanovili teoretri, zaista je neprevatgna prednost radija koja omagie
sluSaocu fantaziju, mastanje, zapravo jedan nectplasivan odnos kakav je kod onoga
ko gleda u ekran, nego naprotiv on zaista rdafgumastu sluSaoca. Isto tako, nagoni ga
da pretpostavlja ovo ili ono, pev od toga kako izgleda onaj ko govori, pa do nekih
drugih pretpostavki o onome Sta se govori, ili dekakvih uzZivanja u mugkim
emisijama, koje su sada zaista sve brojnije, misiaremisije ozbiljne muzike ali i na
druge emisije koje Radio Beograd nudi.

U svakom sldaju, smatram da radio kao medicaebiti prevazien. Nijedan medij
u istoriji nije potwen. Pojavio se film — nije uniStio pozoriSte, pd@se televizija —
nije unistila radio. Radio se slusa. On nije, nepsta u sferi paznje javnih glasila. List
Politika jedini piSe o radiju ili objavljuje radio-programiSe niko ne objavljuje radio-
program. U inostranstvu nije tako, veliki listovbjavljuju radio programe. Mislim da
pojava ovolikog broja radio-stanica kod nas, stoiimima u Beogradu, govori o tome
da se radio sluSa i da je radio zilav medij kigji odoleti novim iskuSenjima, iako je
dosSao internet i kompjuterizacija. Radi®, po mom miSljenju, opstati upravo
zahvaljujii nekim svojim izvornim oblicima, tj. emisijama wb i direktnim
prenosima.

* * *

Pa evo, da iz kritike ,ViSe od podsmja“ o emisiji ,Jugoslavija — kratak pregled
raspada“ préitam i ove redove:

.Glasovi vladara i politiara, péev od kralja Aleksandra, Milana Stojadinéii
DragiSe Cvetkovia, kao i kapetana Jakova Jouvavkoji je preko Beogradskog radija
27. marta 1941. ptitao Proglas kralja Petra 1l kojim se odbacuje mrgakt, i beseda
patrijarha Gavrila DoZa udi aprilskog rata, dearali su razdoblje izn@ dva rata.
Neke od njinculi smo prvi put na radiju i téini posebnost ove emisije. Stvarnost Nove
Jugoslavije Sinmd prikazuje uzimajéi u obzir sprovdenje nacionalizacije privatne
svojine, proces uvenja radnikog samoupravljanja, Ustav iz 1974. i ddge na
Kosovu od 1981. do 1988, kao i sednice partijskituriha, sve do zbivanja petkom
90-ih i izbijanja sukoba u Hrvatskoj i Slovenijiriaz je skokovit ali sazet. Uglavnom
je zasnovan na dodajima u zemlji. SEnim postupkom prikazan je ratni period.
Selekcija materijala, sasvim opravdano izostavfjgtepoznate pojedinosti — qetak
Sestoaprilskog rata, daimje posle Rezolucije Informbiroa, Carinski rat $rbi
Slovenije i drugo. To ne umanjuje objektivnost ukeslike, niti pak inicira nekakve
jugonostalgine tonove...”

Sada bi, mislim, mogao da se snimi nastavak ovesimo raspadu, jer ,kratak
pregled raspada“ se dopunjuje upravo ovih danaadigigna u Crnoj Gori.

* * *



Mislim da je ono Sto sam govorio moglo zanimatisaeno one koji su zaposleni,
odnosno koji stvaraju radio-emisije, nego i@ sluSaoce. Naravno, nisam za pola
¢asa mogao tesve ali mislim da sam rekao ono $to je najvaznije

23. maj 2006.



JOVAN CIRILOV

Jovan Cirilov, covek pozorita, reditelj, dramaturg, pisac, noviriako zna $ta jos,
nasao jecak i mene koji sa pozoristem imam samo toliko s&zee u monodrami ,Ne
pucaj bre!“, koju je u Ateljeu 212 odho igrao Tasko N&¢, kao kolektivni rad tri
autora pominje i moje ime, da u svojoj kolumni ,Badgtarije”, objavljivanoj u Politici
pod nazivom ,Radiofodni carinik Ruso” 28. marta 1998. napiSe i ove radov
,Dragoslav Simé¢ ima neohénu i plemenitu strast da gava za potomstvo proslo i naSe
vreme. Covek izuzetne upornosti i tragakog smisla godinama prenosi rezijski
komponovano na magnetofonsku traku sve Sto misttedpednog dana nepovratno
razvejati vreme...."

E, dragi gospodingCirilov, kada ste sve to tako lepo napisali, sadacqs da i Vi
ostavite svoj glas, da i pored ogromnog posla ktgi uradili i radite i Va$ glas ne bi
jednoga dana ,razvejalo vreme*.

JOVAN CIRILOV:

Ose&am se kao mladi mornar koji ne zna da pliva a lgace more. Uprkos uzasnoj
vruéini, prihvatio sam da diem u ovaj studio i da govorim. Ben sam 30. avgusta kad
vru¢ine malaksavaju. Za mlade ljude to je jedan nezgatitum. lako sam uvek bio
odlican wenik, nisam bas voleo kada posle divnog leta, &aja provodio bez obaveza,
dade 30. avgust, to je ztido da je blizu 1. septembar kada se polazi u SKopocinje
pozorisna sezona. Opredelio sam se za pozoristeirkgj sléan ritam kao Skola. Eto to
je prvi dokument: réen sam 30. avgusta, tégdnog datuma. Retko sam u Zivotu sretao
nekog ko je rden istog datuma kao ja. Imao sam knjigu u kojogapisani rdendani
znaajnih licnosti, nisam doznao da je neka&ajaa lenost raiena 30. avgusta.

Svako moje leto bilo je divno jer je ono jedna basibbode, jedan zabran slobode
koju sam uvek voleo. Zbog toga sam birao takvamanja u kojima¢u se oséati
slobodnim. Studirao sam filozofiju jer mi je ongvige licila na gimnaziju u kojoj se, s
jedne strane di knjizevnost a, s druge, matematika i fizika. Ngsb sam da se suviSe
ne ukalupim. Da bih bio joS slobodniji, veoma rame; 1953. godine, p@o sam da
piSem kritike. Voleo sam pozoriSte, kritike samaaisiStudentuPrva kritika koju sam
napisao odnosila se nHlvalisavog vojnika Plauta kojeg je u Jugoslovenskom
dramskom pozoriStu rezirao Miroslav Belévirada nisam mogao da pretpostavim da
¢e ova kritika biti odldujuca za moj budéi Zivot, a tako se desilo. U Jugoslovenskom
dramskom pozoriStu pégali su ovu kritiku. Below je atigledno prodavao evropski
cirkus, u cirkusu se mozdacs&alo nesSto od evropske komediografske i komedijske
tradicije. U to vreme nije postojala Skola ili fatat za dramaturge, te je Milan Dedinac,
tadasnji umetrki direktor Jugoslovenskog dramskog pozoriSta, @dluda mene
pripreme za dramaturga. Predlozio je Betavila stupi u kontakt sa mnom, Sto je on i
ucinio. Belovit i ja smo se sprijateljili i ostali prijatelji dgegove smrti. Pozvali su me
da gledam probe, to je za mene bila Ziva Skola.@Beke, od prve do poslednje, gledao
sam iz mraka partera. Kasnije, 1955. godine, peimam u Jugoslovensko dramsko
pozoriSte. Na ovom pozoriSnom drumu nalazim senada

* * *



U svojoj prti netu da idem hronoloski, govét o mojoj radoznalosti. Ja se ovde
ispovedam kao u nekoj psihoangkidj seansi. Sam moram da govorim, ne mogu da
stanem. Dobro, be muzika ako stanem.

Dragoslav Sinti, urednik ove emisije, iznde ostalog, predstavio me je kao
reditelja. Ne znam da li neko moZe biti reditelpgk rezirao jednu jedinu predstavu, a
ja sam rezirao predstavu ,Nedozvanik® u Centru aluknu dekontaminaciju. Rezirao
sam je samo zato Sto sam Zeleo da ovu predstavm vid sceni. Taj komad,
.Nedozvanik* Nastasije¥a, je najbolja drama koja oldage gratanski zivot kod nas,
vrlo je dekadentna, nealma, modernistka. Nudio sam je naSim najboljim rediteljima:
Mijacu, Vidi Ognjenovt koja je rekla da hi® da rezira kada viSe ne bude ambasador,
zatim sam nudio JagoSu Markéwj Radetu Milenkowiu, Nikiti Milivojevi ¢u, Savinu —
svi su je na neki ri@n izbegli. Jednog dana sam rekao Borki Pavit: ,Ne znam zasto
to niko née, trebalo bi ti da radiS tu predstavu®. Pitala,fea zasto Vi ne radite?".
Rekao sam da to nije loSa ideja, i tako sam pribwdd reziram prvi i poslednji put, za
sada. Mislim da viSe Kéa reZirati, ne zato $to to nije uspelo, nego b&s i@ je uspelo,
zato Sto sam za tu predstavu imao posebnu stedst.jd vazno imati strast za ono Sto
radiS. Mogu sebi da kazem da sam hteo da dokazeémrdaze, da je to odlha drama,
da glumci mogu da govore. Shvatio sam da tezak jdastasijevda, koji je Skrgutav,
neob&an i lapidaran, kao i u njegovoj poeziji, ne mozese izgovori na sceni. Ali eto
ta su ti glumci, njima na prvoj probi to nije pséavljalo nikakav problemCitali su
normalno,citali su ono Sto piSe, videli su u tome potpunoqani na&in izrazavanja.
Osvajali smo dubinske tokove tog komagksk mi je uspelo da ih privolim da se zaljube
u taj komad, da u njemu traze ono iracionalno,rdaet viSe nego Sto bi kod Frojda i
Adlera mogli da ndu, ne kao kod Stanislavskog, postoji tekst, pa gt a ima i
podtekst podteksta. Z&iau drami se nalazi ono Sto govoris alice® da prikrijeS ono
Sto misliS, a ima i ono Sto govoris, iako pri toinsam ne znas da to u tebi lezi, pa
nevoljno izrazavas, bez sopstvene volje, ono Sictvari jesi.

* * *

Rekoh da néu da préam hronoloski, sadéu da govorim o onome Sto piSem. PiSem
zaista mnogo. Obno me prijatelji pitaju kako mogu sve da postignemznaju koliko
imam obaveza. Nedeljno piSem ditanka u ,Blicu®, Sa rukama u dzepovinsedom,
subotomPozoristarije,u ,Ninu®, ¢iji je danasnji broj preda mnonRe’ nedeljekoju
piSem vé 20 godina, svake dve nedelje piS8wi moji savremenicio$ piSem nesto o
majkama u Sofiji. Pitaju me kako se ne zbunim sdilmim obavezama. Odgovaram im
da se osmam kao onaj junak u crtanom filmu koji se posledgrzicanja nde nad
provalijom, ali i dalje pravi korake i odjednom leogdo vazduhu iznad provalije i padne
tek onda kad se zapita kako moze da hoda po vazdalw se ja mnogo ne pitam da ne
bih upao u neku provaliju svojih briga.

Reti ¢u vam zaSto sve to piSem. U NIN-u najduze radim,g@@ina. Oni koji
redovnoitaju moje tekstove nadam se da su primetili deadék ne piSem ako ne
poznajem etimologiju. Mene uvek veoma interesug jstdna odrdena re znai.
MozZemo da réunamo, recimo postoje 53 nedelje u godini, za Nidém 20 godina,
zn&i, napisao sam preko hiljadu svojfe’i nedelje Polovina od toga je do sadd¢ve
Stampana u Budvi, kada bi se sve Stampalo to bamdg bud@lali etimoloski rénik.
Evo Sta sam napisao Magbetu mak, kojim p@inju Skotska prezimena z#asin.
Dakle, r& je o tipknom patronimu kakvih ima u svim jezicima, samo @eniraju na
razlicite na&ine. U Srba Petro¥j to je Petrov sin, mali Petar, NikéliJovanow ili



Petrov, Nikolin, Jovanov, kod Germana JozefsontefBen itd. A uzgred budi &eno,
tako ja piSem, Makbet ili Magbed na galskom masitheg Magbet zri@ doslovno sin
zivota ili u prenosnom smislu izabranik ili pobozinénost. To je, recimo, etimoloSki
deo tog moglanka, moja radoznalost da saznam Sta je to. Bdatro bi bilo da kazem
koju re¢ sam najduze trazio — to jecreesna naziv za male avione. Z&enje ove ré&
sam trazio onda kada je mladi ludi Nemac na Dami¢mea doleteo iz Nend&e u
Moskvu, preSao granicu i spustio se na Crvenom tigisam tog jutra bio na tom trgu.
Setali su se graari i odjednom se spustio taj Nemac, koji je pasiéezao u zatvoru
oko godinu dana — postigao je Herostratovu slaviaiehje réi cesnasam traZio sve
dok nisam saznao da je to ime jedidEha koji je konstruisao taj avion

* * *

Sta sam jo$ radio? Volim tajno da crtam. Kada ndgsadno na nekom sastanku —
crtam karikature prisutnih ljudi. A moderni ¢ia belezenja stvarnosti radim idiot-
aparatom kojim snimam sve Sto dozivljavam tokomadasadacu izvaditi taj foto
aparat. Pre neki dan sam na televiziji slikao, kanaai su me snimili dok sam slikao i
to je ljudima bilo smesSno i zgodno. Borka Rawi¢ mi je predlozila da neke svoje
neobine fotografije, od viSe hiljada koje imam, izloZjgdnog dana. Mesam smislio
naslov izloZbe, posto se aparat zove idiot — izd@&dse zvatda i moj idiot

* * *

Nisam dobio mnogo nagrada za svoj rad. Jedna ohdadoila je za kritike sa
Sterijinog pozorja. Prvi put, posle 50 godina, ls@am u Ziriju Pozorja — ovo je i
dokumentarno interesantno. Bio sam i na prvom Rwzalolazio sam iz Beograda
motociklom, ali nisam ja vozio — sedeo sam pozbdBeograd smo se Wali natu,
posto sam imao nekih obaveza. Dobio sam i Oktobansigradu za celokupno delo.
Takaie, dobio sam Kaéevu nagradu za publicistiku, to je najgenowana nagrada,
koju sam brzo potroSio. To su moje nagrade.

Cesto sam ranije bio u Zzirijima. Mogu da kazem da swe godine prvi put, kao
¢lan Zzirija Sterijinog pozorja, rekao ostalittanovima zirija da pokuSamo da nagrade
dajemo jednoglasno, da usaglasimo misljenja, déraztoZzenju ne piSe ono: ,donet
vecinom glasova“. Kad se téita, nekako mi deluje kao da je to manje vredna adey
Ziri nije bio jednoglasan samo pri dodeljivanju sjne nagrade za Mladog Filipa half
life. 1zdvojila se Poljakinja, koja je ida urednicatasopisa ,Dialo”. Rekla je da oni u
Poljskoj imaju mnogo predstava ovog stila i da aramoze da se saglasi sa ostalom
¢lanovima Zirija da i ova nagrada bude dodeljenaxggthsno. Ostale nagrade smo
doneli jednoglasno, to sam uspeo. | joS neStogkatlsam u nekom Ziriju, insistiram da
se dodeli nagrada. Recimo, proSle godine bila |&d rezija predstavAmerikakoja
je dosla iz ,Bur teatra“, dali su divnu predstaRezija je predlozena za nagradu, ali
nagrada nije dodeljena zato Sto se nisu sloziklaviovi Zirija.

Kao Sto se zna, ja radim na BITEF-u vi® godina. Nekoliko puta su me pitali da li
sam ikada uticao na zilCak i kad bi me neki prijatelj koji je u Ziriju pita ,Da li bi
voleo da nesto bude nagemo?, ja bih odgovorio: ,Molim te, samo da se esidla ne
dodelite nikakvu nagradu. Komte dati, zaista sam radoznao da vidim, dacale
iznenadite, ali apsolutno éeda vam sugeriram®.

* * *



Pitam se, odakle mi energija da toliko stvari radizmeiu ostalog, da danas d¢km
u Vas studio kada je napolju temperatura od 35esief’re svega, smatram da sam
obavezan — ako imam tu privilegiju da putujem, @arb predstave — da to moram da
podelim s narodom s kojim zivim ili s onima koji ga to zainteresovani, zato piSem.
Nema nijednog putovanja o kojem nisam pisao, bilfDaevniku Ludusu“ili neku
kratku dopisnicu u ,Blicu®“. Mislim da mi je duznodga ostavim trag o tome. lli recimo,
ne mogu da odbijem novinare kad me pitaju o BITEHr@ bilo ¢emu da me pitaju —
mislim da sam obavezan na to. Ja imam kompleksntirom nekog racionaligtog,
pedagoSkog i prosvetiteliskog, iako pripadam modgtkoj struji. Nije to sléajno,
roden sam u Banatu, gde jedem i Dositej. On se rodio na rumunskoj strani Banat
posedovao je to prosvetiteljsko. Mozda neczvepo: biti prosvetitelj, ne zuti mnogo
moderno ali zasto ba$ ja koji imam, tako da kaZemgz nekog moderniste. Mihiz bi
rekao: ,NiSta gore nego mladi konzervativac i matoodernista“. Da je on ziv, rekao
bi: ,Potpuno si u pravu, bas mi je drago Sto siaitieao, malo se trgni.”

* * *

Moj najveii prijatelj je bio Srejowt. Osim Sto mi je odgovarala njegova narav i
njegov temperament u panju, odgovaralo mi je i njegovo svestrano obranf@ebio
je znalac u mnogim oblastima, pa i u onima kojenigam dovoljno poznavao. Za
muziku je imao specijalan smisao, kao i za arhaplagantropologiju koje su za mene
bile veoma interesantne. Bez obzira Sté®eek malo opusti u druzenju sa prijateljima,
¢esto su ta nasa, da kazem, prijateljovanja bilaestgni intelektualni dijalog. Ja sam sa
duznim poStovanjem priznavao svoje nepoznavanjedede oblasti, Srejo¥i je
smatrao da bolje poznaje pozoriSte od mene, danmago viSe ukusa. Recimo,
prekorevao me je Sto na BITEF ne dovedem nijedrod®8¥jsku predstavu. Rekao sam
mu: ,Pa kako mogu da dovedem, pre svega to nise poxoriSne tendencije” — ,Kako
nisu, ima tu i novih tendencija“, veli on. Ja kaZzefa to ne moze, zato Sto su to
komercijalne predstave” — ,Nije to nikakav festivako ti ne mozeS da dovede$
predstavu sa Brodveja“, kaze Srejovi dodaje: ,Kvari§ mi rdgak”, posSto smo
razgovarali za vreme &lda, ,eto ti se sad suprotstavljaS mom misljenja‘ptam: ,A ti
meni ne kvari$ réak time Sto smatras da bolje od mene znas Sta ttabaude na
BITEF-u“. On odgovara: ,To je tvoja stvar, ja ostiay pri svome®. Vodili smo takve
vrste razgovora ali nismo se nikadadala

Imam joS prijatelja. Jedna od njih je Mira Trailoéoja je u oblasti pozoriSta imala
os€anje za novo — po tome smo bili bliski. Prepiraticsse svakog dana, ali se nikad
nismo posvdali. Uvek smo se mirili ako bi pala neka oStra, ite je ona bila pametna.
Ona ne bi prespavala éia da ostanemo u zategnutom stanju, nikako. Neaidlila da
se sekira celu ozato Sto me je uvredila, ili zato $to sam ja nyredio, time je
pokazala veliku mudrost. | joS jedna mudrost, to \mwleo da znaju mladi ljudi kojima
¢esto govorim, da se nikada ne treba ljutiti na dralgo to izaziva sopstvenu Stetu. A mi
se i kao nacijaesto ljutimo na sopstvenu Stetiak kada u svetskoj politici moZzemo
nesto da postignemo, mi se nesto ljutimo i guriore, kako bi rekli Srbi, makar to
bilo i na naSu Stetu.

Moja prijateljica iz detinjstva je Mira Bakovljeie znam kada sam nju upoznao, ne
zato Sto sam zaboraviod/eato Sto su nas nase majke zajedno gurale u kalidijena
majka se zvala Rakila. Mira je udata Bakovljevhngeiprug je takie postao moj dobar
prijatelj, vidlamo se barem jedanput m&se. To je moje najduze prijateljstvo koje me



fantasttno opusSta. Nisam joj rekao da uwestvovati u ovoj emisiji da maije, ali neko
od prijatelja¢e joj reti da sam o njoj péao.

* * *

Da kazem neSto i o politici, o proslim vremenimameainoj dekadi DzDz veka.
Iskreno, mi pozorisni ljudi smo imali sne da bréni par MiloSevé nije voleo pozoriste.
Prema tome, nisu ga p@seli, nisu ga kontrolisali, smatrali su da je bpasno. Ispalo
je da bas i nije tako bezopasno, na demonstracionariSni ljudi su bili veoma glasni
i veoma aktivni. S druge strane, postojala je nander se prikaze da postoji kontinuitet
Titove politike, da postoji nekakva relativha sldbo Nije bilo slobode za medije,
nar@ito za one velike i snazne, a za umetnost je denbikb slobode. Mi smo to
koristili po sistemu ketman@eslava Milo3a, to je onaj orijentalni pojam — p&ase da
si bezopasan a u stvari drzis figu u dzepu, kakHrvati rekli, radiS po svome, radis
jereticno. Recimo, u Jugoslovenskom dramskom pozoriStuli reicho predstavuU
potpalublju u kojoj se govori o onima koji su odbili da iduvajsku, odnosno u naSe
besmislene ratove. Radili snioila i Kresidu kao antiratni komad, to je najostrija
stvar. Zatim smo radili Karla KrausaPoslednji dani coveranstva. Kraus je
austrougarski pisac, &tn Krlezi. Karl Kraus je snazno kritikovao Austraeugku, bio je
Krlezin uzor. U komadu je igrao Ejdus — na krajwgo Karl Kraus koji se kao obreo u
nasem vremenu i zavrSava sa pitanjem: &mo sa Dubrovnikom, Srebrenicom i
Vukovarom?

* * *

Pateli smo od mog rdenja. Neprestano sam Ziveo na ovim prostorima, lssko
kaze, a zZiveo sam u devet drzava, zapravo u dszagevet razitih imena. Rden sam
u Kraljevini Jugoslaviji, a obreo sam se sada uuRépi Srbiji. Dvadeseti vek je takav
da za njega mozZe da se kaze: teSko onom ko Zianurdjivim vremenima. PreZiveo
sam viSe ratova, za Drugi svetski rat bio sam padi#a ove skoraSnje ratove ovde bio
sam prestar, tako da sam se generacijski izvukamg &egacovek moze da se stidi ili
ne, ali néu sada to da ocenjujem. Ali &iloda kazem, uzasno mi je Sto je zbog mnogih
greSaka nas samih i ljudi iz naSeg okruZzenja reegelna veoma dobra rhesobna
saradnja, ali i saradnja iz svetskih i naSih politara. Mnogo je Zivota izgubljeno,
mnNogo je vremena potroSeno, mnogo je istorije Betno. Ali, s druge strane, volim Sto
sam ziveo u zanimljivom vremenu, da budem svedmkeiu ostalog volim i da
ostavim sved&anstvo o tom vremenu. Smatram da treba da imamaljdosnage da to
sve izdrzimo. Mladim ljudima treba dieda i u najtezim okolnostima mogu da se
pronatu trenuci srée. Meni je Zigon, koji je bio violinista u Dahaujgdnom rekao
straSnu stvar: ,Zna$ Sta,d@S verovati ali i u Dahauu je bilo éreh trenutaka. Ne u
odnosu na to Sta su ham Nemci radili zato Sto sam shvatio dagevek jedna veoma
uporna, snazna zivotinja, da nalazi trenutkéesrgpod najtezim okolnostima®“.

Eto ja bih to mogao da pafim. Nadam se da viSe ¢ biti takvih trenutaka,
najstrasnijih u kojima smo ziveli, ali prepéwem mladima da pokuSaju da prdoa
Sretu i u najtezim okolnostima.



Evo, znam latinsku poslovicsj tacuises philosophus mansisesla sicutao bio bi
filozof. Ja sam bio isuviSe iskren.

22. jun 2006.

RADOMIR PUTNIK

Radomira Putnika, pisca i dramaturga, nisam poziaiiéno sve do proslogodiSnjeg
Sajma knjiga u Beogradu kada je na jednoj proma@mjorio o knjizevnoj i pozorisnoj
zaostavstini Milanabokovica nekadasSnjeg upravnika Narodnog pozoriSta u Bedgra
U onoj vasarskoj guzvi dok je govorio, Putnik jdodl@o odmereno i pribrano kao da se
na svojoj katedri za dramaturgiju u potpunoj tiSimbraca studentima. Nas je tada
upoznao Rasko JovanéviNjegov daleki rdak reditelj Jovan Putnik predavao je
psihologiju na Pozorisnoj akademiji. Kao studentSslo sam godinu dana Batu Jovana
Putnika sjajnog profesordija je najvea slabost bila: pozoriSte. Tako su se ova dva
c¢oveka sa simbalhim prezimenom spontano ukrstila u mojoj glavi kadm razmisljao
ko ¢e biti sledéi u seriji autobiografija. Svi smo putnici kroz @ty ali bas zato samo
jedan pravi autenéni Putnik, kada vé& nema onog mog profesora, treba da se pojavi
pred mikrofonom. U najavi za radio rekao sam ne leAdoga: Radomir Putnik —
opcinjen Sterijom. A evo zasto.

RADOMIR PUTNIK:

Ve¢ sa ovom najavom — ¢mjen Sterijom — terate me na ozbiljno razmisljanje
tome kakav je moj odnos prema Jovanu Steriji P@poviano je da godinama, da ne
kazem decenijama, izavam Sterijino, pre svega dramsko delo. Ali, pasjedive-tri
godine sve viSe pr@avam Sterijinu poeziju i, rekao bih, prvi postmausticki roman
u SrbaRoman bez romandz svega toga proizlazi da je Sterijativpisac nego Sto mi
mislimo da jeste i da njegovo delo zasluZuje iznpr@cavanije. | u tom smislu nesto se
deSava. Evo — svedoci smo — da su se tokom mimdeeg pojavile dve sjajne studije o
Steriji. Jednu je napisao dramski pisac i profésakulteta dramskih umetnosti NebojSa
Ronrevi¢ Sterijine rane komedijeDrugu studijuO Sterijinim ,Rodoljupcim& napisao
je teatrolog Milorad Rikalo, do sada nepoznat Sjesjnosti. To su dve izvanredne
studije koje, koristé teatroloSki metod, osvetljavaju Sterijine komediz potpuno
novog ugla. Nekae reti, o Steriji je mnogo pisano, pisali su toliki i@ici — sve je to
tacno. Pisali su lepo, dobro, @age afirmativno. Poznato je da je Jovan Skekrajem
decembra 1904. godine kada je bilo pragame Rodoljubaca odrzao konferenciju
ucci predstave — tako se to onda zvalo — jednu besddajoj je istakao vrednosti do tog
trenutka nepoznatog Sterijinog deRodoljupcisu napisani u periodu od 1851-1854.
godine. | tek pedeset godina po nastanku prvi puizgedeni, a Stampani su 1909.
godine. Zn&i, Rodoljupciuopste nisu bili poznati srpskoj javnosti. Skejd ukazao na
vrednostiRodoljubacai njegova ocen&odoljubacastoji do dana danasnjeg. Ali novi
istraziva&i kao Sto su Rokevic, Rikalo, kao Sto je Petar Grtig, takaie mlad
dramaturg, ukazuju na mognpsti novog scenskog tukenja Sterijinih komada, i to je



onaj bedug u lancu koji nam nedostaje. Mi svi Steriju vaimpoStujemo kao klasika.
Neki cinik je rekao: ,Klasik je onaj pisac koga pgémo ali netitamo”. R& je o tome
da Steriju iznova treba tu@di na sceni i taj princip novog tumsanja Sterije uveo je
Mija¢ 1974. godine postavkomokondirene tikves Somboru. Posle toga postavio je
Rodoljupce u Jugoslovenskom dramskom. Egon Savin postavikKije Janju u
Narodnom pozorisStu, Ljuboslav Majera postavioKje Janju u Srpskom narodnom
pozoristu. Dakle, moZzemo die tokom poslednjih 30 godina nesto se deSava usaz
Sterijinim komadima, odnosno Sterija se t@¢maa na&in koji je primeren nasem
danasnjem shvatanju pozorista, ali je istovremano&in duboko vezan za ono Sto je
Sterija napisao, za njegovu ideju, za njegovu #stefTime h@u da kazem, i da
zavrSim ovo kratko izlaganje o Steriji, da je S&episac za sva vremena. On je to ne
samo zbog svog prosvetiteljskog stava koji je vewatan i koji jegini mi se, potrebno
obnoviti u Srbiji — prosvetiteljstvo nam nedostajenego i zbog estetike koju nam je
nudio. | na kraju joS jedna Sterijina vrlina — giskomedije Sterija je, a tée rei
istrazivai, manje-viSe obrdivao neke opste teme koje su poznate u svetskojidrgor.
teme tvrdtluka, k&iperstva, toga imate joS od Plauta preko Molijesiadp Sterije. Al
tome je pristupao iz pozicije naSegéma misljenja i tu je u stvari sustinska Sterijina
vrednost. On je autedtin jer je nas, jer je uhvatio korene naSeg Zivijaseg
nacionalnog lgia smatrao je, a takvo je njegovo delanje bilo wmpda treba raditi na
polzu naroda.

* * *

Nosim prezime Putnik, koje je, moze séirérelativno retko, ali i relativh@esto,
posebno u Banatu, u Vojvodini. Moji koreni ili keiePutnika potiu iz juznog Banata. |
danas u VrScu, Beloj Crkvi, u Rgvu, Kovinu zivi priltan broj Putnika. Tako, imate
Putnika i sa one stane granice, @na Rumuniji. Ima Putnika i Srba i Rumuna.
Prelistavajdi razne knjige, ustanovio sam da prezime Putnikgyos Vojvodini joS
negde od 17. veka. Postojao je jedan mitropolitjsifPutnik, pa je bilo viSe oficira u
austrougarskoj vojsci sa razniimovima. DoduSe, to su bili niziinovi, nijedan nije
preguraciin kapetana, pa da stigne ¢ina pukovnika.

Da na trenutak odem do Soluna, do srpskog groblgejtinliku. Kada sam pre
petnaestak godina bio tamo sa suprugom i sinovinitdi @mo spomen groblje, i tada je
borde, ¢ovek koji vodi brigu o groblju, nama pokazao gdeipaju ostaci nekih od
vojnika Putnika koji su bili dobrovoljci. Dakle, Buka ima, kako vidimo, 3-4 veka u
Vojvodini, posebno u Juznom Banatu. Onoliko kolikam se raspitivao mogu da
ustanovim slede — postoje dva roda Putnika. Jedni slave Svetogndy drugi slave
Svetog Georgija -Purdic. Ja pripadam ovom drugom rodu. Od poznatih Ratni
spomenuo bih Jovana Putnika, naSeg sjajnog redif@§ca, pesnika, filozofa, mislioca
— 0 njemu sam pisao viSe puta. Mi nismo bili bukeali srodstvu, ali jesmo rod. Evo
kako: majka Jovana Putnika je sestra od ujaka no&gjpog tasta DragiSe Jankulova i,
kako bi Nu&t rekao, rod smo po Zenskoj liniji. Jovan PutnikrgZirao jednu moju
dramu 1975. godine u Narodnom pozoristu ,Sterija’r8cu. Drama se zowuderoji ne
umiru — nije slavno prosla, kriv je pisac, ne reditajlumci — a meni je bilo zanimljivo
da pratim probe Jovana Putnika. Tad je oé v® ¢ovek u godinama i rat teSkom
bole€u. Sedeo je u dvorani i nadgledao mizanscenskeepraimai rasporedne probe,
glumci su vé savladali tekst, nadgledao je njihovo kretanjaskeé, izlaske, odnose na
sceni — nije mu bilo teSko. Kada glumci neSto psgreebalo je da isiriz sale na
pozornicu, da odforSpiluje glumcima kako treba glaju, zndi, da im prikaze, onako



prenaglaseno, kako treba nesto da odigraju i daatenazad. Naravno, otpratio sam
celu probu. Posle toga pitao me je da li mogu dadyeezem do Beograda. Odgovorio
sam: ,Mogu Batice” — svi smo ga zvali Batica. Voz@m ga od VrSca prema Beogradu
i u jednom trenutku on kaze:

— Daj gas, pozuri!

— Zasto da zurimo?

— Imam probu u operi, kaze on.

Stigli smo na vreme u Operu, nesto pre dva sata.

— Ovdecu biti do 5 sati, onda dolaze po mene kolima, vaeeu Leskovac.

— Stacete u Leskovcu?

— Tamo reziram jednu predstavu.

— Pa kak@ete sve da postignete?

— Tamo sada radi asistent nekoliko dana, dok jawVeScu ne &vrstim malo, ovde
u operi imam pouzdanu saradnicu, @eato da dvrsti, a onda idem u Leskovac par
dana.

— A kako stoji stvar sa terminima premijera?

— U VrScu je 2. oktobra, to je Dan osldiemja VrSca, u Beogradu je 4. oktobra
premijera opere, a u Leskovcu je recimo 6. ili ktobra.

Eto, bio je¢udo odcoveka, od reditelja, od umetnika. Jovan Putnikta igeme
radio je tri razkkite predstave i pri tom je imao dovoljno vremenauderScu obdava
glumce - on je njima drzatasove. Glumci koji su tada bili u angazmanu u %héa
pozoriStu nisu bili akademski obrazovani. Njimaredostajalo teorijsko znanje iz
oblasti pozorista. A Jovan Putnik, kao genije, zpaosve o pozoriStu. On je sa
glumcima radio uv& i nau posle predstava, drzao imJasove iz opSte estetike, iz
istorije drame i pozoriSta. Pa j@mk stigao do, u to vreme popularne, semiologije
pozoriSta. Dakle, bio je jedinstvena pojava. Jaagam d&e njegov sin David, koji je
zavrSio pozoriSnu reziju, koji je mlatbvek, koji t&€e svoju rediteljsku karijeru —
nastaviti da nosi tu Stafetu reditelja Putnika.

* * *

Kako sam postao dramski pisac? Tamo negde 196inegobjavio sam prvu pesmu
i recimo 7-8 narednih godina objavljivao sam stiownako neumorno. Verovatno
nema knjizevnog lista ¢asopisa u to vreme u onoj velikoj Jugoslaviji ggengssam
oglasio, gde nisam bio prihé@n. Tako je bilo i kada sam doSao u Beograd najstud
Dakle, stihovi su bili moja glavna preokupacijatedtvovao sam na brojnim pedm
manifestacijama. Godine 1964. sam objavio prvugknjpesama koja se simhwid
zvala Kuda krenuti Sve u svemu, objavljivao sam intezivno, druziosspesnicima,
vodali su me svuda po zemlji Srbiji d@am stihove — tada sam svoje stihove umeo lepo
da recitujem.

Medutim, mene je zainteresovala drama. Na nekimadrastao sam u pozoriStu u
VrScu i pozoriSte sam zavoleo od mladih dana, otihnmagu, kako se kaze, i bidan
decije scene u VrScu. Igrao sam tamo u raznim komadiDekle, drama me veoma
privukla. Moju zainteresovanost za pozoriSte sunado dosolili Mira Santini i Mirko
Zaki¢, dvoje mojih dragih kolega dramaturga, kojima ganstidljivo praitao nesto u
dramskoj formi, Sto sam napisao na jednom zimovanjupnju — studenti su tada imali
odmaraliSte u Trpnju, zime smo tamo provodili. Gaimi rekli da nastavim da piSem
drame. | ja sam, dabome, pisao drame.



Napisao sam jednu dramu za radio — zov®¥asijaminov krst- poslao na konkurs
Radio Beograda, dobio sam nagradudeta naravno da se javim u redakciju.cBkao
me je Aleksandar Obrena@yidanas nazalost pokojni. Pitao me je da li imaedjmg ko
bi mogao da rezira dramu? Odgovorio sam da bihovole to reZira jedna mlada
rediteljka koja je vé neSto radila na Radio Beogradu, do tada joS ng&la neko
rediteljsko ime, ona je getnik. — Pa ko je ona, pitao me je? — To je Vidanf@govi,
odgovorio sam. On nije imao niSta protiv, rekadgedovedem tu mladu damu gamo
se dogovoriti. | tako je, eto, Vida Ognjenéwiobila zadatak da rezira moju radio-
dramu. Tad je zagela saradnja iznde Vide i mene, to je bilo 1968. godine. &/£969.
Vida je rezirala moju fars8ta je najvéi domet seksa Teatru u podrumu Ateljea 212.

* * *

Po zanatu sam, kako se to kaze, diplomirani draigmatvadni vek proveo sam u
Televiziji Beograd, u redakciji dramskog progranRosle se ta redakcija nazvala
Redakcija igranog programacid sam redakcijski zanat od Vasilija Pop&yion mi je
bio prvi urednik, a zatim od Filipa Davida i Ljub®adievica. To su mi bili urednici
najduze vremena, i jedno kratko vreme pokojni SttaoStojanovi. Dakle, za ono Sto
sam nadio o televizijskoj drami, o televizijskoj seriji,agluzni su ovi ljudi koje sam
spomenuo. Kao dramaturg i urednik, potpisao samiliagp oko 220 dramskih ili
serijskih programa. S&m sam napisao jednu dranmaj&dgvedena na televiziji i jednu
dramsku seriju. Serija je bila dosta popularna eme kad se pojavila — to jeéraj
dinastije Obrenovi. Ona razmatra gaSenje te dinastije 1903. godinklajskom
prevratu. Malo je neobino kako je doSlo do toga da napiSem ovu serijuuiddnici u
dramskom programu imali smo ¢hj da vrlo intenzivnho razgovaramo sa rediteljima
koji su bili u radnom odnosu u Televiziji. Tu suil8lavoljub Stefanow Ravasi, Aca
Pordevi¢, Zdravko Sotra, Sava Mrmak i Dejatorkovi¢, nage&e. U razgovoru sa
Savom Mrmkom, spomenuo se i Majski prevrat, veoma&aan dogdaj koji je, moze
se réi, izmenio istoriju Srbije. Zajedno smo rekli Milamu Vitezowtu, uredniku
Dramskog programa, odnosno tadé igranog programa, da bi bilo dobro da se napiSe
ova serija.

— Ko bi to pisao, pita on?

— Ja bih to pisao, odgovaram.

— Pa dobro, onda sedi i piSi.

— Koliko epizoda, Milovane?

— Koliko treba, veli on.

— Nemoj tako, koliko treba, moze da ih bude 200.

On se smeje i kaze:

— Pa neka bude 200, ali ihdaebiti toliko.

Naravno, Sava i ja okvirno se dogovorimo da to b@depizoda po sat vremena.
Medutim, prowavajti graiu shvatio sam da je materijal ogroman, da sve tmtoé&ba
re¢i ne moze da stane u 6. Na kraju je @@eo 11 epizoda po sat vremena. Serija je
snimana 1994. godine u vreme oporavka posle orsid@ inflacije kada nije bilo ni
sredstava, kada je tehnika Televizije Beograd bbNe@oma loSem stanju. Snimana je za
rekordno kratko vreme od 3 meseca i to u onim iletmjanima kada je temperatura u
reportaznim kolima iznosila, recimo 50 stepeni.oMdSko i nezahvalno za snimanje, ali
imam utisak da smo uradili dobar posao. Serijailge dmitovana 1995.godine. Odjeci
serije su bili veliki. Tada je ona prikazivana upRblici Srpskoj, ali gledala se i u
Hrvatskoj, pacak i u Sloveniji i Makedoniji. Naravno, gledana ijeu Bosni i



Hercegovini, gledana je i u Bugarskoj i u Rumurijjakle, u svim onim prostorima gde
je dopirao signal. Posle toga je reprizirana ndkofputa. Koliko znam, ona je sada
snimljena i na DVD, moZe se nabaviti i u dijaspd@akle, to je moje iskustvo sa
televizijskom serijom.

Interesantno je i slede. U vreme kada sam zago da piSem seriju preSao sam na
rad u Narodno pozoriSte, kao na neku vrstu zaddfkada je doSlo do promene u
Narodnom pozoriStu. Za upravnika je imenovancBlker On me je pozvao, ponudio da
napravim koncept rada drame Narodnog pozoriSt&etie godine i da ga realizujem.
Napravio sam taj koncept. On je podrazumevao nesanor drama kojée se igrati na
velikoj i maloj sceni, nego i kadrove s kojirda se taj repertoar napraviti. Tada je dosSlo
do smene generacija glumaca; neki su napustili nigiezp a jedan broj starijih, po sili
zakona, morao da ode u penziju. Doveli smo, da ssdmiram, 12 glumaca, od toga je
devet bilo mladih i troje iskusnih koji su &egrali. Doveli smo reditelja Nikitu
Milivojevi éa u angazman, doveli smo lektora Sanju Zivahdwja je jue doktorirala i
na tome joiestitam, napravili smo jedan dobar tim koji jecediri godine napravio 28
premijera na Velikoj i Maloj sceni. OpSta je proaeta je rad te uprave bio uspeSan,
kad je r& o programu, jer je Sest ili sedam predstava kmoje sapravili na velikoj sceni
igrano joS sedam, osam ili devet godina posto jeptava demisionirala. To je, Zha
pokazatelj uspesSnosti rada jedne uprave.

* * *

Postavlja se pitanje kako odoleti raznim pritisciktgima smo izlozeni u svakom
kriznom vremenu, a krizno vreme je bilo i sredin@®ih godina i, posebno, kako
odoleti svemu tome u Narodnom pozoristu, koje je, grirodi stvari, neka vrsta
srediSnjeg pozoriSnog mesta kod nas. Interesargnslgdée. U to vreme nekih
posebnih politikih pritisaka na mene, kamveka koji je bio direktor drame, nije bilo.
Jednostavno, na petku sam objasnio glumcima da se ne bavim politikonene
zanima iskljgivo umetntka politika, da ostvarim ono Sto sam predlozio o §
Upravni odbor kde usvojio — da napravimo sjajne predstave u kofimae afirmisati i
pozoriSte i pojedini glumci. U tom smislu glumci bili, mogu rei, dosta odgovorni i
nisu se bavili politikom u samom pozoriStu. Svakb gih je imao svoj izbor, kojoj
politickoj stranci pripada, ali jednostavno za to vrenaok shm bio tamo, politika je bila
na neki nain proterana iz pozorista. Rekao sam glumcimate wina svoje sastanke u
svoje stranke, demonstrirajte — bilo je tada dermaoga — &estvujte javno, ali vi ste
glumci ove kude, vaSa je obaveza da deebudete na predstavi. Predstave gledaju
pripadnici svih polittkih stranaka, ljudi svih politkih opcija. Dakle, dolaze ovde da bi
se obrazovali, razgalili, razonodili, zabavilidla bi neSto nauli i vasSa je obaveza da se
odradite svoj posao. Tako je i bilo. Dakle, u tamslu ja nemam nekih loSih iskustava.
Sad bi bila duga pta da govorim uopSte o tome Sta sve treba da raektdr drame
jednog nacionalnog teatra.

| za kraj ovog obréanja, pozvao bih sluSaoce na jednu malu pozorigetaBost.
To je Festival monodrame i pantomime. @& se odrzati petkom jula meseca u
Pozoristu ,Pinokio* u Zemunu. Festival postoji o®7B. godine. To je festival
medunarodnog karaktera. Umetnost jednog glumca, dragskglumca ili
pantomiméara, to je prilika za upoznavanje ove malo skr&mgdzoriSne umetnosti, za
taj herojski gest i podvig jednog glumca da samebpiozoriSte sat vremena.

* * *



Mozda ¢e biti zanimljivo da uspostavimo jednu malu pamaldNa pdetku smo
govorili o Steriji, da zavrSimo sa Nd&m. Sterija je otac srpske drame, Nusi nas
najveti majstor komediografije. NuSije svoju pristupnu akademsku besedu posvetio
Steriji. Prema tome, NuSie ukazao na korene srpskog teatra i srpske driin&: je
pisac za sva vremena, isto kao i Sterija. Ja owawdlikana srpske drame nikako ne
mogu da razdvojim. Oni su, u stvari, jedno.

8. jun 2006.



DRAGOLjUB POKRAJAC

Dragoljuba Pokrajca upoznao sam preko novina. Povadnjegovo pismo upeno
rubrici ,Medu nama®, bio je mojclanak ,Proslost vitena mikrofonom — govorna
istorija“, objavljen 30. marta 2006. u ,Politici* @ strani 6. Pokrajac je pisao:
»--Buduéi da mi je jedan od hobija sakupljanje starih snkaazeleo sam da Vama, ali
i autoru ¢lanka, preddéim da se u Kongresnoj biblioteci u VaSingtonu jo$aju neki
snimci od znéaja za nasu istoriju. Tako je &van snimak Simfonijskog orkestra Radio
Beograda pod upravom Mihajla Vukodragéai direktan prenos ,plave mreze* iz
Beograda 1938. Javan je i snimak govora kneza Pavla Kdwefevica 5. marta
1939...." — pisao je Pokrajac navoélejos sijaset nepoznatih snimaka naSe govorne
istorije.

Kada sam mu napisao pismo i zamolio da mi kazeonaS¢ o sebi, odgovorio je: ,Ja
predajem ra@unarstvo na fakultetu u Doveru, drZzava Delaver. Vdéjdeo vremena
koristim za svoj hobi, sakupljanje naSe narodneikeugnimljene u SAD do 1941. na
plocama, onim starim koje krckaju dok se vrte na gramof Amerikanci swak
objavili i katalog naSe muzike...”

A onda je jula ove godine Pokrajac doSao u Beogrmathosno u Ni$ u kome je Ziveo.
Bio je to debeljuskast, veoma simpati, mlad covek koji je u okviru ,Riznice",
Drugog program Radio Beogradagak dva puta uzastopno govorio 0 svojim
ekskluzivnim muzkim ,pronalascima“. Imao je neku neafriu energiju u glasu iz koga
se oseéala zivotna radost. Rekao je da za njegewda uopSte ne postoji vizuelna
umetnost, samo audio. U njegovoj autobiografijiskjg ovde zapisana ne pominje se da
Pokrajac izvanredno peva skoro kao veliki pewarodne muzike Mijat Mijatowikoji

je plenio sluSaoce pre Drugog svetskog rata. Tgkgavu autobiografiju dopunjavam
da je ovaj NiSlija — Amerikanac, ustvari ,skinuo”ijdta. To nam je pokazao uzivo, ali
nazalost tek posle emisije.

DRAGOLjUB POKRAJAC:

Cestocitam naSe novine preko internetéam ih i kad treba i kad ne trebgtam ih
i kad imam i kad nemam vremena. Neki bi rekli dauglavnomcitam kad nemam
vremena i zbog tog uopsSte u stvari nemam slobodr&mena, ali etaiitam te novine.
Hajde da ih ne reklamiram, alitam uglavnom sve novine osim pojedinu sttdoa
Stampu kojwitam kad sam ba$ nervozan i pokuSavam da se izaendo kraja. Zasto
¢itam te novine? Hau da znam Sta se u ovoj zemlji deSava. Sve raamiSfjacu
jednog dana da se vratim za stalno, pa kada sediodd ne lupim kao tele u Sarena
vrata, vé da znam ko je i Sta uradio, Sta se novo izgradt se novo desilo u politici,
u kulturi, u nauci itdCitam novine i razmi$ljam koliko se ova zemlja pranite za ovih
nekoliko godina koliko ja ne Zivim u Srbiji. Razr@én o ljudima koji su sada valjda
drugaiji od ljudi koji su bili tu dok sam ja ziveo u oyaemlji. RazmiSljam o ljudima



koji su otiSli iz nje iz raznih razloga i u raznperiodima njene istorije i razmisljam da
li ¢e to tako da se nastavi @&&mo mi jednog dana prestati da se osipamo kao mekak
ekseri iz tegle koja se otvorila i prosto ti ekssriprosuli i ostalo je joS malo eksera u
tegli, a da lice ti ekseri da se nekako namnozéelida presahnu poput onih koji sitve
nestali iz tegle, to je druga stvar. Sta da ti kaZ®elujem kao neki starac, a nisam bas
neki starac ali nema veze, bar sam u dusi, Sto, kaladl.

Hoc¢u da govorim kako sam otiSao u Ameriku i Sta samotaideo kada sam stigao.
Bio je 31. decembar 1997. godine. Uzleteo &atish Airnjays-omiz Beograda. U to
vreme za Englesku nije trebala viza, dobijao s&ijpea aerodromu s kojim si mogao da
ostaneS u Engleskoj 24 sata. U to podjednakénereremeBritish je platio hotel, u
mom sl&aju to je bio ,Hilton" na aerodromu, jer sam ima&b ta Ameriku tek sledeg
dana.

Jedini problem u svemu tome je bio St@ poed polazak uopSte nisam spavao, to mi
je bilo prvo prekookeansko putovanje, imao samkuelremu. Morao sam da se
spakujem i naravno u prvom pokuSaju kofer nije nooda se zatvori, morao sam da
sednem na njega da bi se zatvorio. Ne mogu datise d& li sam te n@ uopSte spavao.
USao sam u autobus u NiSu, doSao u Beograd, uatdtdéada sam sleteo na aerodrom
u Londonu, odjednom mi je bila muka. | na putu cejt@ka do Hitroa péeo sam da
povra&am. Na Zalost, prvo sam pove na pod autobusa, a posle sam uspeo nekako da
odem do NjC-a u autobusu i glavnina p@am@ja je bila u NjC-u, tako da nisam mnogo
zagadio autobus. To su bila moja prva iskustvausavanja.

Stigao sam u Ameriku 31. decembra tejesleteo sam u Sijetl. Prva osoba koja je
meni priSla bila je jedna fina gosfioa koja me pozdravila na engleskom i pitala: ,dest
li vi iz CeSke?" Ja rekoh: ,Nisam ZeSke, ja sam iz Srbije* — ponosan, ja iz Srbije,
nisam se bas busao u grudi kao onaj Tarzan ilznaen, onaj majmun iz filma. Shvatim
ja da ona hée mene da zbari za neku protestantsku grupacijordje bilo Sto smo mi,
kada smo bili primani na univerzitet, dobili jedhmjizicu sa uputstvima Sta sve
mozemo da ¢&ekujemo pri prvom dolasku u Ameriku. Otprilike, Zagn deo je bio
posveéen tome da nas ohrabre da, kada stignemo u Amezddrzimo svoj kulturni
identitet, ukljieujuci i verski identitet. U toj knjizici bilo je nekdib saveta o tome kako
odgovoriti nekome ko previSe navaljuje i jednostave primorava na nesto Sto ti ne
Zelis. Ja sam razumeo Sta dama trazi, odgovorio jspamHvala lepo, ali ja sam
pravoslavan®. Pustila me je i ja sam, posle jo%oliké saticekanja na aerodromu da se
razbistri vreme, sleteo u mesto Pulman gde sameprg@vve dve i po godine svojih
studiranja.

* * *

Prvog naSegtoveka koga sam uopSte sreo u Americi bio je profégeljko
MalbaSa. On je redovni profesor na Univerzitetu ovdim Sadu, primio me je vrlo
srda&no u svojoj kidi, posto znate, kada negdedete 31. decembra us& obtno ne
moZzete da ri#ete hotel, a pogotovo kada ste student pa i nebadt@uno para za hotel.
On je tada bio gostujiiprofesor na\jashington State Universityatim sam posle dva-
tri dana kad su se vratili Aca i Sloba, to su mkidege koji su zavrsili sa mnom, ja
mislim da su bili naRonjls Bonjlu,dole negde u Pasadeni, vratili su se, a poslelikeko
dana upoznao sam svog btdg mentora Zorana. Matim, prvi pravi emigrant kog
sam upoznao u Americi bio je gospodin Ivan NMlidioji je u to vreme radio u Sijetlu
kao neka vrsta automehaaia. Covek je automehatar, mislim imate raznih vrsta
automehardiara, automeha&ari uzmu i popravljaju kola ljudima za pare. E, jpj&



kupovao polovna kola, onda bi ih vario, popravljaatim bi ih prodavao kao relativho
nova kola. On je od toga pravio lepe pare.

* *x %

Nastavak ove moje e deSava se 2000. godine u leto. Ja sam dobio latku
praksu u okolini Sijetla i hteo sam da promenimakdfloj prvi automobil je bio jedan
stari Ford koji je koStao 900 dolara, plus 1.50@&woza opravku. Nisam Zeleo da bacim
ova kola, hteo sam da uradim bilo Sta sa njimatogpsdm kupio novija polovna kola.
Dao sam ovaj automobil lvanu. Rekao sam mu: ,lvasm& ti ova kola pa ih lepo
prodaj, uzmi koliko mozes§, daj mi deo, nije vazmdiko”. Uzeo je Ivan kola, ali se nije
javljao. Ja se \epreselio u Filadelfiju a on se joS uvek nije jaalj Pozovem ga i pitam
Sta se deSava, a Ivan kaZe: ,Zna$ Sta, nesto trnapa.” — (ovese, opravi ga,
automehardiar si*. Opravi on motor, onda je malo vozio mojaubbil, poSto mu se
ocigledno dopadao. Negde u novembru 2000. godines mmene jedan uspaeni glas
— lvan Mick: pao sneg, prva poledica, on se zabio u neki janahiStio moja kola.
Dobro je rekao jedan moj prijatelj koji Zivi u Katia,Svako mozZe svakog da zezne, ali
niko nikoga kao Srbin Srbina*“ .

* * *

Zivot u Srbiji 90-ih godina bio je ,mnogo lep*. Kadmi pomene$ Slobodana
MiloSevica, prva stvar koje se setim jeste jedna prodaviacsam in&e iz NiSa, Sto se
mozda d&uti. Bila je tamo jedna prodavnica koja se zvalalgd“, u NiSu kod Suda,
ljudi koji su iz NiSa znée gde je to mesto. Prodavnica ,Ugled” je bila neksta
manjeg supermarketa. U njoj je mogla da se kupndrii sve ono Sto se kupuje u
supermarketima. U toj prodavnici ,Ugled” 1993. gaelinije viSe bilo riega. Dakle, u
toj prodavnici bili su potpuno prazni rafovi, alopuno prazni, — osim Sto je na zidu
stajala slika Slobodana MiloSéai Meni je jedino Zao, iskrenodeno, bilo me strah da
to fotografiSem da mi neko ne uzme za zlo, ali dfebje. U ovome se upravo
odslikavala opSta situacija koja je u ovoj zemlgidala u to vreme i bio je to, rekao bih,
jedan od glavnih pokazatelja njene propasti.

* *x %

Diplomirao sam 1993. godine. Bio je, mislim, 11.vembar, viSe ne mogu da se
setim koji je bio dan. Za neke bedne pare kupilosodu, koka-kolu, za celu godinu
sam popio jednu jedinu koka-kolu i to onda kad s#i®ao na rédendan kod jedne
devojkeiji je otac imao para. Doslo je njih sedmoro na mpjoslavu diplomskog.
Posle je pteo moj rad na fakultetu. Prva tri meseca nisamik&ate séam, primio
nikakvu platu, osim Sto mi je jedan od mojih praies profesor MiSa, dao 5 hiljada
miliona, 5 néega, dao mi je 5 dega iz dzepa, kaze: ,Evo ti Poki, da ti séenposto te
ne plaaju“. Sedeo sam u jednoj velikoj laboratoriji kggabila potpuno prazna. Tu su
bili stolovi ali nije bilo ntega drugog. Bio je jedan staricumar. Ja sam tu sedeo i
programirao. Méutim, taj program nije mogaodak ni da se prevede, tako da sam
bukvalno sedeo i kucao program. To je trajalo nekila-tri meseca. Za to vreme,
grejanja nije bilo na fakultetima. Imali smo dvee@ice. Ja sam grejao levu i desnu
stranu tela, m&utim leda su mi se mrzla.

DeSavalo se da po deset sati ne jedem bas nigditza &eleginica, mislim da je bila
Bosanka poreklom, slavila je neSto, stalno je ne&sto slavio i pozvala je mene na



slavlje. A ja mrtav gladan, niSta nisam jeo bukweadatima. Ddem kod nje, postavili su
sto u drugoj laboratoriji, oni su uvek imali viSarp nego naSa labarotorija, postavili oni
sto i hajde jacu da jedem neSto. Tu su bile dve vrste pite i regkiovi. Dobro, ja
popijem sok, probam prvu pitu — ono pita od kupuka.u Zivotu nisam jeo pitu od
kupusa. Ipak sam pojeo sam tu pitu od kupusa,agledam, s druge strane ima neka
druga pita. Ovo mora da je pita od jabuka, izgked®, nema teorije. Uzmem ja, ali bila
je to pita od krompira. Ja zaista ne volim pituksdmpira. Stavio sam tu pitu u usta,
sakrio se iza paravana i lepo sam ispovratio swesdm pojeo i bukvalno niSta nisam
jeo taj dan.

* * *

Ucestvovao sam u gitanskim protestima 1996. godine u NiSu. Kod vas owde
Beogradu studentski protesti su, ja mislim, biievimorfensi* nego granski, ali kod
nas su grdanski zaista bili ,morfensi“. Kod nas je 17. novemli996. godine doslo do
krade glasova, kada su socijalisti pokuSali, zamalcelisga manipulacijama prekroje
izborne rezultate na lokalnim izborima. NiS je @@a%a ulice u nd izmedu 1 i 2 sata
ujutro, 17. na 18. novembar. Sta se desilo? Jeaviust jedna lokalna stanica je
emitovala rezultate izbora. Prosto, kako k@elo izbornu komisiju, oni bi anketirali
coveka, pitajdi ga: ko je pobedio na tom bé#leom mestu. Iznenada, oko pola jedan, ta
stanica je prestala da emituje rezultate izboralePxat vremena programa, koji vise nije
bio isti nego je samo pustao muziku, bilo je eviderda se neSto deSava. | niSta, ja sam
sedeo kod prijatelja, sluSali smo te rezultatealpisa papiru ko je gde dobio, i kazem ja
— ,Paia, idemo mi u grad”. U gradu seévekupili ljudi da protestuju. Tako je bilo 96
dana protesta, ali ja ne bih sad o protestimaiute, posle tih protesta, jednostavno
energija koja je u protestima postojala, posteEnsve vise i viSe topila. Godine 1997.
u septembru su, mislim, bila dva kruga prvih izbaea predsednika Srbije. Onda
kasnije, u decembru su bila joS dva kruga za pdrdka Srbije, u Beogradu SPO je
stupio u koaliciju sa socijalistim®indi¢ je smenjen sa mesta gradéelaika, polittka
situacija je bila dajna. Situacija na fakultetu nije bila dobra, maodlanije bilo niSta u
poreienju sa onim Stée da bude 1998. posle sramnog Zakona o univerzitetsu bili
razlozi zbog kojih sam ustvari Zeleo da odem jEnije, ali sada jednostavno vise nije
bilo na’ina da se ovde ostane. Meni je na fakultetu, Stateeauke bilo OK, m#utim,
niti je bilo para, niti je bilo literature, niti jgilo neke nardite nade. Ja sam¢ao u
Beograd po neke radove da ih kopiram, neke smgaloba Tehnikog instituta itd.
Jednostavno nije moglo ljudski da se radi. Jednostaimao sam sée da prondem
mog mentora, Zorana Obradéaii otiSao sam kod njega u decembru 1997. godine.

* * *

Ja sam studirao 4 i po godine i uvek kazem da ssorppla godine na doktorskim
studijima. Gekivao sam déu da zavrSim za 4 godine. Jednostavno nije modga, mi
prihvatili jedan rad cekao sam dok mi ne prihvate drugi rad. Doktoriramsnasao
sam posao 2002. godine. Bilo je teSkoimasao sa doktoratom zato Sto je gomila ljudi
iz industrije, iz firmi, izgubila posao i trazilusmesto u akademiji. Ja sam nasSao posao
na momDelanjare State Universifyto je jedan mali univerzitet u drzavi Delaver. Po
mom slobodnom miSljenju, niko u Srbiji ne zna gdeljzava Delaver. Ako date na
karti Filadelfiju i VaSington, pa onda poiete jedan pravougaoni trougao tako da je
hipotenuza Filadelfija-VaSington, a posto je traugednakokraki pravougaonik — onda
¢e na mestu onog temena gde je pravi ugao, pribliinbude grad Dover gde je moj



univerzitet. Znai, moj univerzitet je nekih 130-140 km udaljen odSihgtona i
otprilike isto toliko od Filadelfije.

Moiji studenti su fini ljudi. To su ljudi koji na kast potEu iz siromasnih porodica.
Oko 75% populacije univerziteta su afroamerikai@.su ametiki crnci kako bi kod
nas rekli. Hteo bih da kazem da ja te ljude zaigttim. U Americi mefu srpskom
populacijom postoji totalno pogreSno misljenje aaima. Ja ne znam koji je razlog
tome. Pretpostavljam da su ljudi koji su tamo mangoSli mozda bili slabijeg
obrazovanja i jednostavno su se sa crncima t&@kmiposlovima koje su i jedni i drugi
jedino mogli da rade. Moje iskustvo je apsolutndigt. Crni ljudi, znai amertki
afroamerikanci, veoma podsgu na Srbe. Ali izuzetno — &fiost je frapantna. l1zuzetno
su emotivni. Kad crnac dobije prve pare, péecodlicno da se ohte. Drugo, kad dobije
joS malo para — kupé kola. Odnos prema radu je, rekao bih, veontarsliDobra stvar
je Sto sam ja na sve to vrlo lepo navikao tako el@mam mnogo problema. Mene belci,
iskreno réeno, veoma nerviraju. Belci nemaju duSu, belci &uilsi, hladni, veoma
licemerni i to se meni, eto, ne dopada.

* * *

Postojao je jedan veoma tezak period za vreme dwklso u Americi. Najtezi dan
mi je bio 24. mart 1999. godine. Tada je, kao 3smb trebali da znamo jer je to deo
nase istorije, p&eo rat — koji se popularno zove bombardovanje. prantoga mi smo
trebali da drzimo neko predavanje. Radili smo jefdeojekat i trebao je da nas poseti
covek iz agencije koja je fondirala taj projekt ialasti poljoprivrede, da neko ne misli
da sam neSto radio za vojsku. Dolazio nam je utpasmek iz tog naénog instituta,
trebali smo da uradimo prezentaciju u 8,30 ujutfoZ,30 zvoni moj telefon, javlja se
moj kolega Sloba i kaze: ,Poki, ne mogu dalelo, upravo mi je umrla majka“. Boze
mili! To je bio uvod. Dan pred getak rata. Ja sam bio potpuno van sebe. Znao sam da
je zena bolesna, atovek se nada. Bilo mi je zao mog kolege, imao ¢gatas ili 29
godina i bilo je stvarno tuzno i jadno. Drzali spr@zentaciju bez njega. Ali njega nije
bilo tokom celog dana. U to vreme tamo nije bilolbihah telefona, bar ga mi nismo
imali kao studenti. Pitamo se gde je Sloba? NemheSIPola devet uve, skupili smo
se kod njega: Aca, ja, naSa koleginica Radmilajimida je tu bila i njena sestra i joS
jedan deéko Nemanja. Zn&, nekoliko nas njegovih kolega studenagkali smo kod
njegove kue, ali Slobe nema. Gde je? Nema mu ni kola, dajsenagde zabio? Aca
kaze: ,Ma nije, Sloba nije takav, nije on suicidaKb zna, majku mu. Ipak, dosao je
negde oko devet sati. Mi svi gre. Coveze, Ziv je! Bukvalno, bas smo se uplasili. To je
bilo dan pred rat.

Na sam dan rata, kada jec¢pto bombardovanje, ja sam igrao golf. Mi smo kao
studenti mogli da biramo St@mo da treniramo — to je ekvivalentno nasentkizin. Ja
sam se opredelio d&im da igram golf. Za sportove sam bio totalno rettdvancak
sam povredio glavu dok sam igrao stoni tenis —viée da se p&a. Ali, hajde da
pohaiam taj golf, Sta znam, mozda nekog dana budem pysauda znam da igram
golf. Tog dana, bila sreda, 24. mart, odem ja ojui golf, golf ko golf — nikog nisam
pogodio lopticom — to je bio dobar dan za menecatrase na fakultet, bilo je oko 11
sati pre podne po zapadnom vremenu, a to je mskmn8 uveée po jugoslovenskom
vremenu. Vidim ja moju koleginicu Radmilu, ona jdabna osnovnim studijama,
postdiplomskim, izlazi iz laboratorije gde smo radsli, 327 joj je broj, izlazi Radmila i
pccinje da plge. Kaze: ,Poeli da gadaju, gaali Batajnicu. A njeni otac i majka i
mladi brat ziveli su u Batajnici. Njen otac je bio pwkik, majka je radila isto neki



posao pri vojsci. Rekoh: ,Majko moja!" Bio je toagan dan. Ceo dan smo gledali onaj
odvratni CNN. Citam one e-mailove $ta je svedgmo. Niko od nas nije radio — $ta
moze$ da radiS sa onim mislima, ne mozes niStaadid.rPet dana nisam mogao da
ucim, nisam mogao niSta da radim. Potpuno sam bicsear. Samo sam slao e-mailove
i gledao tajCNN, davo da ga nosi. Kasnije se malo normalizovalo,utfiak je bio
grozan. Neko pta — gdaju nas Amerikanci, gaju Srbiju — ja sve to znam, ali ljudi su
prema meni ponasali sasvim u&gjeno i niko me nije mrzeo, pozdravljaju me, joS
pitaju: kako su tvoji? — Pojma nemam, govorio s@odan utisak.

* * *

Nostalgija nije laka bolest. Ne da boli samo tdioi i duSa. Péeo sam da se
interesujem za muziku, oduvek sam voleo muzikudLkoji su sluSali ovu emisiju
pretproSle nedelje verovatno to znaju. Sreo sarpabsa Kozmaga, na internetu sam
ga upoznao. Prosto, nasli smo se, razmenili smeej®we, poslao on meni neku
muziku, i ja njemu. Tako, pokuSavamo da se skupskopljamo se u crkvi, pevamo.

* * *

Proteklih godina dosta sam putovao. Godine 2000.m#valno vozio od Sijetla do
Filadelfije. Sedam dana mi je trebalo, i to tri mes nakon Sto sam polozio voka To
je bio zanimljiv dozZivljaj. Kon&no, putovao sam u Evropu, video sam Francusku,
Italiju, Madarsku, iSao sam na Tajland prosle godine. Ljudiugno gledaju. Srbin si,
pa si joS blizu, nisi zarastao u bradu i ne drd% ma vratom, zdale kaSike bacaS u
dubre a ne donosi$ za skupstinsku govornicu. Svpaskita da kazem — dozivljaji su
bili veoma interesantni. Kadsovek ode u inostranstvo, pa tamodaadoravi, oseti da
jednostavno ne pripada ni tamo ni ovde, ili jenntai ovde. Ja mislim da je to prednost,
mada nije lako, ali jeste prednost. Mislim ¢&avek treba da kombinuje obe kulture, ili
viSe kultura ako neko Zivi na ragtim mestima. Sreo sam pretproSle godine Miben
Panteléa, dopisnikaPolitike. Covek je Ziveo u Kini, pa u Argentini, sad je doksiz
Njujorka. On se susreo sa joS viSe kultura negadto ja imao prilike. Pameté&ovek,
stalno kombinuje ta svoja iskustva, iztilaajbolje iz svega.

Na Zalost, ima mnogo naSih emigranata, ljudi kojaju oko 60, 70 godina — to je
ona ekonomska emigracija iz 60-ih, 70-ih godina 2€ka. Ovi ljudi su na Zalost
poprimili najgora iskustva i najgore osobine obéuae. Iz amefike kulture su pokupili
potroS&ki mentalitet, iz svoje, srpske kulture su pokupikogrudnost, neku vrstu
pokvarenosti, mizernosti i nikada nisu tiijezik. Mislim, Sto viSe jezika&ovek zna to
je njegovo bogatstvo ¥e. Ja mogu da gam engleski, mogu da pam o normalnim
stvarima. Ne mogu da diskutujem balet ili likovnmetnost, zaista ne mogu. Pitanje je
da li mogu i na srpskom o ovome da diskutujem.mdigu da se sporazumevam, piSem
radove. Srpski ptam kako prtam, sa akcentom koji imam. Metim, hau da kazem —
nasSa emigracija iz 60-ih, 70-ih godina proslog vekaljudi nisu nikad natili engleski.
Nas jezik govore veoma loSe, sustinski su nepismaroba jezika, ne pasgu crkve,
deca su im se totalno odrodila. To su ljudi sarkajija, na zalost, zbog kulturnih
razlika, ne mogu da se druzim. Druzim se sa ljudikofi su, da kazemo, moja
generacija. To su ljudi koji imaju visoko obrazojanjoS nesto preko toga, ali nije ni
samo to bitno. Ne delim ljude po obrazovanju, ddlinpo tome Sta imaju u glavi. Moj
najbolji prijatelj u Filadelfiji je voz& kamiona Vinko Markow iz Zenice covek koji je
ina¢e hobista slikar i koji fenomenalno svira rok mueika gitari.



* * *

Ova nasSa zemlja izgleda kao mlada nevaspitana kiewopubertetu. Ima bubuljice,
lepa je, ali je divlja i neuredna. E sad, déelineko da joj kaze da ode kod kozremta
da sredi te bubuljice, da se lepSe @huda bude malo vaspitanija na korist i sebi i
drugima, to je druga stvar. Nadam setdda devojka jednog dana da odrastettH®& i
da se nadam d& jednoga dana neko u mom NiSu da postavi kantilzee tamo gde
im je i mesto, a ne da ja moram u dZepu d&muotpadak 200, 300, 500 metara i da
nemam gde da ga bacim. Nadam se¢edau tom istom NiSu neko da postavi one
fontanice koje su nekad radile, da rade ponovoodelse nadam dé& neko da se seti
da u Beogradu asfaltira ili da boljim asfaltom pggkrono ruglo oko autobuske i
Zeleznkke stanice, a onaj ko to ne prituge neka ode u Zagreb pa neka vidi kako u
Zagrebu izgleda predeo oko autobuske i Zeddenistanice. To jesu sitni detalji, ali
moramo stvari da dovedemo do kraja. A mi smo n&midmnoge stvari radi ofrlje. To
je veliki problem. Ako ne budemo bili koncentrisar@ma niSta od nas, progamo,
kao Hazari — izumigmo. Da li héemo da izumremo?!

Necemo!

2. avgust. 2006.



IVAN ALEKSI C

Ivana Aleksta, vlasnika fabrike za proizvodnju vedta gume iz Londona, upoznao
sam kaocoveka koji je pomogao da 12000 zaostalih knjigzdanju NaSeg dela iz
Londona, tokom dugog perioda od 40 godina, neradgtib, stigne tek prosle godine u
Srbiju. Ti naslovi do devedesetih bili su na indekepozeljnih knjiga za unoSenje u
zemlju. O kakvim je knjigamad@ajbolje govori jedan naslov iz februara 1982, 4t
za demokratsku alternativu“ , a deo teksta nacittsg ,Ljudi iz Jugoslavije nastanjeni
u zapadnim demokratijama, joS od samog@tka komunistke vladavine u zemlji,
poveli su raspravu o demokratskoj alternativi kbjase mogla uspeSno suprotstaviti
rezimu na vlasti.... Polaznadiea sporazuma naroda Jugoslavije jeste priznanjevpra
da se slobodno izjasne da li zele da ostanu u ddgaxajednici Jugoslavije ili traze
svoje posebne drzave.”

U okviru knjiga cije je dopremanje u zemlju pomogao Alékshalazi se i
.Demokratija” reprint izdanje istoimenog zabranjegdista iz 1945. koji je u Beogradu
uredivao Milan Grol, a u Londonu priredio 1990. DesinfioSt.

Alekst je u ovom sleaju donator, a u Engleskoj je néa poslovan, pragmatan jezik
privrednika, manje sklon knjizevnom izrazavanju.

Britanska kraljica Elizabeta odlikovala je Ivana ekka posebnim priznanjem sa
obrazloZzenjem da se nagige za poboljSanje demokratije u SCG i unaj@rgu odnosa
sa Velikom Britanijom.

IVAN ALEKSI C:

Ja sam Beogdanin koji zivi u Engleskoj. Vratio sam se u Srbifaovoriu vam
nesto o tome zasto sam ovde i uopSte o Srbiji.eogh petnaestak godin&astvovao
sam u polittkom Zivotu u dijaspori i pokuSao sam da pomognenselastvari san
demokratije, demokratske Srbije i njen ulazak uopur Mislim da se to dobrim delom
ostvarilo. Odlgio sam da ddéem u Srbiju da bih pomogao, posto imam fabriku u
Engleskoj koja radi we32 godine, pogotovo Sto se radi o spénidj proizvodnji koja
na ovim prostorima Balkana joS ne postoji.

Ako se zajedno sa mnom pitate da li je to stvarredlan pokuSaj, da li smo mi
nacija koja tako nesto zasluzuje ili kojoj trebar@oi, moram da vam priznam da sam
jo$ uvek u dilemi. DoSao sanmtteo pre godinu dana, uvezao sam fabriku ali joS week
susréem sa velikim problemima. lzgleda da su u SrbijlorddoSle samo investicije
ukoliko ih donose veliki biznismeni — neki ljudi d& ¢ak su spremni da im postave i
crvene tepihe. Nedovoljno se prihvataju srednjgarga ili osnivanje malih preduga

Ulaskom moje fabrike u zemlju pele su teSk& sa birokratijom, sa korupcijom,
nedovoljnom stréno&u carinskog osoblja itd. Verovali ili ne, i dan-danposle godinu
dana ja se swavam s tim problemima.

Dok sam ziveo u Engleskoj, pored svog rada bavio sa, kao Sto sam rekao,
politickom delatno&. Ja sam pripadnik generacije Desimira d@Si jedan od
sledbenika politike Demokratske stranke Ljube Daviéa. U okviru Saveza za



oslobaienje imali smoNaSe delokoje je Stampano u Engleskoj, a osnovano je 1949.
godine u Svajcarskoj, a biblioteka je pokrenuta2l9%lelovala je do 1990. godine — u
njoj je objavljeno preko 25 knjiga sa proeen tirazom od 2.000 primeraka. Prema
proceniNaseg delastampali smo oko 50.000 knjiga koje su uglavnomazae néine
distribuirane u Srbiji. Jedan deo knjiga je osta&ngleskoj i njih sam 2004. godine
preneo u ovu zemlju, bilo je tu oko 12.000 primara&znih naslova. Ove knjige mogu i
danas da se dobiju u prostorijama Fonda Ljube Daidd, na Terazijama 29 u
Beogradu.

Naravno, posle 5. oktobra, pored poke podrSke Srbiji trebalo je por&io
finansijski, donoSenjem novih ideja itd. Veliki otpje postojao, izmi#u ostalog zato Sto
nascovek, prvo, nije navikao na radnu disciplinu. NwaSe radne kulture i ponaSanja
uopSte je vrlo nizak. Kada sam doSao sa svojonordejeki od mojih prijatelja su mi
rekli: ,Pa ti si stvarno jedna od retkih budala&dji to &inila, zasto ti to treba“. A ja
sam ipak, kao Balkanac i Srbin, Zeleo da dokazpokazem da to kod nas moze da se
ostvari.

Vraticu se kasnije na probleme koje sam imao oko osravargduzéa. Danas ovo
preduzeée izvozi 98% proizvodnje, samwrsta valuta ulazi u zemlju. Matim, vi to
nemate kome da objasnite, niko vaseneazumeti, bas nekog briga Sto vi Zelite péimo
domatoj privredi. Verovali ili ne, i dan-danas je teSka&ti radnu snagu koja je voljna da
sa vama sadaije i radi punih 8 sati u fabrici.

* * *

Ja sam réen u Beogradu, otiSao sam iz zemlje 1959. godineeaZsam desetak
godina u Francuskoj, a potom u Engleskoj, gde iadarnivi moja familija, ja viSe
boravim u Srbiji. Fabrika koju sam preneo u Sripijoizvodi veStaku gumu. Kada sam
malopre rekao da takva fabrika ne postoji na ngdiostorima,cak ni na Balkanu,
postoji poseban razlog za to. Sirovine koje sezpame u Americi su strateSkog
karaktera i nije bilo dozvoljeno da se izvoze u erwomunistékog bloka. U Engleskoj
sam dobio penziju i posle toga, kao Sto rekohjotioovde ne bih Ii ¢inio nesto
pozitivho za ovu zemlju, da pokazem da je to néegu

Za nas, kao pripadnike naroda sa Balkana, svakioro@ predstavija viast i
autoritet, ¢ak i poStar u uniformi. Svakog takvogpveka morate da uvazavate sa
strahopoStovanjem, da razgovarate s njim, iakeat&ivei u inostranstvu, odvikli od
svega toga. Nekome se obate sa uvazavanjem samo zato Sto je on drzavrbeshil,

a on jeste tu zbog vas, da vam pruzi uslugu, yostojite zbog njega veon postoji
zbog vas. PokuSao sam da objasnim da jgapigporez od kojeg on dobija platu, ali isto
tako pl&am Skolski sistem, popravku puteva itd. Mislim dealav nain razmisljanja
kod nas jo$ nije uSao u svest ljudi i@aprai prili¢cno vremena dok se to ne promeni.
Kada me pitaju da li sam nacionalista, odgovaramngam nacionalista ali kao
moderan Srbin smatram da moji unuci i unuke na gwiostorima treba da zive kao i
sva deca Evrope, da imaju posao kada zavrSe S#talmogu da se Zene i udaju, da
imaju stan, decu i da dozive svoju penziju. Nid&e v niSta manje.

JoS uvek se sukobljavam sa raznim birokratskim nefegma, bilo da su u pitanju
prevoz, carina, zakonodavna nesigurnost. fakemem da kazem da se W&sto desi
da se u skupstini donese neki zakon o komeitate informaciju u novinama, ali kada
zadete u sustinu stvari vidite da se zakon nije mngnenio, a ima joS puno zakona
koji datiraju, ako smem da kazem, josS iz sedamdesggdina. Posledice toga osetio
sam na carini, kad su tri Slepera iz Engleske uneaje bila utovarena moja fabrika sa



svim masinama demontiranim za postavljanje u Srbifpazovi, drzali sedam dana na
granici.Cinovnik ima svoj stari propis iz 1972. godine i ssmdrzi toga, makar je Vlada
donela mnogo reSenja o privrednom ulaganju ilime#tno posle 2000.

Kada govorimo o dijaspori treba se upitati zaStona zn&ajna. Znate, mode je
dobiti mnogo viSe sredstava od dijaspore nego odanS8ijskih institucija
pozajmljivanjem 10, 20 ili 30 miliona dolara. Prgeneracije iseljenika koje su otiSle iz
zemlje danas su vestariji ljudi, Zele da se vrate, da umru na svam ®ni svi imaju
penzije, kide, prema tome, dosli bi ovde da uloze novac alr@ha poverenje. Njihova
deca su stvorila porodice i svoj biznis. Treba Wargmo poverenje u bankarski sistem
da bi nasa dijaspora uloZila svoj novac u bankebsham i te kako koristilo.

* * *

Sta sam radio kada sam do3ao u Engleski@dPsam sa teskim radom u fabrici, ali
Skolujwi se i izgra@uju¢i sebe kao malog biznismena, kasnije sam otvorgvaju
fabriku. Navikao sam na svet biznisa u kome postojiko-toliko fer odnos u poslu.
Nema ni petogodisSnjih planova, ni ugovora, ni okzave Kod nasgak i mladim
ljudima, vrlo je teSko objasniti Sta zii@lobodno trziSte. Slobodno trziSte Znslede€e:
ako ja imam fabriku vode i ko da mi neko proizvodi flaSe, ako on da povoljnawce
dobar rok isporuke, ja prihvatam ponudu. Sve dokinsegovara jatu raditi s njim,
imac¢u obavezu prema njemu i on prema meni. Onog trankekkl se pojavi neko kie
objasniti, jer oni joS uvek traze programe, planowbaveze, ugovori itd. DoduSe,
postoji opravdanje, dugo smo bili u izolaciji, t@i godine izolacije, nepoznavanje
trziSta, nepoznavanje ljudskih odnosa u biznisu pogtoje na Zapadu. Nav@Svam
jedan primer, ne znam koliko poslovnih ljudi to zna imamo privilegovan polozaj od
strane Evropske zajednice da, ukoliko popunimo tdamEuro 1 nijedan na$ klijent
bilo gde u Evropskoj uniji ne pia porez od 6,5%. Mieitim, kada sam ja prilikom
prvog izvoza za Englesku g@o da popunjavam ovaj formular sluzbenik mi kazenda
to ne treba, da nama niko ne veruje. Zasto namengu? Navode kidu Seera, krau
ovoga i onoga... Ja sam mu rekao: ne, ne gospquidpeinite vi to, pa neka meni neko
kaze da ne moze, ostavite vi meni da to raspraMorate se truditi, ulagati napor da
nawite da postoji neki red koji mora da se poStuj@ akpoStujete taj red sigurrie ga
poStovati i druga strana.

Takade, imate situaciju gdé& vam réi da ne mozete ovako, nego mozete dijak.
NasSa posta joS nije organizovana na dobamnamem ovako preko radija da kazem da
Posta jedvaieka da se otarasi nasih paketa. Onog momenta kadareiu granicu
Srbije, pa bilo da odu u Poljsku, Mersku ili bilo kuda, to je najjeftinije, a poslekae
se snalaze kako znaju da bi paketi stigli do Ehglé8 do drugih zemalja Evropske
unije. Ima puno stvari o kojima moramo da razmiblg oko kojih moramo da se
trudimo da ih poboljSamo i da na neki¢mastvorimo red, kako bismo jednog dana
mogli da Wiemo u Evropsku zajednicu.

* * *

Povodom izdanj&NaSeg delai to je vrlo interesantno, knjige su u bivsoj SFille
tretirane isto kao oruzje i eksploziv koji unositeemlju.

Postojale su samo dvedaikoje su imale pravo uvoza, to su hlelit i Prosveta Ja
sam pre 4 godina kada jecre unoSenu tih knjiga iz Londona, od ministra uasiijih
poslova, gospodina Zorana Zivkéaj dobio odobrenje sa listom knjiga koje mogu da



unesem u zemlju. Da bih to uradio, da vam n&apnida sam morao i da potflgem i
da dajem mito, da platim prevoz da bi knjige uSleemlju, da neko dobronameran,
neko ko je naklonjen demokratiji moze da ihdita jer nikada nije imao mognosti da
vidi drugu stranu medalje. Nadam se da je to bibadgotez koji je &injen u korist
napretka demokratije u Srbiji.

* * *

Ucestvovao sam u politici kaddan Kraljevskog instituta za nieanarodne odnose u
Velikoj Britaniji. Imamo sam kontakte sa raznim gséavnicima demokratskih snaga iz
Srbije, mnogim danasnjim i bivSim ministrima. Ergie vlada, tj. Britanska kraljica me
je odlikovala ordenom MBE, sa obrazlozenjem da agraiujem: za poboljSanje
demokratije u Srbiji i Crnoj Gori i poboljSanje odsa izméu Srbije i Crne Gore i
Velike Britanije.

Vrlo aktivno sam tiestvovao u Zivotu i radu Crkve u dijaspori. Kao Zbate, imate
generacije koje su iz zemlje otiSle 1945. godinastdje su odlazili oni koji se nisu
slagali sa rezimom u zemlji, dok su drugi odlaziliemigraciju sa ekonomskim
motivima. Meilu ovim ljudima iz razliitih socijalnih slojeva postojali su sukobi,
razlicita miSljenja. Ja sam u celom svom radu pokuSagaatem neku zlatnu sredinu.
Ako imate nekog nacionalistu, pripadnika crkve,uskim pogledima koji ne ume da
vam objasni svoje stanoviSte, a s druge stranesimaitoga ko ima mnogo Sire palke
poglede, méutim kada je Crkva u pitanju on ne zeli ni s kim si@uje, onda vi
morate da n#ete neku sredinu, da i s jednim i s drugim mozeat&amunicirate, da ne
dadete u sukob itd. Kao nagradu za svoj rad u Crkbialeam orden Svetog Save.

Jedna od glavnih ideja dijaspore bila je da se jesMinistarstvo za dijasporu,
mislim dac¢e ono nastaviti sa radom kako jetplo, cime ¢e se stvoriti vée poverenje i
otvoriti vrata dijaspori koja moZze mnogo da pomogb® sada se drZzava okretala
dijaspori samo kada je bila potrebna finansijskango Mi smo skupljali novac i
kupovali hranu, odai ili bilo Sta drugo, a naplavalo se pri prelasku granice. To je
jedino Sto su mnogi tada vezivali za dijasporu.ditam, postoji jedna daleko Sira
platforma koja bi mogla da se upotrebi i sa kojoisnmt® mi mogli da sarjemo.
Mnogi zele da pomognu i mnoge hteti da du i da pomognu, ako ima malo
razumevanja za njih i za njihove dobre namere ovde.

* * *

U naSem razgovoru pre §Eika emisije, takde ste pomenuli nesto Sto smatram vrlo
interesantnim, pono#i to da biculi i vaSi sluSaoci. Préetrdesetak godina, kada smo
mi u Londou okupljeni oko redakcije lista ,NaSarekao neka avangarda paii o
demokratiji, o trezvenom razvitku demokratije naimaprostorima, proglasavani smo
za aveti, bilo od strane jedne ili i druge ekstrenemigracije. Méutim, kao Sto vidite,
vreme je pokazalo da smo bili u pravu, da smo tip&tao i moj prijatelj Desimir To%i
i neki drugi, i ja sam doSao u zemlju. Nastavljasvoj politiki rad. S druge strane,
imate dijasporu koja je, ne toliko ekstremna kawjétto bila hrvatska, ali u izvesnom
smislu jeste. Tako je srpska dijaspora u Austrija bviSe promiloSevievska ili
proSesSeljevska, nego Sto je to bila dijaspora ummekugim zemljama. Dijaspora u
Engleskoj je potpuno drugga. Dijaspora u Americi je na neki &a izmeSana.
Nekoliko talasa emigracije, izbeglica dolazili swowe zemlje. Svi oni su nosili neku
odliku druStva iz kojeg su dolazili. Mislim da sunogi od njih danas promenili



politicke poglede. | oni, na neki &ia, sada vide da zemlji treba poénokako bismo
izasli na dobar put.

* * *

Na kraju, treba @ nije sve tako crno kao 5to na prvi pogled izgledh kad me
pitate kakva je budunost, kakva je perspektiva, ja stvarno zivim u nedigi. Kolebam
se da vam kazem dademo uspeti. Ipakemo uspeti. Sigurno je dg za nas uspeh
trebati mnogo viSe vremena nego Sto smo mislilid&a se d&e mlaie generacije da
se potrude, dadine ono Sto smo mi propustili ili Sto su mnogi drygopustili, da
pomognu da stignemo na pravi put.

10. jul 2006.



RAJKO DPURIC

RajkaPurica, novinara, pesnika, prevodioca i pisca, nisanoaueBerlinu 2002. kada
sam tamo nekim poslom boravi®uri¢ je Ziveo u nem#&oj prestonici joS od
devedesetih jer je u jednom televizijskom interviaji je vodio Jugosla€osi, rekao
da je MiloSew polio benzinom celu Jugoslaviju. Posle te izjamepoznata lica“ obila
Su mu stan i savetovano mu je da ,nestane”. Za erstndentskih demonstracija '68. u
govoru pred kolegama koji o tome i danas sved@redlozio je da Tito podnese
ostavku na sve funkcije. Ove, 2006. godine, u jeklfanici blizu Radija, upoznao nas
je Porde Malavrazé. Upitao sam ga: da li biste sa temom ,Biti Rom“teh da
ucestvujete u mojoj emisijiduri¢ je svojim poreklom Rom. Prihvatio je poziv bez
kolebanja. Najava koju sam izgovorio u emisiji,Sila je: ,Videni srpski intelektualci
pred mikrofonom, autobiografija, uzivo."

RAJKODURIC:

Svi smo se oglasili ptam kad smo pali na zemlju. Kad bBovek znao da
rekonstruiSe taj put, kad Bovek ce&e prizivao svoje izgubljene i zaboravljene suze i
razmisljao o njima, mozda bi se malo izmenio. Mobhddonekle promenio svoj odnos
prema drugondoveku. Mozda bi zaklgio da smo svi mi bia po suzama.

Ja sam natio tu lekciju u ranom detinjstvu od moje babe k@japricajuci o loSim i
zlim ljudima, govorila da ima i takvih koji mogu teaati mrtvaca da zapla. | kamen
da propiSti. Te njene é&e postale su mi neka vrsta uputstva kada sare@ada
istrazujem holokaust Roma i da, tim povodom, raagam sa prezivelim logorasSima
Ausvica, Ausvic-Birkenaua, Dahaua, Bergen-BelzeMathauzena, Jasenovca. Ovo
sam opisao, na literarni &a, u tekstovima ,Ja sam AuSvic Nemac" i ,Svadba u
Ausvicu“ koje je objavio 90-ih godiniaetter Internationalu Berlinu.

Ljudi koji su zaboravili da ih je majka rodila, gpnni su na neidiene gadosti. Isto
tako, ljudi koji zaboravljaju da sucevi i majke mogu lako i brzo da krenu putem
necovesnosti. U detinjstvu sam naio i neke druge lekcije na koje sam se vratio kada
sam pisao tekst ,Ziveo sam u Hegelovom grobu*. demthtih lekcija je iz 50-ih godina
kada je bilo zabranjeno drzati koze. Mi smo imatinu kozu koja je po nalogu mesne
vlasti morala biti zaklana. Kada su je zaklali sparili iz nje su izronila dva jarenceta.
Moja majka je pred tim prizorom kazala: ,TeSko naroga vlast je gora od smrti“.
Tako sam ja p&eo da stiem svest 0 nasSoj bivsoj vlasti, predstavu o angitoraseg
drzavnog i druStvenog sistema. Uvek je to moje ialiamje pratila slika zaklane koze i
dva jarenceta koja su uginula pre svoderga. Na ovo su se nadovezivali razni drugi
dogataji, patev od agrarne reforme i drame porodice moga dragieiinjstva Viade
Matejica, preko kuluka izgradnje Doma kulture, koji je,atetao do danas nezavrsen,
pa sve ddbilasovog sldaja, ¢ija mi je knjiga sl¢ajno dospela do ruku kad sam bio
dete, neznajti dac¢u kasnije, 90-ih godina sa njim i drugovati ovdBaogradu.

S druge strane, veu detinjstvu sam se stio s ¢injenicom Sta to zr biti Rom.
Bio sam, sréom, odlgandak i miljenik mojih &itelja, inae divnih ljudi. Ali, uvek se
nadu pojedinci koji su skloni k& ,Crne ti ogi u glavi“. U mojoj Skoli u Malom Orasju,
kod Smedereva, postojao je samo jedatakikoji je pevusio pesmicu: ,Cigu-ligu na



taljige, taljige se polomisSe, Cigani se potopid€dda je prevrSio meru, dobio je ono 5to
je zasluzio. Ali to je video dezurni nastavnik,jpaoSamario mene tako snazno da mi je
ispao zub. U znak protesta ja sam napustio Skoamkiéi i rekao mome dedi: ,Od
danas ja na viSe da idem u Skolu®“. Moj deda, iako nepismdnjskusan i mudar
covek, milujiei me po kosi, kazao je: ,Slusaj sinko, da bi bidljibod njihovog
najgoreg, moras biti tri puta bolji od njihovog Imaljjeg, ne samo u Skoli, ¥ea svakom
mestu, u svakoj prilici, do kraja zivota“. Bilo je ustvari, da tako kazem, moje prvo
iskusSenje, ili bolje ré&eno, moja prva ,vakcina“ koju sam dobio da bih adsalo
diskriminaciju, rasizam koji je Zan-Pol Sartr razjo na briljantan nan u svome
eseju ,O antisemitizmu®. Rasisti su, pisao je Sarttencijalne ubice. Odistéak i taj,
koji me je nekada zadirkivao, zavrSio je kao ubiCal tada mi je postalo jasno da
mrznja moze dovesti do toga da duSa postane izndarza telo i telo izvor bola i patnje
za duSu. Sk®m, u gimnaziji i na Filozofskom fakultetu u Beoduanisam imao nikada
problema zbog mog romskog porekla.

Radio sam kao prevodilac za vreme snimanja filmak#dndra SaSe Petréai
Skupljai perja. Tada sam video veliku bedu u kojoj su Ziveli RamApatinu i VrScu,
to me je prenulo, takoéeuplaSio sam se od te bede. To je nadilazilo ienm@jcrnje
slutnje o zivotu ljudi. Tada sam rekao sebi: ,Qudi osuieni su na tiho umiranje. Ovo
je klanica ljudskih duSa. Ti neSto moras danis"“.

Sticaj okolnosti je doprineo da se upoznam sa Slabom Berberskim, neverovatno
istrajnim i hrabrim¢ovekom, Koji je prvi put otvoreno i javno progowmm Romima u
nasoj zemlji. S druge strane, usled natalozenilravelp u bivSem jugoslovenskom
druStvu, u meni je sazrevala svest o potrebi daemeni i drustvo u ovoj nasoj zemilji.
Tako je dosSlo do toga da sam se zblizio sa Vladoijardvicem, tada studentom
sociologije, i mnogim drugim kolegama sa FilozofgkadPrirodno-matematikog,
Poljoprivrednog i drugih tehekih fakulteta.

Juna 1968. godine, u Studentskom gradu, sa zandbl@atrogasnih kola imao sam
tu duznost, da kazem dast, da uputim poziv mojim kolegama, drugovima iz
Studentskog grada, da ¢&o na Trg Marksa i Engelsa sa namerom da tamo
organizujemo demonstracije. NebojSa Popov je objgdnu fotografiju koja pokazuje
Slobodana MiloSeva kako u blizini tih vatrogasnih kola pravi belesttek sam ja
govorio. Na jednom konventu Filozofskog fakultgtayskih dana 1968. godine, koji je
drzao akademik Mihailo Marko&i moj profesor metodologije, tada, morandirenoj
najomiljeniji profesor, predlozio sam da se Titoesmsa svih funkcija. Kada su
studentske demonstracije bile zavrSene, Udba ¢elpala me sasluSava. Morangiye
bili su odista vrlo korektni prema meni. Méim, sa dosijeom koji sam dobio 1968.
godine meni su bila zatvorena sva vrata Stocegposla.

* * *

Politika je, sréom, sedamdesetih godina raspisala konkurs za pnie Ja sam
konkurisao i bio sam primljen. Problemi su, dugém, nastali kada sam zavrSio
pripravniki staz. Jer, kadrovici bivseg Centralnog komiteiu, naravno, bili saglasni
da postanem novind?olitike. Ali, tadasSnji zamenik glavnog urednika Aleksan&ase
Nenadowta, mudri Vojabuki¢, poritio je kadrovicima: ,On je bio najbolji, mi smo
odlwili da ga primimo, a vi interveniSite®. Nisu, naray, intervenisali. | tako sam ja
postao novinarPolitike zahvaljuj€i Voji Buki¢u koga sam odista izuzetno cenio i
zavoleo kao meni najblizegoveka. Politika je bila, mogu ré&, moj novi veliki
univerzitet. Cini mi se, vredniji od tri fakulteta. Tu su bili dii ljudi, izvanredni



novinari, ljudi predani svom poslu i svom pozivuocev od SaSe Nenadade, tada
glavnog urednika, Voj®ukica, Svete Ljubisavlje¢n, Slavebuki¢a, mog prijatelja i
danas, Mire Raddj¢a sa kojim sam proveo mnoge dane ¢inorazgovorima, Vaska
Ivanovica, Vase Popo¥a, Dragana Marko¥a, Dragoslava Zire Adamaya, jednog
predivnogéoveka,coveka od koga sam mnogo kausSto se novinarstavacé, pa do
Viba s kojim sam takie drugovao i koji mi je poklonio svoju knjigu ,Budik® sa
posvetom: Rajku, koji ne dozvoljava da mu drugi kroje kappa do starog Predraga
Milojevi¢a doajena novinarstva u nasoj zemlji. | naravnoopgim drugih ljudi izvan
Politike, sjanih pisaca, intelektualaca. Neke moram da peme jer su susreti S njima
bili za mene ,velike lekcije“. To je, recimo, biosret sa lvom Andéem. Pokojni Zira
Adamovi poslao me je da Zolitiku donesem péu od njega. Méutim, zbog zastoja u
gradskom saobéaju, ja sam zakasnio. To je bilo moje prvo i posjedzakasnjenije, jer
sam se uverio da je kaSnjenje neka vrsta nepoJtouamosti ljudi. Moram da
pomenem i Crnjanskog s kojim sam imao viSe interyjeSu Selimova koji je meni
ostao u najdrazoj uspomeni kao sagovornik, jee tadjista bicovek i pisac koji je znao

i da sluSa i da govortovek koji je znao Sta je dijalog i kako se dijalandi, pa do Koe
Popovta, Marka Ristta, Radeta Konstantinaa. Dakle, intelektualaca Sirom
Jugoslavije, pa i Evrope moguéirejer sam bio na raznim simpozijumima i kod nas u
zemlji i van naSe zemlje u raznim evropskim mettap@ i centrima.

Dakle, sve je to doprinelo, ako tako mogu da kazgansteknem jedan neposredan
uvid u zivot i da steknem ono 5to se zove horizbe kojeg verovatno i najaniji
covek ostaje provincijalac. To mi je pomoglo dok saisao svoje knjige. Dosad sam ih
napisao 34, od kojih naravno najvberoj predstavljaju knjige pesama, jer sam pregave
po vokaciji pesnik. Svi mi se u stvarideano kao provincijalci i svi Zivimo u svojim
,Spiljama“. Oni koji nisu kadri da blagovremeno nafe svoju ,Spilju* postaju, ako
tako mogu réi, barbarogenijipo navici. A navika je, kako je rekao Dostojevslkdruga
ljudska priroda. U to sam se uverio i kao novin&ao bivsi urednik kulturne rubrike
Politike, jer sam imao prilike da taddtam razne rukopise, gev od naSih akademika
do pisaca, istokara, polittara. U@&io sam da smo i tada imali akademika koji ne umeju
akademski da misle, istédra koji hrontno boluju od kratkog paéenja, pisaca koji,
kako bi rekao Krleza, godinama ispisuju svrab @jisvprstiju i, naravno, politiara koji
mozda najbolje odgovaraju onim tipovimaniosti koje su u svojim esejima na
brilijantan n&in opisali Nus¢, Radoje Domano¥iili Krleza, ili, pak, moj prijatelj Esad
Cimi¢ u knjizi Politika kao sudbinaMozda bi za naSe sluaoce bilo interesantno da se
upitaju zasto bas mi ovde, u nasoj zemlji, imamaidtukoji je tako pisao o vlasti,
Radoja Domano¥a koji je tako predstavljao polike vaie ili razne druge politke
pojave, od kojih se izgleda nismo oslobodili sveddmasnjeg dana. Ukratko, zaSto je
politika, pre svega, kod nas imala i ima takomnaenje kuge?

S druge strane, to mi je omagio da saznam koliko u ovoj nasoj zemlji, u ovom
nasem narodu imamo predivne, izuzetno pametneetzaztene, obrazovane ljude.
Dozvoljavam sebi da ovom prilikom pomenem samo ggdmog kolegu, Milana
Vlajci¢a, koji je valjda najobrazovanifiovek i novinar, Ziva enciklopedija. Ali prema
tim ljudima se oni koji imaju moi vlast odnose najkomotnije, ne umeju se takwilju
ceniti, vrednovati i poStovati. To je znak ozbiljhelesti druStva i ostavlja neminovno
posledice po drustvo i njegov razvoj. U ozbiljnimzavama, u zrelim druStvima, mnogo
se drzi do takvih ljudi, dok su kod nas takvi ljuatl znanja i poStenjéestiti ljudi, viSe
nepozeljni nego pozeljni. Upropadati najbolje, znd otvarati vrata najgorem.



Doklegod se bude takgnilo, mi smo kao zemlja i drustvo adeni na nazadovanje, ako
ne i na propast.

* * *

Naravno, i novinarstvo i moj, da tako kazem, anga&Zma strani mog naroda,
Roma, doprineli su da upoznam i mnoge Rome u ne&wjji i izvan nje. Pored ve
pomenutog Berberskog, imao sam prilike da drugugsn kolegom Slobodanom
Glumcem, koji je takde bio Rom, ili sa Miom Popouwiem,¢ija je majka bila Romkinja
iz Loznice, ili sa mojim profesorom koji mi je pm@eho na Filozofskom fakultetu
Miladinom Zivoticem. Uostalom,éovek koji je mnogo poznat ovoj radijskoj du
Aleksandar Acko, osniva Treceg programa Radio Beograda, tééqge bio romskog
porekla. Ali vidite, kada o tome razgovaramo, pjgstanoge predrasude, stereotipi, itd.
Moj profesor i prijatelj Miladin Zivot, jednom prilikom, dok smo sedeli preko puta
Radio Beograda u basti ,Sumatovac®, rekao mi je:sé tebi divim kad mozes i javno
da kaze$ da si Rom. Ja, naZalost, jo§ nemam tudstalZzamislite Miladina Zivotia,
koji je bio angazovan sve vremepraksis grupi koji je vazio kao disident, koji je bio
otpusten sa fakulteta zbog svog poktg angazmana, rekao je : ,Ja joS nemam
hrabrosti da budem Rom*. Mozda ova njegova izjawgog, s jedne strane, o tezini
pripadanja tom narodu i, s druge strane, o mingstima datovek moze odista da se
ose&a ravnopravnim u ovom druStvu kao Rom. Ili, da budenalo uopsSteniji, o tezini
Sta znai biti drugi i drugo u smislu kako je to rekao ZBio! Sartr.

Na moj odlazak u Berlin, gde sam boravio duze vieptenorao me je bizaran
razlog. To je bilo zbog moje izjave na Teen kanalu Televizije Beograd, tj. za vreme
intervjua sa nasim kolegom Jugoslav@wsicem, koji sada vodi ,Poligraf*. Tada sam
rekao da je MiloSevipolio celu Jugoslaviju benzinom i da sad svaka lombZe izazvati
pozar nevdenih razmera. Nazalost, to se dogodilo i mi smaaziveli. Zbog te réenice
bio mi je, nakon dva dana, obijen stan i sve vredngjega odneto. Tada mi je jedan
moj kolega rekao: ,ako se ne ukloni§ u roku od dema, bieS ubijen u hodniku
Makedonske 31“ — gde itea stanujem — i ldie objavljeno: istraga je u toku!" To su bili
razlozi zbog kojih sam morao da napustim Beogradem u Berlin, gde sam ziveo do
2004. godine.

Vreme provedeno tamo mi je oma@go da upoznam mnoge netta intelektualce,
medu njima i Gintera Grasa, kaocitav niz romskih intelektualaca, pev od sjajnih
pisaca kao Sto je bio Mateo Maksimov iz Parizapauatnogih romana. Zatim, tu je
Balcar, romski pisac koji je napisao 12 romana inakbm i koji danas predstavlja
mozda najzn#jnijeg finskog autora. Upoznao sam Hozea Majupartje, pa Marijelu
Mer, jednu neverovatno hrabru zenu, Romkinju izh@ir koja je napisala viSe poznatih
romana i ima izuzetno veliki ugled u Svajcarskogrturi, itd., itd. Upoznao sam i
romske pisce koji su autori prvih memoarac fgeo bivSim zatdenicima konclogora u
AuSvicu i Ausvic-Birkenauu. To su, verovatno, mogjtuzniji susreti tokom mog
celokupnog zivota. Naime, to su uvek bili razgovkwiji su bili prekrgivani suzama,
¢ak i jecajima. Interesantno je da¢ires ¢ine Zene koje su u svojoj najranijoj mladosti
proSle taj uzas, Ausvic, AuSvic-Birkenau, Raversbdiedna od njih koja je objavila
memoareCaja Stojka, isptiala mi je jednu epizodu koja je dovoljna sama fu de
ilustruje taj zivot. Rekla je: ,Moju majku su odvel gasnu komoru kada su videli da
ima jedan privezak oko vrata. U tom privesku biopgpeo moga ubijenog oca®. lli
jedna druga neobma prta, koja omogtava da se shvati kompleksnost nekih istorijskih
dogaiaja i procesa, pate od jedne druge, izuzetno lepe Zene, bivSetenice logora



Ausvic-Birkenau. Ona mi je jednom rekla — Znas, engnspasio esesovac. — Ja sam se
prenuo i pitao — Kako? — Pa, kaze ona, jednostamne zaljubio u mene. Ljubav je
najmanija stvar u zivotu — kazala je ona. Izgleda da bs@a odista ima pravo. Nju je,
dakle, i u paklu spasila ljubav. Ja sam né&gpku pomenuo pEu 0 suzama, a evo druge
lekcije koja nas & da je ljubav takde spasonosna stvar, najngi lek i valjda
najvaznije oséanje kojecovek, dok jecovek, mora gajiti u svome srcu i u svojoj dusi.

Mi smo, nazalost, dozZiveli ono Sto smo doZiveli.ddasam u Berlinu u nekoj
biblioteci prisustvovao literarnoj veri stekao sam snazan i Sokantan utisak. Svi
prisutni ljudi sa nasSih prostora odjednom ségloda se izjaSnjavaju kao Hrvati, kao
Slovenci, kao Muslimani, kao Srbi — a ja sam imésak kao da sve grane otpadaju sa
drveta i ptica koja leti viSe nema mesta na tonetirvl to oséanje, koje sam prvi put
doziveo u toj biblioteci za vreme literarnecee, navelo me je da napiSem esej koji sam
drugom prilikom preéitao. Opet sam varirao Slobodana Milogayijer su on i Tdman
bili ti koji su doveli do raspada Jugoslavije i dbasa koji smo doziveli. P¢bao sam
pesmu ,Zverodan ZveroSe&Vi Nakon te pesme publika se oglasila gromoglasnim
smehom, pa mi s&inilo da smo se svi ponovo ujednili, makar za ttaku

Dilas je u esejima, koji su objavljeni Rolitici avgusta 1991. godine, vrlo jasno
prede@io da ako bude doSlo do rata, onéla to biti najstrasniji rat koji je Evropa
doZivela. Osim togabilas je v& avgusta 1991. godine rekao — postoji tekst koji je
Politika tada objavila — da&e NATO sigurno intervenisati ako se ovo nase ludilo
nastavi. Ali kratko pawenje, ta straSna bolest od koje pati ova srediako ke
upozoravao pametni Marko Ristionemogdava ljudima da se sete i onoga Sto se
takoreti dogodilo jute, a nekmoli pre 10 godina. Kadac¢vgovorimo o séanjima,
mozda bi bilo dobro da se setimo Sta je joS 1908&irg napisao Milan Grol u tekstu
~San“.To je verovatno najkéai najpregnantniji tekst o Srbiji i srpskom drugth\Danas
kada ga préitamo stée se utisak da je Milan Grol svedok naSeg doba. uxrkos
svemu, ja verujem da mi imamo snage da, zbog nece ichaSeg potomstva, gmemo
da verujemo u budimost, jer je budénost jedina ta koja nam moZze donetisrela sam
nedavno rekao, variragjuonacetiri S — ,Samo sr& Srbiju spaSava“. | kada budemo
paceli da o tome razmiSljamo kao zreli ljudi, kao prérustvo, pdece da se ostvaruje
taj san o slobodi i séé Dotle nam preostaje gorko saznanje i opomena: B nismo
raspali, ne bi se znalo da smo najgori!*

31. avgust. 2006.



PORDE MALAVRAZI C

Dorde Malavrazé je glavni urednik Drugog programa Radio Beogradeas zbog te
c¢injenice, svi korisnici ove knjige, dece: ,Eto, morao je da uzme Sefa...”

E, nije tako bilo.

Malavrazia poznajem dugo kao novinara, a svoj talenat daogawa javnhom mestu u
punoj meri ispoljio je aprila 1992. tokom Strajkaudog programa Radija kada je neko
hteo da nametne svoju pafitu volju, a mi smo se tome opirali veréijda bi nase
prihvatanje, bilo novo srozavanje novinarske pripdas funkciji MiloSevievog rezima.
Jos davno uéio sam njegov talenat da koncentrisano bez tekstaicu govori, da
briljantno analizira teme na n#n koji daleko prevazilazi obinu novinarsku retoriku.
Ovaj Bokelj, jednostavno ¢eno, spojio je u sebi smisao erudite da na samomuje
svojstven nén, upotrebi znanje u funkciji ideje, da sluSaocaamni snagom Zive de |
ono Sto je vazno, svoj talenat nije troSio na sdalavicu vé je progovarao onda kada
su to nalagali istraziveéki projekti iz oblasti eseistike, istorije radijéi knjizevnosti.
Zato sam ga pozvao da kao pisac predgovora za gawjumentarnu knjigu ,Raskol u
eteru” o majoru Nikoli Kosiu naSem sigurno najgem radio novinaru volonteru u
Americi, govori uCacku na prvoj promociji knjige. Koéie bio izCacka, a u Americi je
30 godina vodio radi@'as. Kroz radio program prikazao je autefmo raskol srpske
crkve u SAD. Malavrazije u kratkoj formi pred sluSaocima, sustinski distio dramu
stotina hiljada ljudi raseljenih posle Drugog suyatg rata po celom svetu kao ,polet i
tragizam®, misl&i pri tom na sruSene ideeale generacija koje saledbtez otadzbine, a
posle se nasle u trafiom sukobu raspofene crkve, ne znajukojoj strani se treba ,u
ratu” privoleti.

U najavi za autobiografiju citirao sam jedan naslavnjegove knjige ,Knjizevnost i
radio”, ,Zvuk i mastilo” Porda Malavrazia.

PORDE MALAVRAZI C:

Intelektualci — a oni govore u ovoj seriji emis{go pravilu teze saznanju celine, al
su svakome od nas dati samo édlikrhotine stvarnosti. Svako, zapravo, uzima jeda
moguwi uzorak zivota, na primer, dvadesetak za sebeudréls knjiga, mozda isto
toliko zna&ajnih filmova i pozorisnih predstava, nekoliko ktetinih ljubavnih veza, od
kojih jedna moze da postane bitna, desetak pritopgejzaza koji se useku u péenje...
To je uzorak na kome mi pokuSavamo da izgradimg dwaivljaj i spoznaju celine,
bi¢a sveta.

Ja sam uvek mnog#tao i neSto me je od toga joS u detinjstvu dubpktreslo i
formiralo, sluSao sam u Londonu Hajdndstvaranje svetaa dirigovao je Séi Ozava,
gledao sam Elizabetu Tejlor u pozoriSnom komathle lisice Lilijane Helman, divio
se Pini Baus i TadeuSu Kantoru na Bitefu, udubtjivee u estetiku Hartmana i
Hajdegera, uranjao u talase zvuka na radiofonslestivhluPridzZ Italia u Raveni, na
Kapriju i drugde, i tako sam, dakle, neSto sazmatw, nesto bila je, pre svega, opSirnost



onoga Sto ne znam. Prema damu Frenklinu, kad god pajamo lampu, mi pov@amo
granicu izméu svetlosti i mraka.

To prikupljanje osnovnih utisaka, kao kamga sa Zala, p®lo je u detinjstvu, u
Herceg Novom, koji se rado naziva gradom knjizeanikslikara. Tu sam, prilikom
Setnji duz ulica i obale, sretao usamljenog i z§ensg Ivu Andriéa, kojem su moji
ponosni profesori jednom odneli moj maturski réigh je tema bilaRegionalni pisci —
jedna karakteristina osobenost naSe knjizevnodfi.tom radu sam jedino Anda i
NjegoSa uzdizao daleko iznad granica regionalizénatao sam i prefinjenog estetia
i estetu Branka Lazaredd, koji se uvek, pa i za vreme velikih letnjih zZegatao
gospodstveno odeven i vodio sa sobom jednog maleghbénog psa. Kada bi deca
uznemiravala to otmeno, ali prgavo stvorenje, sjaspodin bi povikao: ,Varvari!”, a
to je za uSi navikle na druge i grubljecirevucalo smeSno. Nedavno je Zavod za
udZbenike i nastavna sredstva izdao njegova komgpléela, i sad bolje znamo koga
smo imali. U Herceg Novom su Ziveli i Zuko DZumhDySan Kosti i Mihailo Lali¢,
od meStana ugledni vajar Luka Tomardovi Na pd@etku je tu bila i veoma jaka
Umjetnicka Skola, u kojoj je predavao Vojo Stana iz koje su ponikli Dad®uric,
Kemal Ramujké, Zivko Nikoli¢, kasnije filmski reditelj, i mnogi drugi.

Ali — eto, sada dolazimo do onog presudnog ideag%Hi, koje trajno obelezava
nasu istoriju i naSe Zivote — kada pogledate naz@reegnovskih ulica i trgova, vi vidite
da to zapravo nije grad knjizevnika i slikara negmarodnih heroja i
narodnoosloboditkkin odreda. Tu je ulica Stijepa Sarenca, ulicadiVavica, ulica
Desete hercegovke brigade, Trg Nikoléburkovica, Trg Orjenskog bataljona, tu je i
sada kao i nekad Trg marSala Tita, veliko Stepen#Z®. oktobra, Sto je datum
oslobatenja grada, i tako dalje. Tako je bilo pre pedds&ezdeset godina, a tako je,
sasvim neizmenjeno, i dan&dni mi se da ova&injenica veoma mnogo govori o putu i
bespédima nasSeg naroda, jer je u Herceg Novom preioylge srpsko stanovniStvo.

Kad sam vé pomenuo ideologiju, & ¢u da smatram da ona bitno odiug,
posebno u totalitarnim i autoritarnim druStvimaamjce svih ljudskih delatnosti i
napora. Da bih to dalje potkrepio, posto je ovo eisaautobiografija, i prema tome
vrsta ispovesti, izré@l jedan sasvimdan podatak. U nevelikoj zbirci starih poréah
fotografija, jedna je posebno ugaljiva. Na njoj su otac, majka i petoro nedoraidee,
od kojih je najmlde, dakle ja, beba u nafu majke. To je moj otac, valjda 1948.
godine, demonstrativno nafio, a moglo se za to platiti i zatvorom, da sve sidsju
ispred male gostionicédercegovina koja mu je nacionalizovana, a bila je izvor
porodEnih prihoda i prezivljavanja. Ta fotografija bila hagovestaj teSkih i oskudnih
godina.

Na sréu, moja bréa i sestra nagomilali su tokom Skolovanja jednuuntaiblioteku
od pedesetak knjiga, koja me je zatekla. U gradunadezila i veoma dobra javna
biblioteka, dobra utoliko Sto ste mogli @irpolicama i svaku knjigu uzeti u ruke, osetiti
joj tezinu i videti sadrzinu, a to je dozivljaj kage uglavnom izgubio u ovo doba
numertkih datoteka.Cesto sam dolazio nda te police, posloZzene kao domine,
otvarajui, od knjige do knjige, jedan po jedan svet. Abdeiste zabelezio da u Herceg
Novom niSta nije napisao, toliko mu je paznju odi¢alepota svetlosti, mora i bujnog
rastinja. Ali, to je samo literarni kompliment grader zasSto biste ostajali uvek na istom
ako vam knjige otkrivaju tajne hiljade gradova?

Se&am se da nas je nastavnik, u osmogodisnjoj Skaligm sve pitao Sta smiali
za vreme velikog raspusta. Jedni se nisu mogli tdbsecega, drugi su pominjali
NuSica, Matavulja, Gligia. Mene je, viSe od uatdjene lektire, privigla



eksperimentalna knjizevnost toka svesti. Tako sagojyorio o romanu toka svegliaj
nam danasRadomira Konstantinot@, o Buci i besuViljema Foknera,Talasima
Virdzinije Vulf, Uliksu DZzemsa Dzojsa. Drugovi su me zato odmah na#fi@of, a to,
kao Sto pretpostavljate, u maloj sredini nije baBvalna ré.

Naravno, ne samo knjige, nego nam je i radio, ddioa, otvarao velika vrata sveta.
Radio Beograd se tada u Herceg Novéumo odlino, bolje nego Sto se dan&ge u
samom Beogradu. Idukroz grad, mogli ste nedeljom od prozora do prazia sluSate
bez prekida uzbudljive sportske prenose i karaddieni, nazalni glas velikog Radivoja
Markovica. Ja sam ponekad sluSao ¢evsjajne radio-drame, i dobro s€a®, recimo,
Ponorai Svetionikaborda Lebovéa.

Otac je imao svoje. On se svak@&@rosto unosio u aparat, tako ga vidim i sad, da
bi cuo Grgu Zlatopera Glas Amerikei za vreme te emisije niko nije smeo ni da Suska
ni da prta. To sluSanje je bilo ispotiha i imalo je oreokeg zabranjenog i tajnog.
Svima nam je, nekako i bez¢igbila jasna ogromna, polia razlika izméu onoga Sto
se misli i onoga 5to se kaze, iztugrivatnih i javnih istina.

Naravno, mudri roditelji su nam savetovali kao ddge Laertu, da se
prilagaiavamo drustvenim prilikama i drzimo oblika ponagakgji su bili @ekivani od
svih. Meiutim, politika uvek dde po svoje. Jednom, kada je trebalo da krene &tafet
ispred SkoleMilan Vukové na Srbini iznad Herceg Novog — pretpostavljatéedslilan
Vukovi¢ jedan od narodnih heroja iz naSeg kraja — nelkma@o mastionicu na nosioce
tog kultnog predmeta. Pod istragu je doSlo nekaliéenika koji su u tom trenutku bili
u zgradi Skole namesto da odu na gradski trg, gdespalo déekati Stafetu. Ja sam bio
meiu njima. Ostao sam zbog nezainteresovanosti za sfagktakl. Ali, i
nezainteresovanost je bila kaznjiva, pa sam doka, u to je bio moj prvi, malo bolniji
sudar sa politikom.

Da ne prdem gore, postarao se moj dobri razredni starepiodgesor srpskog jezika
i knjizevnosti DuSan Dostiti Predavao mi je i Lazar Seferéyi danas aktivni istotar
umetnosti, koji je poznat nda likovnim kriticarima u Beogradu — na primer, dobro ga
zna kolega Bratislav Ljubi&i A Svetozar Sefero§ profesor istorije, &io nas je
uciteljici Zivota bez imalo dogmatizma, objektivhabegavajti ideoloSke zanose. U
stvari, v&ina profesora i miaci Ziveli smo u mediju fenomena koji §geslav Milos
nazvaoketman Ideoloski obredi su bili poStovani u svom fornaim izvaienju, ali su
istinska saznanja bila mnogo Sira i dublja.

* * *

U Beogradu sam se upisao na Fakultet gélhi nauka, smer novinarstvo, nadaju
se dacu tako, po zavrSetku studija, brzo dobiti zapoglémgotpuno stati na svoje noge.
PosSto sam poticao iz jedne manje sredine i skromoeddice, nisam umeo da
anticipiram svoje moginosti u odnosu na druge. A desilo se da sam pgstaopstem
priznanju, najbolji student ovog fakulteta. To sapwosebi ne zri niSta, ali je otvaralo
izglede za jednu mogu univerzitetsku karijeru. Miutim, naiSao je novi talas istorije,
dosla je burna 1968. godina, i ta je perspektigmapotpuno presena.

Zna se da je te godine studentski bunt plamteanSeeropskih gradova, pa i u
Beogradu. Fakultet politkin nauka uzivao je donekle 10$ ugled rezimskeitinsife, a
bas tokom uzavrelih junskih dana Sezedeset osnj oa zalost, potpuno @atao i tek
negde pred kraj neSto mlako i dvosmisleno progovai sam, naeitim, cesto odlazio
u srediSte dogtanja, na Filozofski fakultet. Imao sam nekolikonpatenih istupa, u
kojima sam stao na stranu radikalnog krila studengspokreta. Mostove iza sebe



poruSio sam govorom na Prirodno-mategatim fakultetu, koji je, uzgred &eno, llija

Moljkovi¢ pre nekoliko godina preStampao u tema&asopisaRepublika Kritikovao

sam svog profesora i partijskog sekretara UnivetaiBranka Prilsevica Sto je sa
jednog skupa, zajedno sa svojim istomiSljenicimsterao Vladu Mijanova -

popularnog Vladu Revoluciju.

Usred mojih studija, to je bio moj kotrd raskid, a da to joS nisam znao, sa
fakultetom na kojem su predavali drzavni i parfijflknkcioneri Radoslav Ratkayi
Aleksandar Fira, JovaPordevi¢, Najdan Pagj Jovan Marjano¢ BalSa Spadijer i
drugi. Bilo je, razume se, i sjajnih profesora,nikrpozivu nauke, pogotovo onih koji su
na p@etku angazovani sa drugih fakulteta — pontenistoricara civilizacije Alberta
Vajsa, sociologa kulture MiloSa dh i teoretiara prava Stevana \Wara. Ali, kad
pominjem Stevana Viara, mislim da je indikativha njegova sudbina. @nl1p71.
godine, u¢asopisuGledista predlozio dopusStanje dvopartijskog sistema u Slaygi, s
tim Sto bi i ona druga partija, pored Saveza kostanibila socijalistke orijentacije.
Zbog toga je bio ogien na godinu dana zatvora.

Buntovnici iz Sezdeset osme bili su decenijama $wimna razne néne progonjeni
i teSko su dolazili do posla. Kad to imam u videkao bih da sam imao $gsesto sam
1970. godine, na preporuku profesora Ratka B@apwloSao u Tk@ program Radio
Beograda. Na Fakultet poliiih nauka, u ulicu Vojvode Stepe na Vozdovcu, atiSam
jo§ samo jednom, 1975. godine, kada sam branio staagki radTeorije o kraju
ideologije Clan komisije, profesor Radoslav Ratkéviestoko je kritikovao taj rad,
tvrdeti sasvim zasnovano da je on impregniran idejama hevice, a nova levica bila
je za tadaSnju socijalisku vlast, dakle staru levicu, neSto krajnje opasno
neprijateljsko. Ja sam se suprotstavio. Kritikoveaom doktora Ratkog&a i druge
predavée sa Fakulteta Sto sluZze dnevnoj politici nameatsalbave naukom, kao Sto bi
prilicilo jednoj visokoSkolskoj ustanovi. Ovu polemikuptiimatski su priveli kraju
profesori Ratko Bozovii Vojislav Stanovié.

Na toj javnoj odbrani bilo je i nekoliko kolega RRadio Beograda. Ja samévaio u
viSim, treéeprogramskim sferama duha. Pisao sam kulturne kismeendrzao kontakt
sa ljudima formata Nikole MiloSeta i Zorana Konstantinogéa. Ali, da ne ulepSavam
stvari. Ponekad sam, kao mlad novinar, morao damgkbmaznuNagru i mikrofon, i
da na raznim tribinama snimam za program one istéepore koje sam kritikovao i
njihove asistente. To je bolna dijalektika idealzmzivotne realnosti. Svi oni su se
bavili sistemom, a ja ne znam da li neko danaggasime taj zargonski izraz i smisao
tada krucijalnog pitanja: ,Bavis$ li se ti sistemdm?

Sto se tie antisistemske Sezdeset osme, hteo bih da istakiaeje ona imala u
svojoj osnovi ideje slobode i demokratskih promenha. napominjem zato 5to se u
naknadnim interpretacijamsgesto ironEno komentariSe, sa visoka, da je u pitanju bila
pobuna ideoloSkih vernika, koji su hteli viSe mazksa i komunizma nego Sto je
zvanino nudila vlast. Reje o ruznoj podvali, koja se servira il&a generacijama od
ljudi podanékog duha, koji sada posredno hvale sami sebe Stisgalali zavesti da i
sami neSto pokuSaju da urade. Iz njihovih glavasitan je podrugljivi naziv
.Sezdesetosmasi“, kao Sto se danas lansiraju phigeufjoskule ,Set&i“ i ,oni koji su
lupali u Serpe“. Nasuprot tome, istinski konzerweiti podrZzavali su bunt protiv
autoritarne vlasti, mada su im bile strane svettrgke ideje i parole. A Sezdeset osma
jeste bila pos&na i uguSena, ali su njeni koreni ostali ispod leniekajei bolje
vreme da opet proklijaju.



* * *

U Trecem programu Radio Beograda dominantna je bila digéeksandra
Ackovic¢a, protivréne, ali u osnovi pozitivne dnosti. On je bio Rom i preziveo je
strahote rata u logoru Dahau. Posle je uSao u Ozapisao dva sasvim slaba policijska
romana. |, upravo tajovek sa nimalo povoljnim socijalnim startom, pofoneko
vreme bio novinar Radio Jugoslavije, osnovao jedigao Tréi program, jednu od
elitnih i ekskluzivnih ustanova nasSe kulture. Opjgoudahnuo zivot i izgradio izuzetno
visoke intelektualne kriterijume, po kojima je Trgrogram postao prepoznatljiv i
poznat.

Na tom kanalu sluSaoci su mogli da se upoznajuekavinama fenomenologije,
egzistencijalizma, semiologije, hermeneutike, dtitldizma, lakanovske psihoanalize i
svih drugih, najmodernijih pravaca miSljenja u sveétkod nas. Tekstove i autore
visokog ranga birali su Radoman KardRade Kalik, Radmila Gligj Vera Trenkonu,
Dorde Zorkk... Njih sam zatekao u Redakciji.

Mozda je¢uvanije tréeprogramskih kriterijuma ponekad dobijalo i preterablike.
Recimo, jednom sam iz Muie sobetuo briljantno izvdenje VivaldijevihGodisSnjih
doba USao sam i rekao kako je lepo 8no to Sto se sada presluSava imatcavea
repertoaru. Kasnije sam saznao da je urednicadWeizedakcije Mira Daleore, odmah
po mom izlasku, naredila da se Vivaldi skine sagmma, jer, ono Sto se dopada
jednom novinaru ne moze da bude nivocégeprograma.

Drugi put je sekretarica Milada Pavlévipozvala telefonom sociologa Necu
Jovanova i presliSala ga zbog imena. Te — verovathmtepanje, neki hipokoristik, ime
od milja, nadimak, a to ne mozZe na dam programu. On joj je pomalo Zalostivo
odgovorio da se zaista zove Neca, ali, ako to ngizlovoljno ozbiljno, neka uz ime
stavi i ono mr—magistar. |, zaista, mada se nac€fme programu ne najavljuju
akademske titule, tom prilikom je izaSlo u novinapmagistar Neca Jovanov*.

To su neki pojedinai slwajevi, ali, u osnovi, Tr@ program je u pé&etku
izvanredno dobro povezivao naSu sredinu sa najnogijetskim tendencijama.

Napomendu joS da su pomalo bili favorizovani herndetitekstovi, sa zamrSenom
terminologijom, u koju je bilo teSko proniknuti. e davalo dodatnu vrednost esejima,
na primer, Abdulaha Séevica, Tarasa Kermaunera i Vanje Stali

Sad, pitéete — a gde je tu ono ideolos&l, ona nepogoda istorije pred kojom smo
nemani? Jer to je, égledno, lajtmotiv ove naracije. Pogotovo je piahpgino ako
znamo da je Ti@ program pustao i filozofe Praksis-orijentacijenimke sa zasedanja
Kor¢ulanske letnje Skole. Uz to, jedan od glavnih ajtopored Radomira
Konstantinouta, bio je Nikola MiloSe\d, kriticki mislilac izvan svakog marksigkog
vidokruga.

Odgovor je da je na Téem programu poliku granicu predstavljala snazna
ideologija antinacionalizma. Ona je dobila vrhungkaz u Konstantinog¢evim velikim
delimaBice i jeziki Filosofija palanke Ali, ona jeste bila ideologija — u smislu da je
radikalno isklj¢ivala neke autore i projekte. Glavni bauk bio jelikaesrpski
nacionalizam, pa nije moglo da bude ni pomena,nrecio Dobrici Cosiéu, MeSi
Selimoviu ili Zivoradu Stojkovéu. A ucti velikin srpskih praznika, BoZa i Uskrsa,
gledalo se da obavezno ide katkdi duhovna muzika.

Ni danas ne znam odakle u naSoj kulturi toliko dubmscep izméu nacionalista i
antinacionalistaCini mi se da u drugim narodima to nije glavni pijndeoba, jer se



oko razlika u tuméenju onoga Sto se naziva nacionalni interes i itlgniglavnom ne
pletu velike ideoloSke pre.

Mozda su blizi ohinosti sl¢ajevi nacionalne mimikrije. Recimo, &gomenuti
Vanja Sutlé bio je na Tréem programu pre svega cenjen kao istaknuti filozof
marksisttko-hegelijanske orijentacije, ali mu je cena ponmrakla i zbog hermeinosti
njegovog stila i zato Sto je bio Hrvat. Govore,duiim, da se on pred kraj Zivota
definitivno identifikovao kao Jovan Kuga, péewoj liniji Srbin, pravoslavac, koji je
uzeo drugo ime i prezime da bi mogao da napreduseedini u kojoj je ziveo. Eto
povesti o identitetu i kriterijumima.

Moje privremeno politiko stradanje na Téem programu bilo je vezano za manje
sudbinske uzroke. Rade Kalik, Slobodan Divjak bjh smo se usprotivili da rano
preminulog Aleksandra Ackota nasledi bledi kulturni delatnik Boris lljenko, a
postavili smo i pitanje umettkih slika u Radio Beogradu. Naime, Radio je nekada
kolekciju kakvu danas ima i izlaZeolitika, ali su zidovi naSe Kie ve& sedamdesetih
godina ostali goli ili sa bezvrednim reprodukcijanidaSe trazenje krivca za to
pustoSenje bilo je ogeno na jednom velikom sastanku partijske orgarjzagiuvenoj
Kuli, i mi smo se nalazili pred otkazom. Spasao f@s mislim, Divjakov otac,
prvoborac i ratni komandir direktoru Branku Dadi

Godinama kasnije, Divjak je postao koordinator Savkomunista za celu Radio-
televiziju. Poveren mu je kljujednog masivnog sefa, u kojem je pronasSao i materi
koji se odnosio na nas trojicu. Bili smo poimam ozng&eni kao elementtije dalje
delovanje treba konstantno pratiti, jer se povenojsa filozofima Praksis-orijentacije,
suprotstavljamo rukovodstvu KKe i Partije, i tako dalje.

Malo poznata politka istorija radija, zatvorena mhe zidovima Kue, prati, kao
senka, medijsku istoriju radija. Ali, i kad je oztamevanju medija g nesuglasice
mogu da budu duboke i teSke. Meni nije odgovarakessgki, ¢itani radio. Smatrao sam
da on nema reljefnost i dubinu. Ono najbolje Sto satvario na Trgem programu jesu
tribine o Bicu i jeziku Radomira Konstantino¢a i, prvi put kod nas, o fenomenu
intertekstualnosti Gitat, montaza, kolaz: Mreza tekstdue, razume se, razgovori sa
Stefanom Moravskim, Anrijem Lefevrom, Piterom Vadem Edgarom Morenom,
Cvetanom Todorovim, Anjesom Sola, Aleksandrom Hiake.. Zalagao sam se za
dijaloski radio i bio u koncepcijskom nesporazunai \&inom kolega na TrigEm
programu.

Tako mi je na kraju dobro doSla inicijativa, pogekiz dramske Redakcije, da
postanem glavni urednik Dramskog programa RadiogBeta. Ideja mozda i ne bi
proSla da n&elu Radija nije bio Milutin Milenkod, vrhunski novinar i autoritet koji je
bio sklon da, bez ikakve ganice, podrzi ono za Sto je smatrao da je pravo.

U Dramskom programu, za tri i po godine mogdivenja, dobili smccetiri velika
medunarodna priznanja — tri na festivdhidz Italia i jedno na festivallPremios ondas
Takve koncentracije kvaliteta i uspeha nije bilopné ni posle toga. Za rezultate je
zasluzna, pre svega, jedna izuzetna generacijaatica, koju swinili Darko Tatk,
Boda Markové, Neda Depolo, Ivana Stefanéyvia od spoljnih saradnika Arsenije
Jovanout i Vladan Radovanowj ali neSto od opSte afirmacije neizbezno je iSlmi
moj racun.

Ja sam uidvanje shvatao kao kreativnu delatnost i bio saguden, kada sam
doSao, koliko s&ak i stvaralake licnosti formata Bode Markota i Nade Bjelogrt
usmeravaju ka nagradama za Dan borca i recitalindrzavno-partijske swanosti.
Postojala je i sasvim konkretna socredlisti Zelja za Sto masovnijom proizvodnjom,



namesto da se snage koncentriSu na manji brojdatie- nije se smelo éeelitnih —
zamisli i projekata. Mislim da sam, sa malo potdz@o izmenio atmosferu i opStu
lestvicu vrednosti, i da je to oslobodilo kreativeergiju ljudi koji viSe nisu hteli da se
bave knjizevnom ili knjiskom dramom, kakodebe, v istrazivanjima u oblasti novog,
eksperimentalnog zvuka.

U redakciji su bila, doduSe, i dva klasika iz rargrioda — Miodragpurdevic i
Aleksandar Obreno&i Oni su joS pedesetih godina dali Zman doprinos nasoj radio-
drami, ali je Zica, koju su pronasli, sad& béa iscrpena.

Pred svaku premijeru, cela redakcija se okupljalgednim velikim stolom dauje i
oceni novi proizvod. Aleksandar Obrendwii prosto polegnuo gornjim delom tela na
sto. Ne verujem da je to bilo opuStanje, neka ledsr Mislim da je on zvuk primao
gotovo taktilno, onako kako su vibracije strujattavucnika preko poda i nogu do same
ploce stola. Kad bi sluSanje bilo zavrSeno, on bi ggrawo i rekao: ,Ovo nije radio-
drama.”

Te stalno ponavljane ¢ebile su uglavnom t&ne, jer to zaista viSe nije bila klasa
radio-drama. DoSlo je novo doba u kome smo, 1988ing, pokrenuli iRadionicu
zvuka i sa njom bili na vrhu novih radiofonskih tendgaa svetu.

Medijsko i politcko izmeSalo se ponovo u kratkoj istoriji Festivdiakumentarne
radiofonije (FEDOR), koji sam 1986. godine osnoxa@dno sa Miroslavom Jalem.

U najtamnije MiloSevievo vreme, pod okriljem Radio Beograda, ndana su na
tom festivalu druStveno kritka dela Ivane Stefanayi Svetlane Luld, Svetlane
Vukovi¢, Gorana Cvetkovn, Arsenija Jovano¥a, DuSanke Giki Borisa Gaja...
Neki od ovih autora bili su tada ,na prinudnom oduafp otpuSteni iz Radija kao
tehnoloski visak. Kad se viSe nije moglo dalje, 998odine, Fedor se jednostavno
ugasio.

Sada, eto, govorim na Radio Beogradu 2, progranhurkui umetnosti. Novinari,
urednici i ja, kao glavni i odgovorni urednik, fomadi smo taj moderni, autorski radio,
Cija je devizaElitizam za sveTo je nezavrSena 8, ali sa predistorijom koja péava
da na ovom mestu treba odmah uraditi Sto viSe @&rste vreme, jer nikad ne znate
koliko ¢ete se tu zadrzati, dok vas neki iznenadni taldisikgone poviée. ProsSli put
mene je odneo 1992. godine, pa sam deset godin@smniazgovore sa intelektualnim
svetom, estatke komentare i kulturne magazine. Vreme, dakle mipteklo uzalud.

Zeleo bih, méutim, da podsetim na april 1992, kada je jedanréatai rezim hteo
da instrumentalizuje sve medije, pa i nas kultukniicki radio. Tada je program bio
sedam dana u Strajku, ne radi ovog ili onog imeegp radi slobodnog novinarstva. Bio
je to opasan protest cele redakcije i zna se dadjea od varijanti vlasti prediala
hapSenje petnaestak najistaknutijih Strégka

Neki od nas tada su se podsetili Sezdeset osméutMe onda smo drzali velike
govore sa iskrenim uverenjem da biti bolje i sa os&njem neranjivosti, kao da smo
otporni na sva zla koja bi mogla da nas pogodeil®&[A©92. nije bilo te naivne vere,
vec pre egzistencijalne samoodbrane i otpora sumatnutos

Cesto se zaboravlja da su ubrzo posle $trajka Drpgograma usledili Strajkovi u
Politici, u Radio Pa¥evu, RadioCatku i drugde. Nase novinarstvo jos je imalo snaznu
profesionalnu osnovu i, ako pogledate, recimo,dw@pPolitike iz prve polovine 1992.
godine, uveiete se koliko je to, u tom intervalu, bilo kékb i slobodoumno glasilo.
Mozda viSe od pola godine MiloSévje od medija imao samo televiziju. To mnogi
analitcari ne zele da ue, jer im je stalo da pokazu kako MiloS&su rezim u Srbiji
nikad nije nailazio na ozbiljniji otpor, pogotove o medijima.



Cela ova pia svodi se na jedno pitanje: kako opstati u sasfjéki indoktriniranoj
Skoli, na polurezimskom fakultetu, u drzavnom na®digedan mogii odgovor je: uz
kompromise i prilagdéavanja, ali bez bitnog ustupka koji bi vodio deggreciji licnosti
i napuStanju vrednosnog kriterijuma kao osnova lektealne dispozicije. O toj
dijalektici pobune i prilagéavanja, kroz celu istoriju Radio Beograda, sakugam
uzbudljiva svedeanstva viSe knjizevnika koji su bili zaposlenicBaaKite i objavio ih
u jednom vaznom poglavlju zbornikanjizevnost i radio.

Na kraju bih rekao da je jasno da od 5. oktobrad2@@dine ulazimo u doba radija
javne sluzbe. Méutim, sada vé& nije jasan oslonac u koji smo se nekad uzdalp, sut
plan i uloga Evrope. Zato bi mozda mogla jedinmds uteSi biblijska ke

.ZaboraviceS muku, kao vode koja proee

opominj&es je se."

Sve to, naravno, pod uslovom da voda, kao ni vemmpamti, nego sve briSe. Ali,
Tejar de Sarden izneo je teoriju da nista u etripropada i ne gubi se. U njegovoj
noosferi ostaje savana svaka izgovorenacrepa i ré& radija. A to zna da ostaju
sauvane i sve muke i radosti kojima nas je radio igadlizio.

1. septembar 2006.



Biografski podaci

Slobodan Jovanow, roden je 1869. u Novom Sadu, tada Austrougarskoj, aouj@ u
izgnanstvu u Londonu 1958. Za njega je Vladi@irovi¢ zapisao: ,Slobodanu Jovanéwiide
u jednu od najugh zasluga Sto je bez n&itog upinjanja, izradio srpski moderni intelektualn
stil.“ JoS 1897. postavijen je za profesora drzgvpmva na beogradskoj Velikoj Skoli, kasnije
Beogradskom univerzitetu. Objavio je veliki brojjiga iz istorije, pravnih nauka i knjizevnosti.
27. marta 1941. ulazi u koalicionu vladu generatadsic¢a, a jedno vreme u Londonu je bio i
predsednik Jugoslovenske izbéké viade.

1946. na insceniranom d&enju generalu Mihailo¢u u Beogradu, komuniske vlasti
osuiuju Jovanoua u odsustvu na 20 godina zatvora. Sve do 1990ngoagegova dela nisu
mogla biti Stampana u Jugoslaviji.

Danilo Bastarodio se 4. septembra 1945. u Zrenjaninu. Za realpymofesor Pravnog fakulteta
u Beogradu na katedri za teoriju, sociologiju bdfibfiju prava, postavijen je 1993. godine.
Njegove najzné&ajnije objavijene monografije i udZbenici: ,Joharodgib Fihte i francuska
revolucija“ , ,Pravo pod okriliem utopije”, ,Praviosloboda“, ,V&ni mir i carstvo slobode" i
,Pet likova Slobodana Jovandsi’. Danilo Basta doktorirao je 1978. godine. Preéviddnta,
Fihtea, Néea i druge.

Matija Be ¢kovié roden je 29. novembra 1939. godine u Senti. RedovéiajeSANU od 1991,
pisac antologijskih knjiga pesama ,f&emi jedantovek”, ,Lele i kuku“, ,Kaza“, Ceratemo se
jos* itd. Upeatnjiva knjizevna pojava, B&obi¢ je svojim pokretom i glasom jedna od
najzapazenijih pestkih licnosti srpske knjizevnosti. Kréiri su kao pravi podvig ocenili
njegov rad na planu jezika. Mihiz ga je nazvao ,@litim princom srpske poezije."

Aleksandar Jerkov profesor FiloloSkog fakulteta ¢den je 1960. godine u Beogradu. Autor je
niza knjiga od kojih se izdvajajéntologija srpske proze postmodernog doBatologija
postmoderne proze postmodernog ddteva tekstualnosfAntologija beogradske pfe, studija
,Od modernizma do postmodernizma“ i druge. Jerkobip urednik ,Vidika“ | glavni urednik
~Prosvete”.

DuSan Janji¢, raden 28 marta 1950 u Vranju. Diplomirao na Pravnokulfatu Univerziteta u
Beogradu, magistrirao (1987) i doktorirao (19973 istom fakultetu, na temu teorijskog
odreienja pojma ,nacija“.

Autor je preko 100 publikacija (knjig&lanaka itd.) méu kojima su i slede&e: Otvoreno
pitanje nacije Beograd, 1980Re’hik ,nacionaliste”, Beograd, 1986, Drugo dopunjeno i
izmenjeno izdanje, 198&drefenje nacije(Analiza ,konstitutivnih elemenata“ definicija ngei
i pokuSaj sintetikog odreélenja nacije), doktorski rad, Beograd, 198f7ava i nacija Zagreb,
1988; Nacija — Sta je to?Beograd, Trento, 1998osna i Hercegovina izria rata i mirg
Institut druStvenih nauka i Forum za ék@ odnose, Beograd, 1973ukob ili dijalog. Srpsko-
albanski odnosi i integracija Balkana; Srbija izdue proSlosti i budtdnosti (na srpskom i
engleskom), Beograd, 1995 i 1997.

Osniva i koordinator Foruma za etihie odnose.

Clan SK Srbije (1968—1988), osnivapotpresednik Socijaldemokratije (1997-1999)

Urednik razlEitih stru¢nih ¢asopisa i izdanja.



Dejan Kosanovt, roden u Beogradu 1930, diplomirao reZiju na Akademdi pozoriSnu
umetnost u Beogradu 1952. godine. Radio na filnnuo fxao asistent rezije mnogih déim i
stranih filmskim reditelja, zatim kao reditelj remlvao 35 dokumentarnih filmova i preko 200
televizijskih dokumentarnih emisija za jugoslovemsk inostrane televizije (Francuska,
Nemaka, SAD). Od 1962. godine predavao Organizacijmdite proizvodnje na Fakultetu
dramskih umetnosti u Beogradu, gde je i penzioni€85b. kao redovni profesor.

Od 1971. godine aktivnho se bavi ptavanjem pdetnog perioda istorije filma, doktorirao
1983. sa tezonPoceci kinematografije na tlu Jugoslavije 1896-1918bjavio preko 250
bibliografskih jedinica u zemlji i inostranstvu, jmecim delom posvéenih ranoj filmskoj
proslosti, odéega 13 knjiga (na srpskom, italijanskom, engleskdrancuskom jeziku). Zivi i
radi u Beogradu

Isak Asiel, rabin beogradski, den je 1964. u Beograd@snovnu i Srednju mugku Skolu
MokranjaczavrSio je u Beogradu. Visoku talmudsku Skeashivat Har EtziozavrSio u Izraelu
februara 1995. godine. Od marta 1995. je rabirejske zajednice u Srbiji i Makedoniji. Za svoj
rad dobio je dva priznanja Svetske organizacijedwksnih rabina u Jerusalimu 2001. i 2006.
OzZenjen je Rahelom Hanin. Imaju di@rke Hanu i Orli. Zivi i radi u Beogradu.

Rasko Jovanow, raden u Beogradu 1932, knjizevnik i radio ktitr Politike Ekspres, Borbe
Politike, u svom profesionalnom Zivotu bio je predsednikriZdnja pozoriSnih kritara i
teatrologa Srbije, kustos PozoriSnog muzeja Srbiggni savetnik u Institutu za knjizevnost,
umetniki direktor Beogradskog dramskog pozorista, odgovarednik casopisa PozoriSna
kultura i profesor na dva fakulteta FDU i BeaKari. Objavio je viSe knjiga iz oblasti
teatrologije i oko hiljadlanaka posweenih radiju i radio kritici.

Jovan Cirilov, prozni pisac, esejista, dramaturg i prevodiladraacuskog jezika, &en je u
Kikindi 1931. godine. Jedan je od osnigaBITEFA, dugogodisnji upravnik Ateljea 212 i
upravnik Jugoslovenskog dramskog pozoriSta. Mnegaigao i objavio, a njegov bliski prijatel]
rekao je da j€irilov ,krhki mladi¢*, jedan od najharmodiije obrazovanih intelektualaca naseg
vremena.

Radomir Putnik, knjizevnik i dramaturg, ken je 9. jula 1946. godine u OdZacima. Osnovnu
Skolu i gimnaziju zavrSio u VrScu. Diplomirao je walseku dramaturgije na Akademiji za
pozoriste, film, radio i televiziju u Beogradu 1972

Od godine 1972. do 1976. urednik pozoriSne i filengkbrike u listiKnjizevna ré. Najveii
deo radnog veka proveo u TVB, gde je radio od 1§8dine; poeo je kao honorarni dramaturg
Dramske redakcije | programa, a boravak u toj fusiji zavrSio kao glavni i odgovorni urednik
Umetnitkog programa. U n@deivremenu bio je direktor Drame Narodnog pozoriSieogradu.
Bio je i pozoridni krittar Treceg programaRadio Beograda (1974-1993palitike (1986—1993)

i glavni urednik éasopisaceng1990-1994)

Objavio je viSe knjiga poezije (,Ptica rdaiste koze", ,Nedeljni rgak®, ,Otkrivanje
vremena“), proze (,P&& o smrti), teatroloSkih i dramaturSkih ogleda rfffiZavanje
pozoristu®, Citajuc¢i iznova®, ,Dramaturdki poslovi‘); napisao je petsa drama, izutenih na
radiju, prikazivanih u profesionalnim pozoriStimaa televiziji, kao i televizijsku seriju ,Kraj
dinastije Obreno'.

Profesor dramaturgije u Filmskoj Skoli Dunav filmd@eogradu.

Dr Dragoljub Pokrajac roéen je 1970 u Sibeniku, gde je Ziveo do 1976, kadsasporodicom
seli za NiS. Wesnik je studentskih protesta 1991, 1992. i 1996. 1993. do odlaska u
Sjedinjene Ametike DrZave radi kao asistent na Katedri za Telekdkawaije. 1997. magistrira
i iste godine odlazi u SAD. Tamo upisuje doktorskedije iz r&unarstva, 2002. doktorira sa



tezom iz prostorno-vremenskog data mininga. Od 2@®2locent na drzavnom Univerzitetu
Delaver. Clan je katedri za fanarstvo i za primenjenu matematiku i teorijskuikiiz a
ucestvuje u viSe namih projekata iz oblasti video nadzora, bioinforikei obrade slike.

Bavi se sakupljanjem naSe narodne muzike snimfjen@rugog svetskog rata u SAD.

Ivan Aleksi¢, poslovni¢ovek iz Londona, rden je u Beogradu 1937. godine. Upisao je Pravni
fakultet, ali je 1959. godine prebegao u Francuskdeset godina kasnije trajno se nastanjuje u
Velikoj Britaniji. Tu prvi prihvata tehnologiju neakih strutnjaka za proizvodnju veStke
gume koji su eksperimente iz ove delatnosti visitoku Drugog svetskog rata u Netkaj, a
Amerikanci ih posle rata naselili u SAD. 2005. Ade&ksvoju fabriku za proizvodnju vesitee
gume iz Engleske preseljava u Srbiju. Od tadawBeogradu.

Od 1967. sa suprugoan je izdavékog saveta ,NaSeg dela“ ndjem secelu nalazi
Desimir Tost. Aleksic aktivno pomaZe demokratske promene u Srbiji jo518€0, a za te
zasluge odlikovala ga je britanska kraljica ordendBE za poboljSanje odnosa naSe zemlje i
Velike Britanije.

Rajko Durié¢, raden je 3. 10. 1947. u Malom OraSju, kod Smedereear3o filozofiju na
Filozofskom fakultetu u Beogradu (1971) i na istfakultetu doktorirao (1985). Postdoktorsko
usavrSavanje nastavio na univerzitetima u Hajdglb&Bohumu, a predavao je na Slobodnom
univerzitetu u Berlinu i INALCO u Parizu. Autor jgSe zbirki pesama, za koje je dobio nagradu
Zelezare Sisak u Sisku, évedskog PEN centra ,Kuholski“ i Instituta Otvoreno drustvo u
Budimpesti, a svoje eseje i stne radove nagradu Fonda za slobodno izraZavanjejorkl.
Koscenarista je filma E. Kusturice ,Dom za veSanje“

0Od 1971. do 91. bio je novinar i urednik Kulturmirike lista ,Politike®.

Od 2004. je pominik glavnog i odgovornog urednika Tanjuga.

Dorde Malavrazi¢, novinar, esejista i teoréiir medija, magistar nauka. &m 1947. u Herceg
Novom. Od 1971. zaposlen u Radio Beogradu. Z&iTpeogram s&inio prvi nas veéi izbor
tekstova o fenomenu intertekstualnosti pod nasloMmeza tekstovg1978). Za isti program i
casopis uredio tematsku celinBice i jezik Radomira Konstantin@a (1983). Autor je
razgovora sa istaknutim dotien i svetskim estetarima filozofima.

Bio je glavni urednik Dramskog programa u vremegajeh najveih meiunarodnih uspeha.
Jedan je od osniva Festivala dokumentarne radiofonije (FEDOR) iijator je internacionalno
ugledne Radionice zvuka1985). Iz njegovog bavljenja radio-dramom prdikieje knjiga
Gornji bezdan zvuka — Neda Dep@l®99).

Sada je glavni i odgovorni urednik Radio Beogradgrdgrama kulture i umetnosti. Sa
Ratomirom Damjanoéem objavio knjigu-katalog o kulturnom radiftlitizam za svg2003).
Povodom 80. godiSnjice Radio Beograda, priredicedan zbornik radov&njizevnost i radio
(2004), sa predgovorom i kidkom aparaturom. Osnovao nagralunjiga godineu oblasti
teorije knjizevnosti i umetnosti, estetike i fildge i pokrenuo ediciju knjiga o nagtenim
delima. Eseje i rasprave iz istorije radija i ékeeavangardne umetnosti objavljuje u listovima i
casopisima.
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